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ge{»ﬁ raAua/uu/é.

- 1. Rahvaluule kollektiivne iseloom.

Niikaugele, kui ulatub inimkonna ajalugu, on inimest veedel-
nud ilu ja ta on oma iimbrust ja elu kaunistanud kunstilise loo-
minguga. Rahvahulkades on alati leidunud andekaid kunstnikke.
Mehed kaunistasid igapdevaseid tarbeesemeid ja tooOriistu niker-
dustega vOi kirjasid ornamendiga, naised ja tiidrukud 15id imetel-
davad rahvariided ja suurepirased tikandid, rahvas on loonud nau-
ditavaid muusikapalu ja ilusaid tantse. Juba kaua enne Kkirja-
oskuse levimist on rahvas piiiidnud oma mdtteid ja tundeid edasi
anda ka kunstilises sonas ja loonud nii lugematul arvul rahvajutte
ja -laule, mis kandusid suust suhu ja levisid sajandist sajandisse.
Kuid rahvaluuleline looming ei lakanud ka raamatute levimisega.
Nagu mujal, nii ka eesti rahva hulgas siindis ja levis rahvaluule
edasi kuni tdnaste pidevadeni. Aegade jooksul on ainult muutunud
ta vorm ja sisu selle jiargi, kuidas kujunesid rahva elutingimused.
Rahvalaulikute nimed on jddnud peaaegu tdies ulatuses tund-
matuks, ainult nende looming kandub suust suhu ja elab rahva
hulgas. Igaiiks, kes jutustuse v&i laulu jirgmisele edasi andis, vdis
selles teha viiksemaid vGi suuremaid muudatusi: kas midagi
juurde lisada, vilja jédtta vdi sama mdtte hoopis uute sdnadega vGi
kujunditega edasi anda. Nii kujunevad rahvaluule autoriks suured
rahvahulgad, ja seega rahvaluule on rahva kollektiivhe looming,
kuigi iga jutu voi laulu algatajaks kord oli iiksikisik. Seetdttu leia-
megi rahvaluules sageli iihe- ja samasisulise jutu v4i laulu mitme-
sugusel eri kujul. Sddraseid iihesisulisi, kuid erineva sdnastusega
jutte voi laule nimetatakse rahvaluules variantideks ehk
teisendeiks.

Rinnates suust suhu ei jidnud rahvaluule oma rahva keskele,
vaid sajandite kestel kandus ta iihe rahva juurest teise rahva kes-
kele. Nii on suur hulk rahvaluulet, eriti rahvajuttude osas, rahvus-
vahelise ilmega. Paljud eesti rahva hulgas levinud muinasjutud
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on tuntud paljude teistegi rahvaste hulgas ja nende tdelist kodu-
maad kindlaks teha on vordlemisi raske. Uurimused on ndidanud,
et Eestisse on levinud rahvajutte eriti Saksast, Venest ja Skandi-
naaviast. :

Teaduses kutsutakse rahvaluulet inglise keelest pdrineva sOnaga
Lfolkloor* (eesti keele tipses tdlkes ,rahva tarkus®).

- 2. Rahvaluule sisu.

Rahvaluules kajastuvad muistsed rasked elutingimused ja primi-
tiilvne maailmasuhtumine, kuid rahva mdotted, tunded ja piiiidlused
on sealjuures iillatavalt siirad ja julged. Neis kajastub vditlus pa-
" rema tuleviku eest ja kindel usk selle saabumisse. Kuigi paljudes
rahvajuttudes ja -lauludes kdlab siigav kurbus ja kurtmine raskete
elutingimuste iile, luuakse samas julgeid ja fantastilisi kujutlusi
oma olukorra parandamiseks. Mehaaniliste liiklusvahendite puu-
dumisel 16i rahvas muinasjutte Kkiiresti edasikandvaist saabastest,
lendavast vaibast, millel inimesed liuglevad iile linnade, metsade ja
migede. Alalise nilja hirmul -tekkisid muinasjutud isekattuvaist
laudadest. Muinasjuttudes otsis rahvas seletust loodusjdududele
— migede, jogede, jirvede jne. tekkimisele. Unistati voidust vaen-
lase vOi kurnajate iile ja siindisid jutud ja laulud kavalast voi tu-
gevast talupojast, kes vOidab moisniku, ametniku, kupja. Kuid
rahvas kaitses ka oma maad vOoOraste vallutajate vastu, voideldi
oma vabaduse siilitamise eest — ning siindisid lood rahva muist-
seist valitsejaist ja vigilastest, vditlejaist oma rahva huvide ja
onne eest. Rahvaluules avaldub rahvaste elu kdige mitmekesise-
mais eluavaldusis. Seepdrast Leningi hindas eriti korgelt rahva-
luulet ja iitles, et ,selle materjali pohjal voiks kirjutada suure-
pdrase uurimuse rahva igatsustest ja ootustest®.

«~ 3. Rahvaluule liigitus.

Sajandite kestel on rahvaluules vilja kujunenud mitmesugused
liigid e. Zanrid. Esijoones jaguneb rahvaluule kahte suurde pdhi-
liiki: rahvalaulud ja rahvajutud, mis omakorda jagune-
vad paljudesse alaliikidesse. Eri liigi moodustavad vanasdnad
jamoistatused.



: é)edh' raAua/au/uc[.

I. Liirilised rahvalaulud.

1. Too ja orjus.

1. KARJASEPOLI

Karjatsida, vaevatsida, vesi varvaste vahella.
mitu nilga need ndevad, Pilliroogu pistab silma,
mitu kiilma kannatavad. kasteheina 16ikab kaela,
Kiivad kaelani veessa, rudjub ruuge’ed juuksed,
abaluini lainetessa. lumivalge’ed kiiksed.

Vesi alla, vesi pealla,

2. LUPSILAUL.

S66ru, s6oru, sorgajalga, Sest minu sGrmed sdimatakse,
anna piima, harkisorga! kédsivarred vannutakse,
S80ru suuri sanga tdisi, et ei sormed s60ru piima,
lase laia kapa tiisi, késivarred vddna voida.
pihelgase piiti tiisi, Pere aga vannub — ei saa piima,
toomingase toobri tiisi. vooras vannub — ei saa vdida.
3. VIHULE.

Vihule, vihule, virved, et saaks kokku kuldapdilu,
kubule, kubule, kullad, lademeie laia pdllu,
pajupardid, parma’alle! sidemeie selle pollu.
Léigakem vihud vigevad, Kisutud kidura pdollud,
pangem parma’ad paremad, pdimitud pddura pdllud,
kid’etdied kdrme’emad, laamitud on laisa viljad.



Virga p6llud pdimimata,
virga viljad laamimata.
Niiiid saab sirpi seisemaie,
koduje koleda rauda,
varnaje vileda vaski,

seina péile suuri sirpi;
eit saab kalduma koduje,
tiitar tammuma tubaje,
kiila naised kamberie.

4. REHELAUL.

Kokku, kokku, koodimihe,
rihe alla, rihemihe!
Kas omma koodi teil kieni,
rihidivarre vajana?
Koodi kuukva kuusikunna,
rihdvarre varikunna, —

Maha pessi ma musta rihe,
maha aie aganetse,

maha tougassi ma tolmutse.
Es jdd utsu otsa pdile,
pormu pohtja pOrmatule,
tahma tare livele.

5. TULE, TULE, TUULEKENE.

Tule, tule, tuulekene,
ki, hella hingekene!
Puhu, tuuli, pSuejeni,
kii, tuuli, kdiksejeni,
veere, vilu, varrukaie,
aja, tuuli, alla holma:
niiiid on pardilla palava,
niiiid on linnul liiga sooja,
higi eide tiitterella!

Tule, tule jille, tuulekene,
kdi, hella hingekene!
Vii pardilta palava,
vii minulta liiga sooja,
higi eide tiitterelta.
Niiiid ma jookseksin jogeje,
mari, veereksin vedeje,
laseks lainete vahele,
kiila kiilma allikaie.

6. KASIKIVIL.

Kivikene hallikene,
eks vOinud meres miirada,
mere kalda’as kasuda:
meri oleks sinda meelitanud,
mere kallas kasvatanud.
Kivikene hallikene,
eks voinud meres miirada,
mere kalda’as korada,
ennem kui toodi me tubaje,
kanti meie kamberie,

meie neidiste vedada,
kaokeste katkestada.
Kivikene hallikene,
niiiid sa rikud rinnaluida,
katki murrad kaelaluida,
niiiid minu kided kuluvad.
Kivi rihma rikub rinnad,
kivi vitsa vdidnab kaela,
kidsipuu kded kulutab.



7. LINA.

Linakene, linnukene,
sada sul surma tetidnesse,

tuhat sul surma toodanesse;

iiits su kiudu kakutasse,
side iimmer seotasse,
toine pddda 1digatasse,
raudaharjal rapsitasse;
kiill su viidsse vesile,
doobitasse lombi sissi,

hagu péile aetasse,

kivi pdidle Kkiilutasse;
veest villd veetasse,
lademasse laotasse;
kolbitsal su kolgitasse,
roobitsal su ropsitasse;
sis su punda pantanesse,
sis su viids Vil'ldndisse,
saadetasse Saksamaale.

8. KETRA, KETRA, VOKIKENE!

Ketra, ketra, vokikene!
Ei sa tea, vokikene,
ketrad muile voi minule,
isandalle istujalle,
emandalle seisijalle?
Isand tahab ilusakesta,
emand tahab tasasekesta,
proua pikka peenikesta,
hérra heada’lﬁuendida.

Tiitarlapsed, linnukesed,
kus on teie ketramine,

kdige talve tallamine,
kahe kie katsumine,

viie sorme veeremine?
Minge meie mdisa’aie,
166ge silmad seina peale,
vaatke sinna varna peale —
seal on meie ketramine,
koige talve tallamine,
vaese voki veeremine,
kahe kide katsumine.

9. UNI EI ANNA UUTA KUUBE!

Neitsikene, noorukene,
dra heida une regeje,
lase ramma ratta’aie!
Unel on regi madala,
rammul ratas kallakille.

Neitsikene, noorukene,
mis see uni meile annab?
Uni ei anna uuta kuube,
magamine maani sdrki —
wni saadab hulkumaie,

magamine marssimaie,

tukku teeda tallamaie.
Kii kiilaje, unekene,

kdi kiilaje, kidi kiilaje,

kiila noorile mehile,

kiila noore noorikulle,

vabatnaistele vanule —

neil on aega haigutella!

Mul pole aega haigutada,

videvikku viivitada.



10. ORJA OPETUS.

Kes tahab orjaksi asuda,
sulaseksi tulla todle,
kidia késkujalgadeksi,
see tulgu minult kiisima,
kuidas orjan’ oldanekse,
kidskujalgan® kididanekse.

Pisut peab ori magama,
vihe unda uinutama,
vihe aega haigutama.
Siiski seinade najalla,
kirvevarsie varalla,
ukselingi Giengulla
pead peab piidalla pidama,
kiinniksel peab kiikitama,
rodupakul ringutama.
Vara on vareski liikel,
enne muida musta lindu,
enne koitu koovitaja,
enne pideva piddsukene:
veel varemin’ vaenelapsi,
enne muid ematu tiitar.

Kui see uksi uugahteleb,
kui see Orsi dilahteleb,
parrekene paugahteleb,
ukselinki liugahteleb,

siis on orjad hulkumassa,
vaesedlapsed vaarumassa,
ematumad heljumassa.
Tasa uksi ummistagu,
ukselinki liugahtagu,

et ei hellikuid drata,
peretiitterid pelasta,
pere-eite ehmatele.
Viskan uksile Gluta,
sagaraile saadan kalja,

et ei ulu uued uksed,
kalju kaskised sagarad,
vingu piidad pihlakased
minu orja hulkudessa,
vaeselapse vaarudessa,
ematuma hdilidessa.

11. TEOORJA OHKAMINE.

Oi meie ilusa hirra,
oi meie punane proua,
oi meie saleda saksa,
hébenuppu noori hirra,
kuldapitsi preilikene!
Touske iiles tooli piile,
saage iiles saali piile,
touske valda vahtimaie,
kuidas valda vaevatakse,
kihelkonda kiusatakse,
pisukesi piinatakse,

rammetumi raisatakse,
pihad peened peksetakse,
olanukid nokitakse,
kédsivarred vaevatakse!
Pilkus keppi pihlakane,
tutjus keppi toomingane,
helkis keppi eiergane
minu peenta pihta mddda,
vaesta kisivarta moodda,
Ohukesta' 6lga modda!



12. KUI MA PAASEN MOISA’ASTA.

Kui ma piddsen mdisa’asta, Kuri mingu kustutama,

siis ma péddsen pdrgu’usta,
péddsen kui soe suusta,
16vi 15ugade vahelta,

havi hammaste taganta.

Ei mina vaadanud tagasi,
verstal vaatasin tagasi:
nigin mdisa’a polevat,
kupja toa korbevada. °

paha vetta viskamaie.
Kesse hoikas siis jdrele?
Kubjas hoikas siis jirele,
kilter kilgatas jirele,
junkur jooksis juhva-jahva,
noatupp 16i tuusen-teiben,
karman kargas kaksipidi.

13. ORJATUDRUKU KAEBUS.

Viis on vaimu vilja pealla,
kuus on kubjasta jirella,
seitse selja peksijada,
kaheksa karistajada,
kiimme kiilje mddtijada.

Pere-eit jdi itkemaie,
peretaat jdi nuttemaie,
ahjule halatsemaie,
pingile nou pidama:
tiitar molgub mdisa’assa,

kiigub Kkilter eessa,

vaarub vaimude vahella.
Tiitar mdistis, tiitar kostis:

»Minu hella eidekene,

mis sina, mis sina soota nutad,

ilmaasjata halatsed!

Ei mind peida peened sirgid,

kata ei kardane kasukas,

mata ei manteli alune;

mind ju peidab peeni liiva,

maha matab musta mulda.*“

14. ENDISE TEOORJUSE LAUL.

Vaadake, minu vanemad:
jo paistab pagana linna, °
kuradi koda kumakse,
porgu akkenad pdlevad,
juuda tornid tolgendavad!

Ockesed, hellakesed,
drge seisage, sdsarad,
drge vahtige, vaderid!

Jo tuleb musta mdisa’asta,
sinine talu seasta,

halli aitade vahelta,

kirju 'méisa keske’elta!

Jo tulekse, jo ndikse,

jo tulekse tukistaja,

io ndikse nipistaja,

viie lapse vingutaja,
kuue lapse kuugistaja,
seitsme vere valaja!
Nuttu kuulub Nurmetuie,
haledus Alutahaje,

vitsa vingu Viiburie,
laste kalju kauge’elle.
Kolm on sammast mdisa’assa,
kus neid naisi napsitakse,
piiripdida podretakse.



15. IKKA PEAB ORI UJUMA.

Tuleks voi tulista rauda,
sajaks raudista raheta,
tilguks tinavihmukesta:
ikka peab ori ujuma,
ikka vaene vinderdama,

orjalaps libi ujuma,
palgapoiss libi pugema.
Kiill teen tooda, ei tinata,
nden vaeva, vannutakse.

16. ORI LAHKUB.

Peremees, peremeheke,
perenaine, naisukene,
otsi uusi orjasida,
katsu uusi karjatsida,
laena uusi leivalisi,
kes sul s60mata elavad,

riide’eta teevad tddda!
Ma’p vOi sdomata elada,
riide’eta teha tooda.
Otsas on minu aasta,
nidpus on minu nidala,
pihu peal on pidevakene.

2. Lein ja mure.

17. OH SEDA ENDISTA ELUDA.

Oh seda endista eluda,
kallist kasvupdlvekesta,
kui ma, kallis, kasvaelin,
mari, maasta tirkaelin,
angervaks, iiles ajasin!
Kasvin kui kanep kodussa,
sirguin kui sibul salussa,
pikka putki puu vilussa.

Ei mind tdinud eite liiiia,
ei mind tdinud taati liiiia
ega venda vemmeldada.
Olekdrs oli venna vemmal,
takukoonal taadi rooska,
villasalk oli eide vitsa.
Niiiid mind klopsib koerapoissi,
nipib niljane sulane.
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Lepasta lehed ldhevad,
kasesta lehed kaovad,
alanevad haabadesta,
taganevad tammedesta,
virisevad vahterasta,
kibi kukub kuuskedesta:
ei minu pidu parane,
ei minu elu iilene,
vihene ei vaeva pidevad.

O-oh pievad, orja péevad,
vahest vaeselapse pievad!
Ohustagi pdidseb orja,
hidastagi pddseb hirga —
ei pididse pere minia,
kinnikihlatud sulane,
papil pandud palgaline.



18. ILU- JA MUREMAGI.

Muud istvad ilumiella, mureklaasid laua pealla,
ilupilli neil peossa, murekarikas kiessa,
ilulauda neil eessa, murekannid kaindelassa,
iluklaasid laua pealla, muredied hdlma alla.
ilukarikad kiessa, Mullu j6in murekarika,
ilukannid kaindelassa, tinavu joon teise tiie,
iludied holma alla. kolmat tdita tdidetakse,

Ma istun muremiella, neljat klaasi lastanekse,
murepilli mul peossa, viiet vaati veetakse,
murelauda mul eessa, kuuet toopi toodanekse.

19. MITU HALBA ILMA PEALLA.

Mitu halba ilma pealla? kus nutab ematu tiitar,
Viis on halba ilma pealla: sinna uhkab allikake;
iiks on poega, kes isatu, kussa nutab orjakene,
teine tiitar, kes ematu, sinna tiigike tehakse;
kolmas halba orjakene, kussa nutab vaenelapsi,
neljas halba vaenelapsi, sinna jddnud jdrvekene;
viies halba leskinaine. kus aga nutab leskinaine,
Kus nutab isatu poega, sinna jookseb joekene.

sinna kaevu kaevatakse;

20. PERETUTAR JA ORJALAPS.

Peretiitar peenikene, Mina, vaene orjalapsi,
toused hilja hommikulla, vara tdusen valge’ella,
votad astu aida-teeda, lihen lehmi liipsemaie,
kiia kelderi-radada, sealt lihen karja saatemaie,

hobusida otsimaie.

S60n siis putki pddsa’asta,
nopin marju mitta’alta,
lakun vetta litte’esta.
Siiski silmista sinine,
siiski kulmusta kenane,

seal sa s60d sealihada,

seal katsud kanamuneda,
seal maitsed magusat metta.
Siiski silmista sumeda,
siiski kulmusta koleda,

hamb.aistagi haleda, siiski hambaista heleda,
palgeista pievitanud, palgeistagi punane,
korvadesta kolletanud. ilmesta imeilusa.
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21. VOORASEMA KASIB TULES MAGADA.

Oh minu hella eidekene
ja minu hella taadikene,
kui ldksid vara magama,
vara haudaje vajusid,
jatid mind vara vaesekslapseks,
vara vOOraste varale,
vara voora kannikalle!
Kuri on siiiia voora leiba,
Kkuri siiiia, nédlk nédrida:
kuri on leiva koore alla,
sddemed sisu seessa,
kibemed on keske’ella.

Vdooraseite, valju eite,
vOorastaati, valju taati,
kédskis mind tules magada,
sidemessa seada singi,
kibemessa keerda kiilge.

Oh minu vdine vddraseite
ja minu vdine voOrastaati,
tee mulle tulesta kuube,
sidemest tee sirgikene,
kibemest tee kingad jalga —
siis voin tules magada,
kibemessa keerda kiilge,
sidemessa seada sdngi!

22. TOUTAR EMA HAUAL.

Kiisin eile Hiielassa,
tunaeile Toonelassa,
eile eide haua piilla,
hauduja siidame piilla.
Eite hauasta koneli,
alta mulla mdistateli:
»Kesse hulgub uksillani,
kes veereb viravillani,
konnib kalmu kaasillani?*
Mina varsi vastaelin:
s»Mina hulgun uksillasi
ia veeren viravillasi,
konnin kalmu kaasillasi.
Touse iiles, eidekene,
touse iiles, anna armu!
Touse minu vakka valmistama,
kirstu kaanta kinnitama!*
Eite hauasta koneli,
alta kaanta tdstis hidilta:
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»Ei vO0i tousta, tiitar noori,
ei vOi tousta, ei drata!
Muru on kasnud pédile mulla,
aruheina pdile haua,

silmile sinine metsa,

kulmule kulu punane,
siidamelle suuri saari,

jalule jalakaskorbi!

Oh tiitar, mine koduje,

palu vodrasta isada,

palu vodrasta emada,

anu voorast haudujada,

kes sinu peo pidaneb,

kes sinu jao jaganeb,

kes su lukuvodd lugeneb,
kes sinu sukad sooriteleb,
kes sinu kindad keerusteleb,
kes sinu vaka valmisteleb.*



23. MIKS ON NORGUS NOORED MEHED?

Miks on norgus noored mehed,

norgus noored poisikesed,
kurvad korge’ed kiibarad,
laiad kaabud kahjulised?

Sest on norgus noored mehed,

norgus noored poisikesed:
kiilm on v&tnud kiitisodra,

vidlk on votnud viljaodra,
rahe rukki’id rabanud.

Sest on norgus noored mehed,

norgus noored poisikesed,
kurvad korge’ed kiibarad,
laiad kaabud kahjulised.

3. Laul, kodu ja lobu.

24. LAULIKU LAPSEPOLI.

Kui ma olin viiksekene,

kasvasin ma, kannikene.

Ema viis hilli heinamaale,

kandis kiigu kesa peale,
pani kido kiigutama,
suvilinnu liigutama.

Seal siis kidgu palju kukkus,
suvilindu liialt laulis.

Mina meelta mdottelema,
mottelema, vottelema —
koik ma panin paberisse,
raiusin koik raamatusse.

25. LAULU HOISKAMINE.

Helise, helise, ilma,
kOomise, komise, korbi,
hiiiia vastu, hiisi suuri,

~ laula vastu, laasi laia,
kuku vastu, kuusemetsa,

paugu vastu, palgimetsa —

minu hdid hdile vastu, -
lahedama laulu vastu,
viledama viisi vastu,
kumedama kurgu vastu.

Kuhu hidili kuulunekse,
sinna metsa murdunekse,
ise puud pinuje lihvad,
halud ristati ajavad,
siillad Oue siinnitavad,
kuhjad due kukutavad,
ilma noorita mehita,

_ teravita Kkirveita.

26. LAULUDEST EI KAETA LAUDA.

Lauludest ei kaeta lauda,

ei panda pada tulele:
higi pannakse padaje,
kite vaeva vaagenaie.

Enam laulajal mureta

kui on rehepeksijalla:

rehe peksan, see unustan,
laulu laulan, teist muretsen.
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27. KES KOJU OOTAB?

Kodu poole, kulla poole,
elu poole, hella poole,
maja poole, marja poole,
kodu poole koidab silma,
elu poole helgib meeli.

Koju’p minda oodetanne,
viravalla vaadetanne.

Kes see mind koduje ootab,
kes see mainitseb majasse?
Koera mind koduje ootab,

kassi mainitseb majasse.
Mis mina annan koeraleni,
mis mina annan kassileni?
Koerale annan koorukese,
kassile kaku raasukese.
Ole terve, koerakene

ja minu kallis kassikene,
minda koju ootemasta,
viravalta vaatemasta!

28. EMA ARM.

Kui kooleb isa kodusta,
siis kooleb pooli koduda;
kui kooleb ema kodusta,
siis kooleb kodu koguni.
Ema viidi uksestagi,
armud lidksid akenista;

ema viidi teeda mddda,
armud ldksid aeda m6dda;
ema hauda laskenekse,

armud peale langenekse.
Sinna jddvad uksed ulvamaie,
sinna jddvad istmed itkemaie.

29. KIIGELAUL.

Kii, kiige, korge’elle,
kdrge’elle, kauge’elle,
et ma paistan palju maada,
et ma paistan Paide’esse,
ldigin linna uulitsalle.
Pirg mul paistab Pirnumaale,
pédrjasaba Saksamaale;
kuub mul paistab Kuramaale,
et tuleb poissi Poolamaalta,
naisemees tuleb Narvamaalta
minu pérja ilu peale,
kullakuue toime peale.
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Kes toob pirja Pirnumaalta?
Isa toob pérja Pidrnumaalta.
Kes toob saapad Saksamaalta?
Ema toob saapad Saksamaalta.

. Kes toob kuue Kuramaalta?
Vend toob kuue Kuramaalita.

Kii sa, kiige, korge’elle!
Joua, kiige, sinna maale,
kus need kuked kulda joovad,
kuked kulda, kanad karda,
haned haljasta hdobedat,
peened linnud penningida.



30. MIKS KIIK KIUNUB?

Miks sa kiunud, kiigekene,
halad, aluslauakene?
Kiike kiunub kinda’ida,
aluslauda ande’ida,
pealispuu punapanemid.

Et las iitlen uuest’ iimber,
uuest’ iimber, taas tagasi,
uuest’ uusile sdnule:

las tuleb homme uusi péeva,,
tunahomme teine pieva,

las mu venda v&tab naise,
teine venda teise naise:

siis saab kiike kinda’ida,
aluslaud saab ande’ida,
pealispuu punapanemid.

31. MARDI LAUL.

Mardisandid ootavad ukse
taga sisselaskmist ja laula-
vad:

Peremees, peremehike!
Perenaine, naisukene!
Kas lubad tubaje tulla,
alla katusta ajada,

sdlgu seinaje siduda,
ratsu liiiia rédista’asse,
piitsa panna piida peale?
Ava uksi Gunapuune,
tosta telgi vahterane!
Laske laulejad tubaje,
160ritajad porandalle!
Laske mardid sisse tulla:
mardi kiilined kiilmetavad,
sormeotsad sditelevad,
mardi varbad valutavad.
Mart on tulnud kaugelt maalta,
sinipilvede seasta,
valgepilvede vahelta,
kirjupilvede keskelta,
laia laanede taganta,
hobedasta orta modda,
kullasta kdrenda mddda,
tinasta tdnavat kaudu,
vaskisi viravaid moédda.

Kui mardisandid tuppa astu-
vad ja tuba on pime, siis laul-
dakse:

Pai pereeidekene,

pai peretaadikene!

Puhuge tuli tubaje,

166tsu 16ke 1duka’asse.

Kas on peres peerukesta,
perelastel laastukesta?

Kui pole peres peerukesta,
perelastel laastukesta,

vota partest peerukesta,

lae alta laastukesta.

Kui pole laes laastukesta,
siis mine ratsu raiesmaale.
Sealt too roogu, sealt too raagu;
kui pole roogu raiesmaal,
siiiita need s6rmed pdlema.
Tuli peab toas olema,

10ke peab Ioukas 160ritsema.

Mardi-isa viskab teri pdrandale:
Sisse ma viskan vilja onne,

ette nurka eide Onne,

taha nurka taadi Onne,
porandalle laste onne,

nelja nurka neiu Snne,

due peale hooste Onne.
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Mardi-eit istub 15ukale ja
hakkab ketrama:
Kiill mina ketran keerdu
ja mina lasen laugu.

Kui mardid tantsivad, siis
lauldakse:
Tantsi, tantsi, mardikene,
tantsi reied rikka’aksi,
seina ddred sitke’eksi,
ahju ddred ausa’aksi.
Keskiporanda kenaksi,
tagaldppu rodomusaksi!
Marti tantsib, maa miiriseb,
viisi villjada viriseb,
kuusi nurme ndétkatelleb,
seitse sooda seisatelleb.
Vaadake niiiid mardi peale,
kas mardil on silmad terased,
siis kasvavad rukkid terased.
Vaadake niiiid mardi peale,
kas mardil on pea kihara,
siis kasvavad kaerad kiharad.
Perenaine, naisukene,
touse iiles tooli pealta,
vOta votmed varna’asta,

kipsi, kapsi kamberisse,
astu alla kelderisse,

otsi mardile osada,
katsu mardile kalada,
vana venda vorstikesta,
sandi mardi maugukesta,
sealiha siilakuida,
porsapiida poolikuida!

Martide tdnulaul:

Aitiima, pereisani,

aitiima, pereemani,

laia kakku kandemasta,
lihakintsu kinkimasta,
osada otsimasta!

Mis soovin peremehele?
Paari hdida hérgasida.

Mis soovin perenaisele?
Kolmi lehma liipsikulle.
Mis soovin perepojale?
Tallid tdisi tdkkusida.

Mis soovin peretiitrele?
Laudad tiisi lambaida.
Mis soovin peretiidrukulle?
Kosjad tulgu, teised mingu,
kolmandamad koju jddgu!

4. Kosjad ja pulmad.

32. KOSJADE OOTAMINE.

Seni’p pdli pdlvekene,
kasup6li kaunikene,
elupdlv ilusakene,
seni kui hilpan ilma véota,
kargan ilma kapukata.

Kui hakkan kandma kapukida,

hakkan seadma sdiriksida,
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vodda vodle kinnitama,
pandi vaht virati peale,
teine nurme nurga peale,
kolmas viilja veere peale.
Vaibus see vidravasammas,
uinus nurme nurga vahti,
visis vilja veere vahti.



Olin ise ergukene,
olin erku, kiisin kerku;

ldksin kaevult vetta tooma,

kuulsin kuljuste kulina,
vaskivaljaste valina,
hobehelmede helina,

tinapditsete tilina.
Jooksin tuppa iitlemaie:
sEmakene, memmekene!
Kosjad kuulukse tulevat,
kallid ajad kalduvada.”

33. MEHELE MEELE JARGIL

Ei mina sure siia valda,
siia valda ei vanane,
kihelkonda ei kinnitele.

Ehk minu ohjel hoietakse,
koisil kinni koidetakse —
katki mina 16ikan koie keermed,
ohjad otsani harutan.

Lihen sinna, kuhu on loodud,
kuhu on veri vedanud,

kuhu on onneke osanud.

Ehk oleks hagane aeda,

vitsast viddnetud viravad,

ehk ei oleks kuube kummallagi,
kasukat kahe magada,

ithed sukad iihtekokku —

kui on Onne, no elame,

kui on tervis, teeme tooda.

Ei vb6i Onneta elada,

terviseta teha todda.

34. MORSJA OTSIMINE PULMAS.

Toit on laual, kuid saajarah-
vas ei ldhe s66ma, seisavad, iile-
riided seljas ja kiibarad peas,
sest puudub morsja. Saaja kaasa-
naised laulavad:

Ei teie viinad vihavad,
ei teie dlled punavad,
ei teie saiad saledad,
enne kui saab neidu nidhjakseni,
neiu nime teadakseni:
kas on Pille vdi Pireta,
vdi on Malle voi Mareta,
v0i on armas Annekene,
v0i on libe Leenukene?

Morsja on kaasiku ja teiste

2 Kirjanduslik 8pik VIII

oma poolt naistega saunas. Peig-
mehe-poolsed naised ldhevad ot-
sima, teel lauldes:

Siit on minnud sirgukene,
Idbi paju pardikene;
siin on sirku seisatanud,
kinnitanud kingapaelu.

Seesolijad hoiavad sauna-ust
kinni. Peigmehe-poolsed laula-
vad ukse taga:

Mis mina hoolin uhtudessa,
kardan katki raiudessa,
meil on hulgas uksesepad,
saajassa sagarasepad,
kes teevad teile uued uksed.
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Morsja kingib tulijaile siniseid,
punaseid ja kirjuid linte. Min-
nakse iiheskoos tuppa, pillimees
mingides ees, just nagu Geldes:

Tule tdnna, totta jirele,
tule tinna, totta jirele!

Tagasitulnud saajanaised lau-
lavad niiiid toas ootavaile mees-
tele:

Eivad tea meie mehed,
kus need kiisid kaasanaised.
Need kiisid punepoessa,
siidilongade pesassa.

See neidu punessa kiinud,
see on korjand kollaoksad,
maiastand madarajuured.

Peigmees istub lauda, ei pane
morsjat tdhelegi. Naised laula-
vad:

Peiukene, poisikene,
kergita kena kiibarat,
tee au neiduselle,
au neiduse isale,
au neiduse emale!

Niiiid teretab peigmees mors-
jat, kes siis tema korvale lauda
istub. Kuid iikski ei s66, kdik
on veel iileriides. Modrsjal on
selg pooleldi peigmehe poole.
Peiu-poolsed naised laulavad:

Mis sina, neiu, viltu vaatad
ja seisad servi peiu poole?
Kas on kuube kurja toime
vo6i on vammus valju toime?
Koo ise kuldatoime,
vala ise vasketoime!

Niiiid tulevad koik lauast, vo-
tavad iileriided seljast. Tuuakse
sooja Olut ja hakatakse sooma.

35. MORSJA SAATMINE.

Jiargmisel 661 sdidab pulm
peigmehe tallu. Kui morsja jddb
kauaks riidesse ehtima, laula-
vad talle peigmehe poolt nai-
sed:

Ehi, neiu, eks sina joua,
saa, Salme, riide’eie!

Ju kipub kiii hobune,
vdi tikku viddnab peada.

Neiukene, noorekene,
mis teed kaua kamberissa,
seisad seinade vahella?

Kas kood kiiile kuube
voi napsid naole sirki?
Neitsikene, noorukene,
too niidid tullessani,

kiillap kood ollessani!
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Meil on piirad peiu tehtud,
kangaspuud kiii kogutud,
niied dmma ndtkutatud.

Modrsja poolt vastatakse:
Peiukene, poisikene,
andsid aega kasvatada,
anna aega chitada!
Kaua echikse isata,
kaua chikse emata,
kaua vaene vidtelekse.
Tunned viia mu 6deda,
tunned viia, tunne hoida,
tunne truuvisti elada;
dra lase lastel liiiia,
péilistel peale kiia!
Hoiad mu Oe heasti,



kaitsed kaasa kalliesti,
tuled meile teise korra —
tool sulle alla annectakse,
padi peale paisatakse.

Mbérsjale laulavad niiiid koik
pulmalised koos:

Nuta nutuksed koduje,
itkemed isamajasse!
Kui ei nuta minnessani,
kiillap nutad ollessani.

Peigmehe poolt lauldakse:
Neitsikene, noorukene,
dra kurda, dra karda,
torgu meile tullessani:
Ara sureb #mma kurja,
dra sureb dia kurja,
kiidi ldheb kiila véiksi,
nadu viiakse mehele —
siis jddd hellaga elama,
marjaga maja pidama.

Mborsja emale laulavad kéik
pulmalised ja lapulised iihes:
Oot-oot, eite, no-no, eite,
kui’t sina, eite, enne ei nuta,
nutad homme hommikulla.
Lihed aita katsumaie —
ait on harva riietesta,
nurka kirstusta tiihije.
Siis tuleb tiitar meelejeni:
»sVeel pidin tiitart pidama!*
Kui’t sina, eite, enne ei nuta,
nutad homme hommikulla.
Lahed kaevult vetta votma —
kaevukook tuleb kaelajeni.
Siis tuleb tiitar meelejeni:
»Veel pidin tiitart pidama!*
Kui’t sina, eite, enne ei nuta,
nutad homme I6unaella.
Lihed pinust puida tooma —

puupinu tuleb kaelajeni.
Siis tuleb tiitar meelejeni:
»Veel pidin tiitart pidama!*
Kui’t sina, eite, enne ei nuta,
nutad homme Ghtuella.
Lihed kalja laskemaie —
kalja-asti hauguteleb:
»Enne mind veella peeti,
niiiid mina kuivala kobisen.
Vahel koputad kdvasti,
vahel jdtad vallalisti.*

Moérsjale lauldakse:

Neitsikene, noorukene,
idta koju viied viisid,
viied viisid, kolmed kombed;
dra ole kerge keetamaie,
libe leenta mekkimaie!
Meil on hella eidekene —
see on kerge keetamaie,
libe leenta mekkimaie.
Neitsikene, noorukene,
ole kerge ketramaie,
trugus vokki tallamaie,
kédre kangasta kuduma;
siis sind kiideta heaksi,
hea naise tiittareksi,
targa naise taimedeksi —
hea naine Opetanud,
kallis naine kasvatanud,
palju parem paigale pannud.

Morsja sugulased laulavad

morsjale:

Kui sina lihed kodunta,
veered venna pdrmandulta,
lahkud sa isamajasta,
jddvad nurgad nuttemaie,
pingid silmi piihkimaie,
ahjuke halatsemaie.
Nurgad nutid, et oli noori,
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pingid nutid, et oli peeni,
ahi halatses, et oli ainis,
et oli kallis kuhja looja,
sale saadude tegija,
armas haki istutaja.

Kuhjad Kundaje niigisid,
hakkjalad Alutahaje.

Seda’p naersid Narva saksad,
imestid Iru isandad,

et olid nabrad naiste tehtud.

II. Eepilised rahvalaulud.

36. ILULAUL.

Ilu sGitis jogepidi,
Laulu laia vilja pidi,
hobu hoietud eessa,
regi tammine tagana,
naine roogune reessa,
sonad sdelaga siilessa,
laulud 16ngaga kaelassa.

Niginekse, kuulenekse,

- kes kiill vasta puutunekse,
puutunekse, juhtunekse?
Vasta puutus poiste hulka,
kamand kaabukandajaida.
Nemad haarsid kiisitella,
kiisitella, nduatella:
»Kuhu lihed, Ilukene,
kuhu lased, Laulukene?
Kas sa, Ilu, meile tuled,
kas sa, Tantsu, meida tahad?“

Ilu keelilla koneles,

Ilu taidis, vasta lausus:

»Ega ma, Ilu, teile lidhe,

ega ma, Tantsu, teile taha;

ei ma taha poiste hulka,

kallu ei poiste kamandusse.
Thata ei poiste ilu,

taheta ei poiste tantsu:

poistel onvad puised sdnad,
16hmuksised laulukesed.
Lihete nurme kiindema,

-~
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kallute atra kandema,
sealla ilu unustate,
laulu meelest minetate.*
Ilu séitis jogepidi,
Laulu laia vilja pidi,
hobu hoietud eessa,
regi tammine tagana,
naine roogune reessa,
sonad sdelaga siilessa,
laulud I6ngaga kaelassa.
Niginekse, kuulenekse,
kes kiill vasta puutunekse,
puutunekse, juhtunekse?
Vasta puutus naiste hulka,
puutus lidu linikpdida.
Nemad haarsid Kkiisitella,
kiisitella, nouatella:
»Kuhu ldhed, Ilukene,
kuhu lased, Laulukene?
Kas sa, Ilu, meile tuled,
kas sa, Tantsu, meida tahad?
Ilu keelilla kdneles,
Ilu taidis, vasta lausus:
»Ega ma, Ilu, teile lihe,
ega ma, Tantsu, teile taha;
ei ma taha naiste hulka,
kallu ei naiste kamandusse,
taha ei ligi linikpdida.
Thata ei naiste ilu,



taheta ei naiste tantsu,
kaeta ei naiste kargust:
naiste liks nalja Narvamaale,
naiste liks lusti Luigamaale,
dunapuusse ilusasse,
verevasse vislapuusse —
teie ilu unustate,
laulu meelest minetate.
On teil lapsed pisukesed,
onvad kasinad kanased,
lihete ulli winutama,
meelimarja minetama,
saa ei te laulu laulemaie,
saa ei te ilu iskimaie —
sestap te ilu unustate,
laulu meelest minetate.*
Ilu sditis jogepidi,
Laulu laia vilja pidi,
hobu hoietud eessa,
regi tammine tagana,
naine roogune reessa,
sonad sdelaga siilessa,
laulud Iongaga kaelassa.
Niginekse, kuulenekse,
kes kiill vasta puutunekse,
puutunekse, juhtunekse?
Vasta puutus neiuhulka,
kamand kardavanikuida.
Nemad haarsid kiisitella,
kiisitella, nduatella:

»Kuhu lihed, Ilukene,

kuhu lased, Laulukene?

Kas sa, Ilu, meile tuled,

kas sa, Tantsu, meida tahad?*
Ilu keelilla kdneles,

Ilu taidis, vasta lausus:

,mKiillap ma, Ilu, teile ldhen,

kiillap ma, Tantsu, teida tahan;

lihen lustil neiuhulka,

kallun neiukamandusse:

tahetie neiu tantsu,

kaetie kao kargust,

ihati ilupidamist.

Ega te ilu unustele,

laulu meelest ei mineta.

Neiul ilu eessa jooksis,

nalja tagana naeratas,

ise keeras keske’essa,

ise valas ta vahella, —

sestap te ilu ei unusta,

laulu meelest ei mineta.

Kui on kuu kirja seessa,

pideva pesa dire pealla,

nii on neiud ilu seessa,

lapsed laulude vahella.*
Tuli Ilu neiuhulka,

kaldus neiukamandusse,

tuli tema ihatessa,

kaldus tema kareldessa.

37. SALME LAUL.

Oli iiksi moori naine;
liksi karja saatemaie
udusella hommikulla,
karedalla kaste’ella.
Leidis kana karjateelta,
kuke kullatud miéelta.
Kana siblis siidisida,
kukke kulda narma’ida.

Eite pOimis pdllejena,
seadis s#rgi riippéiena,
viis see kana koduje,
pani vakkaje vanuma,
alla kaane kasvamaie.
Kasvas kuu, kasvas kaksi,
kasvas kortel kolmat kuuda,
natukene neljatagi,



peale paari pideva kaksi.
Eit ldks aita vaatamaie:
kanast kasvasi inime,
sula Salme-neitsikene.

Salmel kdisid kolmed kosjad,
viied-kuued viinakruusid,
saja seitsemed sonumid:
ilks oli Kuu, teine Péeva,
kolmas Téhti-poisikene.

Isa kutsus Kuulegi,
ema pakkus Pédevalegi,
veli tinitas Téhele.

Tuli Kuu-poisikene
viiekiimmenel hobusel,
kuuekiimnel kutsarilla.
Salme hiiiidis aidastana,
koneles kivikojasta:

»Ei mina, kuld, lihe Kuulegi,
hdbe ei 66de kuningalle!
Kuul on kuusi ametida:
korra kaob, teise kasvab,
korra kaob ta koguni;
vahel ta varagi touseb,
vahel touseb valge’essa,
vahel enne valge’eda;
korra touseb koidikulla,
korra enne koidikuda,
korra koidu keske’ella;
vahel pideva veerengulla,
vahel pdeva tousengulla,
vahel ta 160rib 16une’elgi,
keerleb keskihommikulla;
vahel uputab uduje,
vahel peidab pilve’eie,
vahel ei kdi kodugi.“

Tuli Pédeva-poisikene
viiekiimmenel hobusel,
kuuekiimnel kutsarilla.
Salme hiiiidis kaugelt vastu:
»Ei mina, kuld, l1dhe Pédevalegi,
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hdbe ei pirgapealegi!
Pidev teeb palju pahada,
Pieval viisi viisikesta:
palavasti paistab Pieva,
heledasti heidab Ilma.
Kui on hele heinaaega,
siis ta vihmada vihistab;
kui on kallis kaerakiilvi,
roomus rukkildigu aega,
siis ta poudada poristab,
kaerad nurmele kaotab,
linad liidab liivakulle,
odrad pdllule pdletab,
herne’ed vao vahele,
tatterad toa tahaje.”
Tuli Tahti, tdisi meesi,
viiekiimmenel hobusel,
kuuekiimnel kutsarilla.
Salme hiiiidis aidastana,
ebemista heitis hiilta:

»Talli vii Téhe hobune,
Tdhe lauku latterie.
Andke ette heinasida,
kandke ette kaerasida,
peitke peenije linuje,
katke laia kanga’alla,
silmad siidije magama,
kabjad kaeraje lebama.*

Tdhti tuppa kutsutie:
ette see ihutud lauda,
taha see tahutud seina,
alla pinki pihlakane,
ette need road rohised,
peale pipparad paremad.
Ette see hobeda kannu,
sisse see modu magusa;
all on meski, peal on vahtu,.
keskel on 6lut punane.
Ema aga Tdhe palve’elle:



»900, Téhti, joo, Tihti,
joo, Téhti, ela, Tihti,
ela, Tdhti, ro0musasti!*

Tiéhti mddkada tiristas,
kulda helkuda helistas,
kannus-kardada koristas;
ratsu rauda raksatasi:

»Ei taha siiiia, ei taha juua!
Ei taha juua, memmekene!
Tooge mu oma tubaje,
saatke Salme porandalle!*

Salme hiiiidis aidastana,
koneles kivikojasta,
iile 6ue hoone’esta:

w»Peiukene, poisikene,
andsid aega kasvadessa,
anna aega ehtidessa.

Kaua ehib see isata,
kaua ehib see emata,
kaua vaene vootelekse.
Ei ole eite ehtimassa,
vanemat valmistamassa;
kiilaeided ehitavad,

vanad naised valmistavad,
kiila annab kiilma ndu,
rahvas raudse siidame.*

Eit aga hiiiidis nurgastana:
»900, Tdhti, joo, Tihti,
joo, Tihti, r60musasti!*

Téhti kuulis, vastu kostis:
»Ma’p taha siiiia, ma’p taha juua,
ma’p taha juua, memmekene®.
Eite kuulis, vastu kostis:
»Ehk tahad, marjuke, magada?*
Téahti varsti vastu kostis:
»Ma’p taha, marjuke, magada,
tooge mu oma tubaje,
kuldane Téhe kideje,
hobedane ette Gue,
saatke Salme pdrandalle!*

Salme kuulis, vastu kostis:
»Mari, mu madala neidu,
anna korval korge’embi,
too minu udune sirki
peale see ihu ilusa,
tooge mu tohine siirki,
too mu rukka roome kirja
peale see uduse sirgi,
too vo0 vaherpuu kirja,
too mu ritik rdime Kkirja
peale see kirjava kiikse,
too mu kuube kuldatoime!*

Toodi neiu siis tubaje,
saadi Salme porandalle,
kiilaliste keske’elle,
pulmavéoraste vahele.
Pulmavdorad vaatelesid,
kiilalised kiisitelid:

»Kas see kuu on, voi kas pieva,
ehk on ehatiitar noori?*
Ei tund isa, ei tund ema,
ei tund veli, ei tund Gde,
teda ju salakamberissa
murueit oli ehitanud,
metsapiigad palmitanud,
selga pannud udusirgi,
kaela kuldased kudrused,
peale pilvist paelasida,
koige peale kastekuube,
pdevapirgada piheje.

Risti tantsu tantsitie,
Viru tantsu veeretie,
Harju tantsu hakatie,
Jdrva tantsu jietie,
oma tantsu hoietie.

Kui puhkus pulmapilli,
kui ju visis Sllekannu,
kui ju tantsijad tiidisid,
siis liks saani Salmekene,
tema korva Tihekene,
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polevpalge peiukene,
siravsilma kaasakene.

Salme aga hiiiidis saanistagi,
pisarsilmilla pajatas,
kuldakeelil kuulutasi:

»Ara pean mina minema,
dra pean hiddasti minema,
dra hdista rahva’ista,
paremaista paikadesta!

Pidu peab pirale jddma,
pulm peab jdidma poolikulle,
olled otsaje ujuma,

saiad saama kannikalle.
Jumalaga, isakene,

jdd sa terveks, taadikene,
kes mind valjuil kitel kaitsid,
kédredasti kasvatasid!
Jumalaga, emakene,

jdd sina terveks, memmekene,
kes mind kalliks kasvatasid,
hellal rinnal imetasid,

iiles tostsid, hiipatasid,
maha panid, mingitasid,
suu juures suisutasid,
késivarsil kiigutasid,

hellas hdlmas Gdtsutasid!

Jumalaga, vennad viiksed,
keda enne kiigutasin,
kisivarsil viibutasin,

siiles unne &tsutasin!
Jumalaga, hellad &ed,
sotsed sOrmesuurukesed,
kelle kaasas iiles kasvin,
seas suureks sirgunesin,
kidokeseks kasvanesin!

Isakene, taadikene,
emakene, memmekene,
oekesed, OGiekesed!

Ara pean mina minema,
linnukene, lendamaie,
tousemaie tidhtimaale.
Tuul teil toogu tervisida,
vihm teil viigu sGnumida,
kaste kurbust kuulutagu!*

Jidid siis ndmmed nuttemaie,
heinamaad halisemaie,
pollud silmi piihkimaie,
viljad vaikselt vaatamaie,
kuusik kurbust kustutama,
kaasik kabu kahetsema,
lepik lasta leinamaie.

38. UPPUNUD VEND.

Mul oli kolmi vennakesta:-
iihe mina saatsin karjamaale,
teise saatsin marjamaale,
kolmanda Emajdele.

Vend tuli koju karjamaalta,
hirjapullike eessa;
vend tuli koju marjamaalta,
marjakorvike kidessa —
ei tulnud Emajoelta.

Mina venda otsimaie.
Otsin orud, otsin mded,
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otsin orud otsatumad,
otsin mied méddratumad.
Kes mu vastu voi tuleksi?
Tuli Pdeva pirnikline.
Mina Pieva teretama:
wTere, Pdeva pérnikline!
Kas sa nigid neiu venda?“
Pideva mdistis, jille kostis:
»Ei mina ndinud sinu venda.*
Lidksin jélle tiiki teeda,
tiilki teeda, marga maada,



tuhat versta Turjamaada,
sada versta Saksamaada.
Kes mu vastu voi tuleksi?
Tuli Kuu, kume kiibara.
Mina Kuuda teretama:
»Tere, Kuu, kume kiibara!
Kas sa nigid neiu venda?“
Kuu aga mdistis, jdlle kostis:
»Ei mina ndinud neiu venda.“
Liksin jdlle tiiki teeda,
tiiki teeda, marga maada,
poole versta Poolamaada,
veidikese Venemaada,
tiiki silda veel simasta.
Kes mu vastu voi tuleksi?
Tuli Téhti, tdisi meesi.
Mina Téhte teretama:
,»Tere, Tahti, tdisi meesi!
Kas sa niigid neiu venda
mere peale v0i minema,
turu peale voi tulema,
luise lootsiku ninassa,
puise purje keske’ella?*

Téhti minuita kiisima:

»Neiukene, noorekene,

pirgapea ilusakene,

misuke on sinu venda?‘

Mina mdistan, jdlle kostan:

siKuusekoorest tal kiibara,

kasekoorest kaabupaela.*

— ,,Oh sa viike vaenelapsi,

vend sul uppunud ojasse,

kaabu jddnud kalda’asse.

Neiukene, noorekene,

miks sa saadad venna vesile,

labidata laine’elle,

pilguta peale jogeda!

Ei ole ojala oksa,

ei ole latva laine’ella,

kus su veli viskaks sOrmed,

kuldane kiiiined toetaks.*
Votsin kaabu kalda’asta,

votsin kaabu kaendelasse;

silmad vetta veeretasid,

kulmud kulda tilgutasid,

pale laskis laine’ida.

39. SOJALAUL.

Kesse toi sOjasOnumi,
kesse vaakus vaenukeeli?
Harak tdi sGjasdonumi,
vares vaakus vaenukeeli.

Kesse tonkis toomingassa,
kesse kukkus kuusikussa,
kesse kohkuvalt koneles?
Tiha tonkis toomingassa,
kigu kukkus kuusikussa,
kotkas kohkuvalt koneles.

Kesse meilt sddaje lihneb?
Kas ldeb taati, kas ldeb eite,
vOi ldieb venda keskimine,

voi ldheb kodige noorem poega?

Ei lde eite, ei lde taati,

ei lihe venda keskimine,

ei lihe vidimees vennikene.
Taati tukub ahju pealla,

eite vooni virtenalla;

O0de 0Otsub kitkiessa,

see tahab piimalia pidada,

noorel koorel kasvatada,

lehmavdilla vodrutada.

Viimees viibib kamberissa,

luku seitseme tagana,

kaheksandassa kojassa,
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kuhu ei kuule kuke hiilta,
nddra lapse nutu héilta.
Isa pani liisku vottemaie:
liisk liks noore venna peale,
see siis sOlmiti sddaje,
see siis virvati vigeje.
Vend ldks vilja vaatamaie,
aitaje lidks ehtimaie.
Ode juurde Opetama:
s»Vennakene, noorukene,
surmasirk pane selgajesi,
surmasukad jalgajesi,
kalmuritti kaelajesi,
koolukinda’ad kideje.
Vennakene, noorukene,
kui sina sGdaje sdidad,
kui sa tormad tappeluie,
veered vaenuviiljadelle,
dra sOida sdja edeje:
eessa on tuli punane;
dra sOida sdja tahaje:
tagana on suits sinine.
Keeruta keset sodada,
soida sGja keske’ella,
ligi lipukandijada.
Esimesed heidetakse,
tagumised tapetakse,
ddrelised diatakse,
servalised surmatakse,
keskmised koju tulevad.
Vennakene, noorukene,
kui hakkad koju tulema,
vaenuviiljalta vajuma,
verepdllulta pagema,
sOjakeeru keske’elta,
vaenumddkade vahelta —
dra tule siis merista teeda:
meri tdis on meeste pdida;
dra tule sa siis Narva kaudu:
Narva tidis on naiste piida;
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dra tule sa siis Koiva kaudu:
Koiva tdis on koolupidida.
Soida sa kohe koduje,
tule oma tehtud teeda,
kust isa on enne kdinud,
enne kidinud, jiljed jddnud.“
Vend liks soitessa sddaje,
peada vididndessa viigeje.
Sdjassa oli seitse voota,
seitse voot, kaheksa kuuda.
Siis venda tuli koduje,
koduje tuli kauge’elta,
sOjasta, sOja sisesta,
sojakeeru keske’elta,
vaenumddkade vahelta
uhke’e hobuse kaasa,
sadulassa saksemassa,
kiibaralla korge’ella,
ajas taadi Gue peale,
ajas venna vainiulle:
»Kuule, kulla vennakene,
tule, tunne vennakesta,
sdjateede tallajada!“

Tuli vilja veljekene,
tundenud ei vennakesta.
Ajas eide ukse ette:

sEmakene, eidekene,
tule vilja, tunne poega,
sOjateede sditajada,
vaenuteede tallajada,
kes tuli sGjast koduje,
vanemaida vaatamaie,
omaksida aitamaie.*
Tuli eit, ei tunnud poega.
Ajas Oe Oue paiile:
»Oh mu Orna Gekene,
sdsar sdrmesuurukene,
taputilka tillukene!
Tule Gue, tunne venda,
veljekesta, vennikesta,



kes tuli sdjast koduje,

sOjasta, sdja sisesta,

sdjakeeru keske’elta,

vaenumddkade vahelta.*
Tuli vilja dekene,

tuli vilja, tundis venna.

Vend siis mdistis, kostis vastu:

»Oh mu Orna Oekene,

sihvakas sOsarakene,

kust sa tundsid vennakese,

arvasid oma ainukese?*
Ode siis mdistis, vastu kostis:

»Oh mu hella veljekene,

veljekene, noorukene,

sealt ma tundsin vennakese:

sul on seljas surmasirki,

sul on kaelas kalmuritti,

sul jalassa surmasukad,

koolukinda’ad kidessa —

sealt ma tundsin vennakese.

Vennakene, noorukene,

kust sa tundsid taadi Oue,

arvasid isa aseme?*

Vend siis mdistis, vastu kostis:

»Ockene, diekene,

sealt ma tundsin taadi Oue,

arvasin isa aseme:

viravas oli verstasammas,

tiinavas oli tunnikella,

kaevukoogud kollendasid,

vaskirakke’ed valusid.“

»Vennakene, noorukene,
rddgi juttuda sojasta,
lahinguist lase luguda:
kas sdjassa naine armas,
naine armas, kaasa kallis?“

Venda mdistis, jdlle kostis:
,Ockene, dickene,
saleda sGsarakene,
pese mu pdsed porista,

piihi mu hobu higista,
hari mu saapa’ad savista,
modse mu modkagi veresta:
siis saan juttuda sdjasta,
lahingust lasen luguda,
sojas kuidas oldanekse,
lahinguida 166danekse, -
sdjaleiba s6odanekse.

Ockene, dickene,
punapdski piigakene!
Sojaleiba on sOmera,
vaenukakuke kareda.
Sdjassa ei naine armas,
naine armas, kaasa kallis.
SGjas armas haljas modka,
kallis kangepea hobune.*

Sosar vennalta kiisima:
»Kas sdjassa meeste verda?“ —
»Oh mu neidu, sOstrasilma,
masajalgne maalikene!
Sojas joed jooksvad verda,
suitsini on venna verda,
sadulani saksa verda,
voddeni on voora verda.”

Sosar vennalta kiisima:
»Kas sdjassa meeste pdida?“ —
»Oh minu neidu sdstrasilma,
nii sO0jassa meeste piida,
kui on soossa mitta’ida!*

»Kas sOjassa sddreluida?” —
»Nii sOjassa sddreluida,
kui on aias teiba’ida.*

»,Kas sOjassa sOrmeluida?“ —
,Nii sdjassa sormeluida,
kui on roogusid rigassa!
Ara ndua, neitsikene,
dra piina, piigakene,
mis on sdda siinnitanud,
vaenuvanker veeretanud.”
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40. HANEKARJANE.

Emakene, memmekene!
Muile annid muuda tédda,
minialle mitu to6da,
mulle td6da holbukesta:
haned hoida, kanad kaitsta,
lestajalad lepitada,
varvasjalad vaigistada.

Ajasin haned ojaje,
keerutin kanad kesale,
lestajalad lepikuie,
varvasjalad varvikuie,
laglekesed laine’ille;
ise istsin dmbelema,
ajasin uduhameta,
pilutasin peenta sirki.
Panin pea paju ndjale,
uinusin mina magama.
Tuli kulli, kurja Kkiiiisi,
ajas mu haned ojasta,
keerutas kanad kesalta,
laglekesed laine’ilta,
varvasjalad varvikusta,
lestajalad lepikusta.

Liksin kurbana koduje,
tuskana toa edeje.
Kes tuli kurvalta kiisima,
tusaselta teadustama?
Oma hella eidekene:
»Miks sa nutad, tiitar noori?*
Mina mdistin, vastu kostin:
»Miks mina nutan, memmekene?
Muile annid muuda téoda,
minialle mitu t66da,
mulle t66da hdolbukesta:
haned hoida, kanad kaitsta,
lestajalad lepitada,
varvasjalad vaigistada.
Ajasin haned ojaje,
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keerutin kanad kesale,
varvasjalad varvikuie,
lestajalad lepikuie;

ise istsin dmbelema,
ajasin uduhameta,
pilutasin peenta sirki,
Panin pea paju ndjale,
uinusin mina magama.
Tuli kulli, kurja kiiiisi,
ajas mu haned ojasta,
keerutas kanad kesalta,
varvasjalad varvikusta,
lestajalad lepikusta.”

Ema mdistis, vastu kostis:
»0Ole vaida, tiitar noori!
Ma panen orjad otsimaie,
leivalapsed leidemaie.*
Mina siis mdistin, jdlle kostin:
sEmakene, memmekene!
Ori otsib hooletusti,
leivalapsed laiska modda.
Ma léden ise, tillukene,
mdodda maad, madalukene.*

Liksin ise, tillukene,
mooda maad, madalukene.
Liksin mina tiiki teeda,
liksin mdisa vilja peale,
seal oli kilmme kiindijada,
iikeksa destajada.

Kiisisin ma kiindijalta,
ei see kiindija konelnud,
destaja teinud hiilta.

Vétin kiindija kiibara,
destaja looga pealta,
kiill siis kiindija kdneles,
destaja histi rddkis:
»Neitsikene, noorekene!
Mine sa Meeri mdisa’aie,



sinnap su haned ajasid,

sinnap su kanad kadusid,

sinnap lagled lendaelid.*
Liksin Meeri mdisa’aie.

Tooli toodi allajeni

mu oma hanede luista;

lauda anneti edeje

mu kanade kontidesta;
peale pandi kaksi kannu,
mdlemad mdduda tdisi
minu laglede veresta.

41. KITS JA HUNT.

Kits ldks kiideldes miele,
hunt liks hoobeldes jirele:
»Tule mulle, kitsekene,
ma teen uued ummiskingad,
peale seon siidirihmad,
alla apsatid punased.*

Lind aga laulis lepikussa:

»Ara usu, kitsekene,

dra usu hundi juttu:
hundilla on hullud jutud,
karulla koned kavalad.
Oma nahk on ummiskingad,
sooled peale siidirihmad,
veri alla apsatimed.

« Eesti rahvalaulu keel, virss, stiil ja sisu.

1. Rahvalaulu keel.

Rahvalaulu viljeleminé ulatub kaugesse minevikku. Seetdttu
on rahvalaulu keeles sdilinud hulk vanu keelendeid ja vorme, mida
tinapdeva keel enam ei tarvita.

Neist erinevustest on tdhtsamad:
a) Kddnamise alal.

1. Nimetava k#didnde 10pul esineb vokaal.
Hiitia vastu, hiisi suuri (= suur hiis),
laula vastu, laasi laia (= lai laas).

2. Osastava kddnde 16puks on ~-da voi -ta.
Kes toob muldaje Gluta (— Oolut),
haudaje sealihada (= sealiha).

3. Sisseiitleva 10puks on -je vOi -ie.

Liheb teiseje taluje (= teise tallu).
Juust saab siidie siduda (= siidisse).
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Seesiitleva, seestiitleva, alaliitleva ja alaltiitleva 15pul esi-
neb vokaal

Lood olen vétnud lutsu suusta (= suust),

paremailta lauludelta.

Suuressa sdjassa.
Saava kddnde 16puks on -ksi.

Peate siitida suuremaksi,

keelta kulda kallimaksi.
Kidindeldopu eel esineb teatavais sdnus kahekordne vokaal
a’a, e’e, i’i.

Kaunis laulda kaste’ella.

b) P6oramise alal.

1

Kindla koneviisi oleviku ainsuse III isikus esineb -b ase-
mel -kse.

Esineb ne-tunnusega kahtlev koneviis (ne-potentsiaal).

3. Sageli need kaks tunnust liituvad, esinedes samuti oleviku

IIT isiku 16pu -b asemel.
Kuhu héili kuulunekse. .
ma-tegevusnime 10puks on -maie.

Kui mina hakkan laulemaie (= laulma),
laulemaie, laskemaie (= laskma).

Umbisikulise tegumoe mineviku 15puks on -tie voi -die.
Mis mind siia oodatie (— oodati),
ile vilja hiiiietie (= hiiiiti).
Vahevokaali piisimine teatavais sdnus.
Kuni heinad niitemata (= niitmata).
Sageli esineb i-minevik.
Kiila naised naerid minda (= naersid),
kiila tiittered teotid (= teotasid).

¢) Muid keelelisi erinevusi.

i
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Possessiivsufiksite tarvitamine: -ni (= minu), -si (= sinu),
-sa vOi -na (= tema).

R&0mu riti nurgassani (= minu riti nurgas).

Mina hulgun uksillasi (= sinu ustel).



2. Kaasaiitleva kdinde 16pu -ga asemel tarvitatakse -lla.
Kiitan ahjud halgudella (= halgudega).

3. Keskvorde tunnuseks on -mbi.

Suurembi sGjassa surra (= suurem),
viagevambi voitelussa (= viégevam).

* 2. Rahvalaulu virss.

Eesti rahvalaulu virss koosneb neljast trohheilisest virsijalast.

Lii-gu, | lin-nu | kee-le- | ke-ne.

,\/ ,\./ ,v ,\_/

Sellest iildreeglist on kolm tdhtsamat erandit:

1. Esimeses virsijalas esineb kolm v&i koguni neli silpi.
Oh se-da | hea-da | hiid-le- | kes-ta. i
N > P e e

7

2. Harukordadel esineb ka viérsi keskel rohkem silpe.

Nur-gad | nu-tid, | et o-len | noo-ri.

P g O S A S SR

3. Kahe silbi asemel v3ib esineda iiks silp.

Te-gi | ku'u, | te-gi | kak-si.
' N~ ’

, N N,

Eesti rahvaluules esineb virsse, kus virsirdhud satuvad kokku
sdnardhkudega, kuid moningais virssides sdnarShk satub vérsi-
rohutule silbile.

’

Sona- ja virsirdhk satuvad iihte:

Kau-nis | laul-da | kas-te- | el-la.

R 15 AL e SRR

Séna- ja virsirdhk ei satu iihte (3. virsijalas):
Ar-mas | hal-lal- | la k&- | nel-da.

~ ~ e S, o R

’ 4

Kui rahvalaulu loeme nii, et arvestame virsirdhku, siis see-
sugust lugemist nimetatakse skandeerimiseks. Skandeeri-
mine on eesti rahvalauludele iseloomustav joon, mis on tekkinud
sellest, et ehtsat rahvalaulu ei loetud tavaliselt, vaid pool lauldes,
,leelotades”. Skandeerimine annab rahvalaulule erilise musikaal-
suse ja ilu. ‘Skandeerival lugemisel tuleb tdhele panna, et vérsi-
rohulisi silpe ei hadldataks pikalt, vaid tagasihoidliku, vaevu
mirgatava rohutamisega.



+ 3. Rahvalaulu stiililised isedirasused.

Eesti rahvalaulu iseloomustavaks jooneks on 18ppriimide puu-
dumine. Kui see monikord esineb, siis kannab see ainult juhus-
likku iseloomu.

Oluliseks jooneks on alliteratsiooni, s. o. iilhe ja sama
konsonandiga algavate sdnade tarvitamine vérsis.

Ei ole taudi tappemista,
valuvoodi: vaevamista,
surmasidngi soigumista,
pikalista piinamista,
kauasta kidunemista.

Niisama ohtrasti esineb ka assonants — iihe ja sama vo-
kaali kordumine I silbis.

Helise, helise, metsa,
kOomise, komise, korbi.

Iseloomustavaks stiililiseks vOtteks on parallelism e.
motteriim — iihe ja sama motte kordamine eri sOnastusega.

Kes toob muldaje Sluta,
haudaje haneosada,
liivaje sealihada,
kalmule kanamuneda,
kabelie keedukalja.

Vahel korduvad rahvalaulus pikemadki virsiosad. Tavaliselt
jutustatakse teatavat juhtumust v&i episoodi kolm korda iihes ja
samas sOnastuses. Seesuguseid rahvalaule nimetatakse kordus-
lauludeks. Korduslaul on niiteks ,,Kari kadund®.

« 4. Rahvalaulude sisu.

Eesti rahvalaul on valdavas osas liiiirilist ja kirjeldavat laadi.
Pikemat jutustavat luulet esineb vordlemisi kasinalt. Meeleolult
on eesti rahvalaul nukratooniline ning kurb, nagu seda oli kogu
meie rahva minevik, mil laulud loodi. Sageli kohtame neis Gpet-
likku tooni, milles avaldub rahva suur elutarkus. Laulude teemaks
on koik see, millega talurahvas oma igapdevases elus kokku puu-
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tus. Lauludesse valas ta oma kurbused ja rddmud, igatsused ja
16bustused, perekonnaelu ja siindmused, nagu kosjad, pulmad ja
perekonna liikmete vahekorrad, leskede ja orbude raske elu, t66-
orjade ja sulaste rdnga orjato6 ohkamised ning pilke ja viha oma
sundijate, mGisnike ja kubjaste vastu. Suur hulk laule on piihen-
datud laulu v&imule ja ilule ja need on oma mdtteilt ja kujundeilt
toelised korged kunstitooted. Rahvalaulude sisu on niivérd mitme-
palgeline, et temas peegelduvad kogu meie rahva ldinud aegade
mdtted ja tunded.

Rahvalaulude triikkitoimetamine.

Esimesed mirkmed ja iilestdhendused eesti rahvalauludest pi-
rinevad XVII sajandist. A. 1632 kirjeldab F. Menius laulude
ettekandmist ja esitab iihe eesti pulmalaulu refrddni viisi
,,Kasie, kasie Kanneken“. Kelchi kroonikas ilmus 1695. a.
rahvalaul ,Jorru! Jorru! jooks Ma tullen?* (Jiiri! Jiiri! Juba ma

tulen*). Jargmine triikitud rahvalaul — , Tule tenne Titerken*
(,,Tule siia, tiitreke*) — on avaldatud Brandi reisikirjelduses
a. 1702.

Saksa folkloristi Joh. Gottfr. Herderi palvel kirjutas Polt-
samaa pastor A. W. Hupel kaheksa eesti rahvalaulu iiles. Seejirel
kirjutas sakslane Christian Schlegel pikema iilevaate eesti
rahvalauludest ja avaldas selle kolmeteistkiimne rahvalauluga
triikis.

Kdige innukamaks rahvalaulude kogujaks XIX sajandi algu-
poolel oli Kadrina kirikudpetaja A. F. J. Kniipffer, kes ile
600 rahvalaulu iiles kirjutas. Osa Kniipfferi kogutud laule aval-
das A. H. N e us raamatus ,,Estnische Volksliedez* (,,Eesti rahva-
laulud®) a. 1850—52 kolmes kdites, mis on esimeseks eesti rahva-
laulude valimikuks.

XIX sajandi teisel poolel hakkasid eestlased ise oma rahva-
laule kirja panema. Kreutzwald kogus peamiselt neid rahva-
laule, mis olid seoses Kalevipoja-lugudega. Jakob Hurd a toime-
tusel ilmus ,,Vana kannel“ I jaII (a. 1875 ja 1886), mis sisal-
das Pdlva ja Kolga-Jaani rahvalaule. Keeleteadlane Mihkel Veske
andis vilja valimiku Virumaa laule ,Eesti rahvalaulud®” I
ja II (a. 1879 ja 1883). Neid rahvalaule on peetud parimaiks oma
keelelise ja virsilise ilu poolest.
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Eesti kogukamate ja viirtuslikumate rahvalaulude valimike
hulka kuuluvad J. Hurda ,Setukeste laulud®” I, IT ja III
(1904—07) ja ,Eestirahvalaulud dr. Jakob Hurda ja teiste
kogudest™ I—II (1926 ja 1930). Viimane raamat ilmus rahvaluule
eriteadlaste toimetusel.

Rahvalaule on Eestis rohkesti iiles kirjutatud. Jakob Hurda
kogu sisaldab iiksi iile 47.000 rahvalaulu. Kogusummas
leidus Eesti Rahvaluule Arhiivis 1932. a. algul 233.634 rahva-
laulu ja -médngu.
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. gedﬁ raéua/'ufual. |

Rahvajutud, mille all m&eldakse k&iki jutukujulisi rahvaluule-
tooteid, liigitatakse muinasjuttudeks ja muistendeiks.

Muinasjutud pShinevad rahva vabal fantaasial ja nad pole
seotud mingi kindla koha ega ajaga. Reaalsed siindmused avaldu-
vad muinasjuttudes lialdatud ja moonutatud kujul. Harilikult toi-
mub muinasjuttude tegevustik kauges minevikus (,,muiste®, , kord*)
ja nende tegelased jddvad lihemalt middramatuks (,,liks vaenelaps*,
»keegi molder*).

Tihtsamaid muinasjuttude liike on: looma-, ndidus- ja
novellilaadilised muinasjutud. Samuti kuuluvad mui-
nasjuttude hulka naljandid.

Eesti muinasjutud, nagu teiste rahvaste omadki, on tugeva rah-
vusvahelise ilmega. Arvatakse, et muinasjutud tekkisid endistes
kultuurikeskustes — Idamail (eriti Indias), Ida- ja Lididne-Euroo-
pas, kust nad valgusid igasse ilmakaarde. Eestisse levisid muinas-
jutud peamiselt Saksast, Venest ja Skandinaaviast.

Muistendite all mdistetakse tSepidrase sisuga lugusid, mis
on seotud kindla koha, aja vdi isikuga. Olles ldhedases seoses tea-
tava maa ajalooliste isikute ja kohtadega, ei levi muistendid nii
holpsasti teistesse maadesse kui muinasjutud.

Eesti muistendeist on tuntumad: tekke-, seletus- ja aja-
loolised muistendid. Uhtlasi viddrivad tdhelepanu muistendid
viagilastest, libahuntidest ja haldjaist.

Rahvajuttude viljendusviis on lihtne, tavaline ja rahvapirane.
Enamasti kasutatakse eesti rahvajuttudes n u d-15pulisi p66rdmuu-
teid, s. 0. kaudset jutustamisvormi. Lihtsust vdib mirgata ka rah-
vajuttude kompositsioonis. Siin esineb vihe tegelasi ja siindmusi.

Muinasjuttude tegelastest on iseloomulikumad kontrastsed tiiii-
bid: rikas ja vaene, tdsi ja vale jne. Monikord moodustavad tege-
lased iiksteisega kolmnurga, ndit. perenaine, talutiitar ja vaene-
laps. Harilikult mainitakse muinasjutu 15pul tegelaste kohta: ,,Kui
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nad veel surnud pole, siis elavad nad veel tinapdevalgi onnelikku
elu edasi.” :

Eesti rahvajutte hakati triikis avaldama XIX sajandi algul.
A. 1806 ilmus triikis muistend ,,Emu jidr v”“. Esimese rahvajutu-
kogu andis vilja Kreutzwald a. 1865 pealkirjaga ,Eestirahva
Ennemuistesed Jutud®“. Selleks sai ta Shutust saksa mui-
nasjuttude kogujailt ja autoreilt vennakseilt Grimmidelt. Kreutz-
waldi rahvajutud pole tdiesti rahvaomased. Kirjanik on neid
triikkkitoimetamisel tdiendanud ja nende viljendusviisi muutnud.
Rahvapiraseid muinasjutte ja muistendeid sisaldavad J. Kun-
deri ,Eesti muinasjutud“ (1885) ja J. Jogeveri ,Eesti muinas-
jutud® (1915).

Eesti Rahvaluule Arhiivis leidus 1932. a. algul kogusummas
55.294 rahvajuttu. Kdige rohkem on rahvajutte kogunud ja trikki
toimetanud M. J. Eisen.

& Loomamuinasjutte.

Loomamuinasjuttudes esinevad peategelastena loomad, linnud,
putukad jt. Enamasti areneb siindmustik loomade endi vahel. Tun-
tuimaiks kujudeks on hunt, rebane ja karu. Rebast kujuta-
takse harilikult kavalana ning arukana, hunti ja karu rumalana
ning tugevana. Loomamuinasjuttudes osutatakse, et kehaline joud
peab alistuma vaimsele iileolekule. Eesti loomamuinasjuttudest
védrivad erilist tihelepanu loomade konelused ja hadlit-
sused, millega nad iseennast iseloomustavad.

1. Rebane, hunt ja jines.

Kiilmal talve-ajal hulkunud #ranilginud rebane metsa modda
iimber ja otsinud toidust. Viimaks olnud tal mets risti ja pdiki
l1dbi kdidud, kuid ikkagi pole ta leidnud ainustki suutidit nilja kus-
tutuseks. Siis juhtunud ta kogemata iihe tee dirde ja nidinud
eemalt meest kalakoormaga tulevat. Rebasel kohe hea ndu pee-
tud. Ta heitnud tee ddrde maha ja teinud, nagu oleks surnud.

Mees joudnud varsti sinna, kus rebane maas olnud. Kohe pida-
nud ta hobuse kinni, tdstnud rebase kalakoorma otsa ja iitelnud:
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,Reinuvader-vennike 18ppenud siia tee didrde dra, alles piris soe
teine. Kui koju saan, kiill siis eidel on hea meel: suur koorem kalu
ja ilus rebasenahk veel pealekauba. Sellest nahast saab eide kasu-
kale tore krae.” Nii iiteldes istunud ta ise jédlle koorma otsa tagasi
ja andnud hobusele piitsa: rebane jddnud talle selja taha.

Varsti tundnud rebane, et ta seisukord on piris julge. Teinud
silmad lahti ja hakanud koormast kalu maha poetama. Kui suu-
rem osa kalakoormast maha loobitud, hiipanud rebane ise ka mehe
selja tagant maha ja hakanud kalu kokku korjama. — Mees aga
soitnud ikka roomsa meelega edasi ega ole rebase kelmust sugugi
mirganud. Kodus olnud muidugi ehmatus suur, kui leidnud, et
kalad koormast kadunud ja rebane samuti.

Kui rebane metsas kalu sdonud, tulnud hunt juurde ja iitelnud;
,,Anna mulle ka kalu!* :

Rebane kostnud: ;,Piiiia ise!*

Hunt: ,,Aga ma ei oska.”

Rebane: ,,Kiill ma dpetan!“

Hunt: ,,0Ole hea mees ja dpeta!*

~ Rebane: ,,Tule minu jarel, lahme jOe ddrde!*

Rebane viinud hundi joele iihe jddsse raiutud veevdtmise augu
juurde ja iitelnud: ,,Pista siia saba sisse ja oota, kuni kalad sabasse
kinni hakkavad.“ Hunt kiikitanud augu kohale ja pistnud saba
vette. Oodanud niimoodi tiiki aega ja kiisinud siis rebaselt: ,,Kas
niiiid tdmban saba veest vilja?* — Rebane iitelnud: ,Ei veel!
enne kui sabaots raske on.“ Hunt jiddnud sellega rahule ja kiiki-
tanud edasi.

Tiiki aja pidrast hunt kiisinud jille, kas voib saba vilja tom-
mata, kuid rebane pole lubanud. Viimaks hunt pistnud kisendama:
,,Ai-ai! kiilm vGtab mu saba dra, ma ei voi enam olla!“ — Rebane
iitelnud: ,,Eks sa tomba siis peale, niiiid on kalad otsas!" — Hunt
tommanud, kuid pole saba kitte saanud, sest see olnud vette kinni
kiilmunud. — ,,Tomba, tdmba!“ hiiiidnud rebane. ,»Sul on palju
kalu saba otsas.“ — Hunt rebinud niitid kdigest viest, kuid saba
pole siiski jirele andnud. Seepeale iitelnud rebane: ,,Oota natuke,
ma lihen kutsun kiilast abi, kes aitavad su kalanooda vilja tom-
mata!* :

Niiiid joosnud rebane naerdes iihe ldhedase talu poole. Seal
teinud ta Suel suurt kira, nii et pererahvas vilja tulnud. Rebane
pogenenud joe poole, talurahvas teivaste ja kaigastega jirele. JOe
lihedal keeranud rebane pddsaste vahele, tagaajajad aga leidnud
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jadaugul istuva hundi ja hakanud sellele hoope jagama. Suures
hidas votnud hunt viimse jou kokku ja tdommanud enda lahti, pda-
sedes pdgenema verise sabajuurikaga. Saba aga jddnud jddsse.

Samal ajal kui hunti vemmeldatud, ldinud rebane teist teed
kaudu talu juurde tagasi, pugenud kanakuuri ja murdnud &ra mitu
kana. Sellejéirel ldinud veel talu piimakambrisse, joonud seal heale
kohutidiele tubli janu koort peale ning médidrinud oma peagi koo-
rega kokku. Tidissoonuna ja rodmsameelsena ldinud ta otsima hai-
get hunti.

Hunt oianud pddsa taga. Rebane teinud ennast ka lonkama ja
oigama. Hunt kiisinud: ,,Mis sul viga, vennas? — Kui sa dra ldk-
sid, sain ma tagajidrel kolkida. Ei saanud ainust kalapoegagi ja
oma sabast jdin ka veel ilma. Oeh!*

Seda kuuldes teinud rebane endale hiddise nido, ohanud ja iitel-
nud: ,Kallis naaber, minu lugu oli veelgi halvem! Liksin sulle
abi tooma, kuid saadeti mulle koerad kallale ja anti kaigastega
pihe. Vaata, mu pea on niiiid kdik puru ja middane!”“ Seejuures
nditas rebane oma koorest pead. , KGige halvem on veel see, et
iile aia hiipates komistasin ja murdsin jalaluu. Suure vaevaga kom-
berdasin siia. Kuidas edasi saan, seda kiill ei tea.*

Rebase kaebamist kuuldes ldinud haige hundi siida péris hale-
daks ja ta iitelnud: ,,Sinu lugu, naaber, on palju pahem kui minu
lugu: sinul pea purumidane, aga mul terve; sul jalaluu katki, aga
mul jalad terved; mul on kiill saba dra ja muhud peas, kuid vdin
sellegipdrast omal jalal edasi saada, mida sina ei vdi. — Roni siis,
naaber, mu kukile, ma viin su metsa tagasi. Seal vOime oma vaen-
laste eest pisut julgemad olla.” Seda pole rebane lasknud endale
kahte korda iitelda, vaid roninud kohe hundi turjale. Haige hunt
‘tassinud rebase suure vaevaga metsa.

Seal tulnud neile jines vastu. Jdnes pidrima: ,,Kust tulete?*
Hunt jutustanud &ra, kus nad kdinud ja mis neil juhtunud. Seda
kuuldes ldinud jidneselgi siida haledaks ja ta iitelnud osavdtlikult:
»Ma tahan sind, reinuvader, kanda aidata, et ennem koju saaksid.”
Nonda iiteldes votnud jidnes rebase saba enda kanda ja rong liiku-
nud edasi.

Hundi turjal olles naernud rebane iseeneses ja urisenud pool-
kuuldava hidlega: ,,Tobine kannab tervet! Tobine kannab tervet!“
Hunt ja jdnes pidrima: ,,Mis sa rddkisid?*

Rebane: ,,Utlesin: mu k&ht tiihi ja valu suur!®

Jédnes: ,,Pole viga, sGber, ma vdin sulle siiiia muretseda. Nie,
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teed mooda tuleb naine, saiakorv kides. Ma katsun ta kiest saiad
iile liiial* Nonda iiteldes lipanud jines tee ddrde, viskunud sinna
pikali maha ja teinud enda surnuks.

: Naine tulnud, niinud jinest maas, motelnud selle surnud olevat
ja tahtnud korvi panna. Kuid jines pannud ta kite vahelt plehku.
Sellest naine ehmunud, pillanud saiakorvi kidest maha. Niiiid tul-
nud hunt, haaranud saiakorvi ja joosnud sellega eemal ootava
rebase juurde. Rebane teinud: ,,Sst, sst!* — Hunt piarima: ,,Mis
sul viga on?* — Rebane valetanud: ,Kiitt tuleb, piiss seljas, —
mis niiiid saab?!*

Kui hunt ja jines kuulnud, et kiitt tuleb, lasknud nad kohe jalga
ja kadunud varsti metsa vahele. Rebane ise jadnud aga saiakorvi
juurde paigale. Ta vaadanud drapdgenejaile naerdes jirele, soonud
siis naise kiest saadud korvitiie saiu kohutidiele kaaneks peale,
1iinud oma koopasse ja heitnud rahulikult magama.

2. Neli vana kodulooma.

Uhel peremehel oli valge hobune, kes teda juba kakskiimmend
viis aastat oli teeninud kd&ige hoole ja usinusega. Kuid niiiid oli
ta jidinud vanaks ja vigaseks, ei joudnud enam kiinda ega suutnud
sdita. Seepirast vOttis peremees tal rauad alt dra, ajas ta vidravast
vilja ja iitles: ,,Mine niilid ise endale toidust otsima, mina ei saa
sind enam tarvitada!* Viimast korda, ehk kiill kurva meelega, pidi
vana todloom oma peremehe sdna kuulama ja Suest vilja astuma.

Teed modda edasi minnes leidis ta iihe vana koera nukrameel-
selt ja aegamisi edasi astuvat. Kiisis: ,Miks sa, vana sdber, nii
nukker oled? — Koer vastas: ,,Peremees ajas mu kodunt vilja,
sest ma ei kuule ega niie enam histi, ei suuda enam maja valvata.”
— ,,Noh, lihme siis iiheskoos teenistust ja toitu otsima,’ titles
hobune, ,,mul sihukesamane lugu kies.“ Rindasid kahekesi edasi.

Uhe Suevirava juures nigid nad vana kassi ja kiisisid: ,,Mis
sul viga on, et nii murelik oled?* Kass vastas: ,,Ma ei joua enam
hiiri piiiida, seepdrast ajas peremees mu gra.“ — ,,Tule kaasa,
iitles koer, ,,mul sihukesamane lugu kdes. Léksid edasi kolmekesi.

Siis joudsid nad kuhugi kiilavdravasse, ndgid kukke virava
poole tulevat ja kiisisid: ,Mispérast sa nii kurb oled?* Kukk kos-
tis: ,,Mind aeti #ra, sest ma olen vanaks jddnud, ei oska enam oigel
ajal laulda ega toorahvast dratada.” — ,,Tule lihes minuga,” iitles
kass, ,,mul sihukesamane lugu kies.*
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Liksid teed mooda edasi ja pidasid aru, mis niitid ette votta.
,,Lihme Saksamaale lauljateks,” iitles kukk. — ,,Ah mis,” vaidles
hobune vastu, ,,parem ikka siin maal edasi olla. Lihme otsime,
vOib olla, et mdnes kohas leidub iisna head rohumaad.” Teised olid
ka sellega ndus ja mindigi edasi.

Ohtuks joudsid nad suurde metsa. Ilm liks viga pimedaks ja
viasinud rédndajad ei leidnud iihtki ulualust, kuhu oleksid vdinud
jddda Oomajale. Teised kiskisid siis kukke iihe kdrge puu otsa
lennata ja vaadata, kas kusagilt tuld paistab. Kukk lendas kdrge
puu otsa, tegi seal tiivastega patadi-patadi, laulis ,kukeleegu!“ ja
iitles, et ta ndeb iiht tuld. Hakkasid siis k&ik tule suunas edasi
rithkima.

Kui veel tiikk maad oli rdnnatud, joudsid nad viimaks vilja
suure maja ette. Majast paistis kiill tulevalgust, kuid et aknad olid
paratu korges, ei ulatanud nad mitte nédgema, mis seal sees oli.
Akna kohal oli puuriit. Et aknast sisse vaadata, ronis hobune puu-
riida otsa, koer hobuse selga, kass koera selga ja kukk kassi selga.
Kui kukk parajasti kaela sirutas, et paremini nidha, kukkus puuriit
imber ja niisuguse hooga vastu seina, et aknad langesid eest éra.
Seepeale oli majas kuulda suurt miidinat ja madinat, nagu oleks
seal suur hulk inimesi iimber joosnud. Kui koik jdlle vaikseks jii,
liksid loomad majasse sisse.

Sealt leidsid nad keset tuba suure sodgilaua, kaetud kdoik-
suguste roogadega. Muudkui vdta ja s66! — Kui koigil olid kehad
kinnitatud, hakati ndu pidama, mis edaspidi peale hakata. , Nagu
niha,” seletas koer, ,,see maja on otse meie tarvis tiihjaks jdetud,
sest ega siis muidu siit majarahvas oleks &dra ldinud. Me oleme
kGik vanad ja eluaja majatalitusega harjunud, mis meil siis viga
siin omapead peremehed olla? Liheme igaiiks oma tuttava koha
peale, ehk tuleb pédevavalgega moni targemgi ndu.”“ Koera ndu
arvati heaks ja igaiiks ldks endale aset otsima. Hobune liks reha-
lasse, kust leidis héid ristikheinu, koer heitis pikali ukse ette, kass
ldks leele sooja tuha peale ja kukk lendas iiles lakka.

Kuid selle metsamaja elanikud olid mdortsukad. Kui #kitselt
166di kova hoop vastu seina, arvasid nad kinnivGtjaid tulevat, koh-
kusid d4ra ja jooksid metsa peitu. Kui aga maja uuesti vaik-
seks jdi, saatsid nad iihe julgema mehe jdrele vaatama, palju neid
kinnivotjaid seal on. Koer magas kiill ukse ees, kuid et ta juba
kodust oli halva kuulmise pédrast saanud hundipassi, ei kuulnud ta
nutidki voora tulekut. Nii pddses mortsukas tuppa. Ahju ees hiil-
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gasid kassi silmad. Mdrtsukas arvas, et need on tulesded, ja ldks
puhuma, et pirdu pdlema siiiidata. Kuid hiirekuningas kargas talle

pinasse kinni. Mortsukas pistis kisendama ja hiippas iile ukse
rehalasse. Tahtis sealt votta puuhalu ja ,kurjategijale pihe anda,
kuid pimedas haaras pihku hobuse tagumise jala. Hobune virutas
talle paar tugevat matsu vastu rindu. Sai ta vaevalt rehala vira-
vast vilja, kui koer, kes selle madina peale oli drganud, kargas
talle siirde kinni. Ja kukk hdikas lakas ,kukeleegu!“, mis mort-
sukale kostis ,,too ta siia!*. Polnud siis mehikesel muud, kui pistis
metsa nii kiiresti, kui jalad vdhegi andsid.

Kui ta joudis oma kaaslaste juurde, kurtis ta neile: ,,Ei ole me11
enam voimalik sinna majasse elama minna — seal on piisti por-
gulised sees!” Ja jutustas oma peksasaamisest ja nditas neile oma
haavu. Siis iitles nende peamees: ,Kui seal niisugused sandid
lood on, siis on meie tagasiminek muidugi véimatu. V&tame oma
asjad kokku ja lihme otsime endile uue asukoha!* Nii nad siis
tegidki ja liksid sealt kaugele dra. Kuid hobune, koer, kass ja
kukk pidasid seal majas rahulikke vanaduspéevi kuni oma sur-
mani.

3. Kalkun ja hani.

Kalkun ja hani olnud kahekesi véljal. Rebane tulnud metsast.
Hani hiiiidnud: ,,Ta, ta, ta tuleb!* Kalkun iitelnud: ,, Tulgu, tulgu!
Tulgu, tulgu!* Hani hiiiidnud veel korra hoiatavalt: ,,Ta, ta tuleb!*
ja pistnud lendu. Kalkun kostnud jille: ,,Tulgu, tulgu! Tulgu,
tulgu!*“ Ja rebane haaranud kalkuni kinni.

II. Naidusmuinasjutte.

Noidusmuinasjutte iseloomustab iileloomulikkus. Siin esi-
nevad iileloomulikud siindmused, iileloomulikud aitajad ja vasta-
sed, iileloomulikud iilesanded jne. Noidusmuinasjuttudes piiiidis
rahvas vabaneda raskest olukorrast ja vihimalt
mottekujutuseski teostada oma lootusi ning unistusi. Rah-
vusvahelise populaarsusega on laste ndidusmuinasjutud ,Lumi-
valguke“ ja ,,Punamiitsike®.
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4. Tosi ja vale.

Tosi ja Vale ldksid reisima, votsid oma leivakoti kaasa. Algu-
ses sOi kumbki oma kotist, aga viimaks Vale iitles Toele: ,,S66me
sinu leivakoti tiihjaks, siis iihte on kergem kanda.“ So6nudki teise
leivakoti tiihjaks.

Kiinud mitu péeva, ei olevat ikka t6dd leidnud. Tdsi hakkab
ridkima: ,,Anna oma leivakotist mulle ka siiiia!“ Uhe korra and-
mud, rohkem mitte, sest see saab ka tiihjaks, kust me siis vOtame.
Viimaks iitelnud Vale: ,,Anna, ma torkan su silma peast vilja,
'siis annan selle eest siilia!“ Tosi vastanud: ,,Hea kiill, iihe silma-
ga voib elada, aga tithja kohuga ei voi.“ Lasknud oma silma vilja
‘torgata ja saanud siiiia.

Lihevad jidlle, kdhud tiihjad, kusagilt t66d ei leia. Vale sdna-
qud: ,,Anna, ma torkan su teise silma ka vilja, siis soome seltsis
leivakoti tiihjaks! Teine vastanud: ,,TOsi ta on kiill, nilga ei
inaksa ka surra.“ Teine torganud kohe ta silma vilja.

Léinud edasi, leidnud surnuaia. Vale vdtnud Tde, viinud sinna
surnuaiale,-lasknud ta sinna lahti ja ldinud ise minema. Teine kar-
junud seal pimedast peast. Lé#hedalt paistnud linn, Vale ldinud
sinna, et eks seal ikka t66d leia.

Olnud hommikune koiduaeg, teine vaevelnud surnuaias, silmad
valutanud. Siis tulnud harakad, varesed ja rongad sinna kokku,
radkinud omavahel: ,,Ega sa tea, mis mina tean?” Teine jille
+vastu: ,,Ega sa tea, mis mina tean?“ Harakas iitelnud viimaks: ,,Te
-olete ka targad — seal on pime, te ei tea, kuidas ta silmad terveks
saavad, aga mina tean.“ Vares vastanud: ,Ma tean, ma tean, seal
ligidal on' ithe ndia haud.“ Ronk iitelnud: ,,Kus kohas?“ Harakas
vastanud: ,,Tardh, kolm kisisiilda edasi md6ta pShja poole, seal
:see haud on. Haual on rauatiikke, kraapigu pime nendega mulda,
hoorugu siis silmi, ja ta saabki ndgijaks!®

Linnud ko&nelnud edasi: ,,Mis te veel teate?* Vares iitelnud:
»Ma tean, ma tean!“ Ronk kiisinud: ,,Mis sa siis tead?* — ,,Lin-
mnas on suur veepuudus, nad ei tea, kuidas vett saada. Aga ma
tean!® :

Pime mdodtnud kolm kisisiilda endast edasi, leidnud rauatiiki ja
hodrunud silmi. Vares iitelnud: ,,Vaata, vaata, juba leidis!“ Mees
niihkinud silmi ja juba hakanud valgust nigema. Harakas iitelnud:
»Eks see pime saagi nigijaks. Te teete nii kdik targaks, linn saab
vett ka viimaks!“ Vares iitelnud: ,Jah saab, jah saab! Vdetagu see
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suur kivi, mis linna keskel asetseb, 16hutagu puruks, ja vett saab
tervele linnale, jddb jiarelegi veel.* Siis ldinud kdik linnud kiik-kaak
puu otsast minema. :

Mees parandanud oma silmi, hakanud juba nigema. Niinud
linna, ldinud ka sinna. Lidinud alguses kerjusena, kdik andnud
talle siiiia. Tahtnud juua ka saada, aga vett ei ole, ei saa anda.
Ta leidnud sealt iihed kaevutegijad, iitelnud neile: ,,Mis te ilma-
aegu vaeva nidete — kerge vaevaga vdite vett saada, kui ma Ope-
tan.“ Toojuhataja kiisinud: ,,Mismoodi saab vett? Kerjus viinud
mehe sinna kivi juurde ja iitelnud: , Lohkuge see kivi dra, siit
saab vett! — , Kui see nii peaks olema, siis saad selle eest mitu
tuhat seeklit, mida linn on lubanud tasuks anda.“ — ,Tehke
proovi!“

Lohkunud selle kivi dra, ja vett tulnud nii kui kaljust. Tehtud
suured rennid ja joed, pandud igale poole vesi jooksma, linnal
olnud vett kiillalt. Mehele antud palju kulda ja hdbedat, tassi-
nud leivakotiga, saanud iisna kanda. Linnal aga ilus selge vesi
kies.

Siis ta tulnud sealt linnast tagasi, votnud endale linnast toitu
ka juurde. Liinud jille sinna surnuaeda, maganud seal. Vale tul-
nud ka sinna, nilg ajanud linnast vilja. Tosi rdékinud talle oma
oo, kuidas ta rikkaks saanud: linnud Opetanud teda. Ootavad siis
veel linde. Vale tahab ka rikkaks saada. Ta iitelnud Toele:
s»Torka sa minu silmad ka vilja, ega nad muidu Jpeta!*

Teisel hommikul tulnudki need linnud jille sinna, hakanud ise-
keskis aru pidama. Harakas iitelnud: ,,Mis te jille teisi targaks
teete, teisel niiiid silmad peas ja linnal vett kiillalt! Kaak-kaak, mis
me enam Opetame, las ta olla veriste silmadega seal, miks ta teisel
silmad vilja torkis!

Vaat siis — t3si tGuseb ja vale vajub.

5. Rikka ja vaese mehe onn.

Kord vanasti elanud kaks peremeest ligistikku, nii kui ilileaedsed
kunagi. Uks olnud rikas, teine vaene. Vaene peremees olnud juba
hoolikas hommikul ja viljas vara enne valget. Rikas teinud kiill
ka t66d, aga ikka hooletumalt kui vaene.

Kord teinud vaene peremees kiitist ja kiilvanud pérast odrad
sellele maale. Liinud siis 66si pdllule kdndima, nagu veidi meele-
lahutuseks ja kurbuse kergendamiseks. Korraga nieb ta oma odra-
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pollul suurt meest, kes korjab mahakiilvatud odrateri. Ruttu astub
ta selle terakorjaja juurde ja kiisib: ,Kes sa oled, kas kurat voi
inimene?*

»Mina ei ole kurat ega inimene,” vastab teine. — ,,Kes sa siis
oled?* kiisib peremees edasi. ,,Mina olen rikka peremehe &nn.*“ —
»No kus siis minu 6nn asub?“ — ,,Sinu 6nn? Kui sa teda niha
tahad, siis mine metsa heinakuhja juurde. V&ta aga enne tubli
kepp iihes. Sa leiad oma Onne sealt magamast. Anna talle siis
mdni hoop kepiga. Kui ta siis veel iiles ei tduse, anna uuesti ja
tugevasti. Kui ta siis veel magama tahab jiddda, viruta ko&igest
vdest, nii kuidas sul vdhegi joudu on. Kiill ta siis iiles tduseb.*

Mees tidnas rikka mehe Gnne Gpetuse eest ja liks koju.

Modne pdeva pidrast liks vaene peremees juhatatud paika, tubh
vemmal kées, ja leiabki ithe mehe magamast oma heinakuhja veere
all. Peremees annab kolm matsu, kuid magaja ei liigutagi ennast.
Virutab veel tugevasti kolm matsu, siis teine juba liigutas, kuid
magas edasi. Niilid virutas peremees kdigest joust kaikaga, mis-
peale magaja drkas ja kdnelema hakkas.

»VOta need ndelad,” iitles vaese mehe onn iiheksat néopndela
mehe kitte andes, ,mine linna ja hakka nendega kauplema.*

Mees vottis ndelad, tottas koju. Miiiis kraami, andis talu kiest
dra ning asus linna elama. Seal hakkas ta &nne Opetust mooda
ndeltega kauplema.

Modne aasta pérast oli mehel suur pood rohke kaubaga.

III. Novellilaadilisi muinasjutte.

Novellilaadilistes muinasjuttudes areneb siindmustik reaalelu
raamides. Siin kujutatakse harilikke eluviise, tegusid ja piiiideid,
mida taotlevad vaesed, head ja targad inimesed. Eesti novellilaadi-
lised muinasjutud périnevad hilisemast ajast. Nad on enamasti
katkendlikud ja viimistlematud.

6. Arukas sulane.

Peremees kauples endale uut sulast. Sulane ei tahtnud end
iiheks aastaks teenistusse kaubelda, vaid mitmeks aastaks, kui aga
elu ja tervist on, siis kohe kiimneks aastaks. Muud palka ei luba-
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nud sulane aga tahta kui esimesel aastal piibutidie rukkeid, pérast
— teisel aastal ja koigil jirgmisil aastail peab aga peremees talle
niipalju maad andma, et ta saab oma rukkid maha kiilvata, nii-
palju kui tal neid aga on. Peremees oli sellega ndus, kaup tehti
kiimneks aastaks.

Esimesel aastal sai sulane piibutdie rukkeid palgaks; kiilvas
need maha kapsa-aia nurka; hoidis kdik terad hoolega kokku.
Rukkiseeme kasvas joudsasti; mOne aastaga oli tal juba vakk ruk-
keid, — sai tervelt iihe vakamaa tiis kiilvata. Jirgmisel aastal sai
juba ligemale iihe tdstanduse téis kiilvata. Peremees oli vana, ilma
lasteta ja himu kohapidamisest oli tal otsas. Niiiid ei aidanud tal
muud, kui andis koha sulase kitte, sest sulase kaup oli ju ndnda,
et ta saab igal aastal kdik oma rukkid jidlle maha kiilvata. Pollud
olid aga juba viikeseks jddnud, ja kuigi need iileni oleksid rukkeid
tdis kiilvatud, siiski poleks sulase rukkiseeme sinna enam maha
mahtunud. Ei aidanud siis peremehel viimaks muu, kui andis koha
sulasele, enne veel kui kiimme aastat tdis sai. Ja seda’p just sulane
tahtiski.

7. Ennustatud varapdrija.

Kord elas iiks rikas mees, kel oli palju mdisu. See rikas mees
sOitis kord kodunt vilja ja eksis dra. Viimaks joudis ta kuhugi
sauna juurde ja palus sinna 66maja, mida ka lahkesti lubati.

Obsi siindis saunanaisel poeg. Ja rikas mees, kes magas toas
asemel, kuulis, kuidas iiks hiil iitles: ,,Sellest lapsest saab rikka
mehe varapirija!“ ,,0ot, kiill ma selle eest muretsen, et seda ei
siinni,” motles rikas mees. Ja hommikul, kui ta minema hakkas,
palus ta seda last endale kasulapseks. Saunarahvas ndustuski sel-
lega, sest neil oli juba mitu last. Rikas mees vottis lapse saanist,
viis ta metsa ja pani iihe puu najale, iiteldes: ,,Péri niiiid siin minu
varal“ Ja sGitis ise edasi.

Natukese aja parast tuli sedasama teed médda metsavaht. Kui
ta nigi, et jidljed poordusid teelt korvale, ldks ta vaatama, kas
moni on ldinud metsa vargile. Jdlgi mooda minnes leidis ta puu
juurest lapse, vottis ta siille ja viis enda juurde koju. Et metsavahil
endal pirijat ei olnud, jéttis ta leitud lapse endale kasupojaks ja
kasvatas iiles.

Hiljem oli rikkal mehel siindinud tiitar, kes oli ta ainuke laps.
Kuid mehe varandus oli pdev-pidevalt ikka kasvanud. Juhtumile
metsasaunas ei motelnudki ta enam.
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Kord liks rikas mees jille vilja sGitma ja juhtus selle metsa-
vahi juurde 66bima jdima. SOna tekkis sOnast ja jutt jutust ja
metsavaht jutustas seda lugu, kuidas ta metsast lapse leidnud, kes
niiiid juba suureks meheks oli sirgunud, ja kiitis tema tublidust.
Rikkal mehel tdusis seda kuuldes vana hirm jélle siidamesse, seda
enam veel, et temal endal oli tiitar ja metsavahi kasupoeg sirge
kui osi. Ta kirjutas koju oma abikaasale kirja, milles ta kiskis
kirjatooja, niipea kui ta sinna jouab, lasta dra hukata. Kui kiri oli
valmis, palus ta metsavahti oma kasupojaga see kiri tema mdisa
saata ja maksis selle eest hea jootraha. Endal iitles ta mujal
tegemist olevat. Metsavaht saatis kasupoja kirja viima.

Kui poiss kirjaga ldks, tuli talle vastu hall vanamees ja kiis
temaga iihes. Kui tiikk teed oli kdidud, hakkas hall mees s66ma
ja palus metsavahi kasupoega ka oma koti juurde v&draks, mida
see ka tegi. Pédrast sooki heitsid mdlemad leiba luusse laskma, kus-
juures aga metsavahi kasupoeg uinus raskesti magama. Seal tdusis
hall mees iiles, vOttis poisi taskust kirja ja pani teise, karvapealt
niisamasuguse asemele. Kui kasupoeg irkas, lidksid nad natuke
aega iihes, siis lahkus hall vanake temast, soovides talle veel head
teed.

Metsavahi kasupoeg joudis viimaks rikka mehe mdisa ja andis
kirja proua kitte. Kirjas oli, et proua peab, niipea kui kiri sinna
on joudnud, oma tiitre selle kirja toojaga ajaviitmata laulatada
laskma, muidu olevat tal siis, kui mees koju jouab, tema viha karta.
Proua teadis, et ta mees oli viga ikiline, seepidrast tegi ta ka
ndnda ja laskis oma tiitre kirjatoojaga laulatada, sest ta pidas seda
noormeest mdneks rikkaks meheks, kes enne vaeses riides on tul-
nud vaatama, kuidas teda vastu voetakse.

Kui rikas mees koju joudis ja lood ndnda leidis, oli ta hirmus
vihane; aga kui ta nidgi kirja, ei voinud ta midagi parata. Siiski
hakkas ta uuesti aru pidama, kuidas metsavahi kasupoega enda
kaelast dra saada. Tema mdisast natuke maad eemal oli lubjaahi.
Seal iitles ta kord toomeestele: ,,Kes tina oShtul teid tuleb toost
lahti laskma, see tommake kinni ja visake kohe pdlevasse lubja-
ahju, olgu ta kestahes.” Ja naerdes lisas ta veel: ,,Kas vG6i mina ise.*
Seepeale ldks ta koju, kus ta kogu pdeva ajas oma vidimehega head
juttu. Ohtul palus ta vdimeest minna enda eest lubjaahju toolisi
Shtule laskma, sest ta ise olevat vdga visinud. Vdimees ldks. Kuid
teel tuli talle moisa kubjas vastu ja kutsus teda natukeseks enda
juurde tuppa, kus aga ootamata rohkem aega liks. — MaJisahédrra
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aga, kel oodates aeg igavaks liks, tahtis varsti teada, kuidas vii-
mehega lugu ldks, ja ruttas tihe tunni aja pédrast jirele vaatama.
Kui ta nigi toomehi vagusi seisvat, mdtles ta, et kdik on juba mdo-
das, ja liks ligemale, aga kohe tdmbasid mehed ta kinni ja viska-
sid polevasse lubjaahju. Kui vdimees hiljem sinna joudis, oli kdik
juba moodas.

Nii piris metsavahi kasupoeg, kes oli siindinud vaese sauna-
rahva lapsena, k&ik rikka mdisniku vara ja elas pdrast kaua ning
onnelikult oma noore naisega.

IV. Naljandeid.

Eesti naljandeist moodustavad suurema riihma Kaval-Antsu ja
vanapagana lood, milles ndidatakse, kuidas kehaliselt ndrk Ants
vodidab kavalusega tugeva, kuid rumala vanap a g a n a. Tavaliselt
naeruviiiiristatakse naljandeis inimeste rumalust, saamatust, lais-
kust, ihnsust ja muid pahelisi omadusi.

8. Kaval-Ants ja vanapagan.

Kord kaubelnud vanapagan Kaval-Antsu enesele poisiks, sest
ta kuulnud, et Ants olevat kuulus vigimees ja tark kunstide peale.
Ants teinud ka vanapaganaga kauba &dra; ta pidi kiibaratdie kulda
palgaks saama. Vanapagan oli sellega ndus. Ta elukoht olnud
suure paksu metsa sees ilusa jdrve kaldal. Antsule olnud see koht
vidga meele jirgi ja ta harjunud peagi vanapoisi kodus #ra. Siiiia
saanud ta alati, mis siida himustanud, ja aega olnud kiillalt ula
elada. Nonda kidinud ta vahel ajaviiteks lootsikuga jirvel kalu
puiidmas ja viitnud aega ka muude 13bustustega.

Viimaks hakanud vanapoiss temale ka t66d andma, et niha,
kas uus poiss mdistab t66d teha. Koige esiteks tahtnud vanapoiss
enesele uut maja ehitada ja kutsunud Antsu enesega metsa, kus
ta kuuski maha murdnud, ja kiskinud Antsu neid &lal koju kanda.
Ants motelnud: mis niiiid heaks nduks? Saab vanapoiss aru, et ma
kuuske 0&lal koju kanda ei joua, on mu elu muidugi otsas! Viimaks.
tulnud tal meelde, et vanapaganad pidavat kartma ,,piihajiirikutsi-
kaid“, Kohe iitelnud ta: ,,Piihajiirikutsikad tulevad! Katsume, et
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minema saame, muidu sddvad nad meid dra! Ma pelgan neid mis
hirmus!“ Vanapoiss seda kuuldes tommanud kuuse latvapidi selga
ja pistnud punuma. Ants aga hiipanud kaksiti kuuse tiive peale —
sest muidu ei oleks ta jirele joudnud joosta — ja naernud seal oma
kavaluse iile kas koht katki.

Vanapagana koju joudes hiipanud Ants aegsasti kuuse tiive
pealt maha, et vanapoiss ei nideks, et ta kuuse peal koju on sdit-
nud. Vanapoiss joosnud aga koju joudes nii suure hooga vastu
ukse tulpa, et pealagi kdmanud ja maa iimberringi védrisenud. Ants
tulnud ka varsti dhkides tagantjdrele, ja kui ta vanapoisi juurde
joudnud, iitelnud ta: ,,Ara tahtsid vigisi vohma seest vdtta —
péidsesin veel vaevalt hingega! Aga koht valutab mul alles praegu
kangest jooksmisest!*
~ Vanapoiss uskunud Antsu juttu ja iitelnud: ,Minulgi vottis
kohu valutama, pean dige vanamoori laskma pipraviina tuua kohu-
rohuks. — Aga ega need ,kutsikad“ meid niiiid enam kitte saa?"
Ants vastanud, et nad niitid kiill pddsenud, kuid kui uuesti lihek-
sid metsa kuuski tooma, siis jadksid nad tSesti ,,piithajiirikutsikate*
kitte. Seepeale ei usaldanud vanapoiss enam metsa kuuski otsima
minna.

Niiiid olnud Antsul jidlle hea pdli — kédinud jarvel kalu piiiid-
mas ja vedelnud, kus saanud.

Korraga tekkinud ka vanapoisil kalapuudmlse himu ja ta piri-
nud Antsult jirele, kuidas ta vee peal kalu piiiidmas saab kiia.
Ta olevat ka kord katsunud, kuid vajunud kohe vee alla, kui jalad
vette pistnud. Ants naernud selle iile ja iitelnud endal niisugused
pastlad — nii nimetanud ta lootsikuid — jalas olevat, mis teda
vee peal kannavad, kui ta jdrvel kalu piilidmas kiib. Seepeale
kiisinud vanapoiss neid pastlaid endale. Ants viinud ka vanapagana
jirve ddrde ja sidunud talle lootsiku kummagi jala kiilge, késki-
nud siis vanapoissi jirve peale kalu piliidma minna. Vanapagan
astunud moned sammud vett mdédda edasi, kui tal korraga jalad
laiali vajunud ja ta jirve kukkunud. ,,Appi! Appi, Ants!* karjunud
vanapagan ja piiherdanud kdigest joust kalda poole, kuni ta vii-
maks suure vaevaga vilja kaldale saanud. Ta tdotanud mitte
kunagi enam jdrve peale kalu piiidma minna. Antsu kiitnud aga

endast targemaks — Ants mdistvat nende pasteldega kdndida.
Vanapoiss puhanud mitu pideva oma suplemisvisimust.
Kord iitelnud vanapagan Antsule: ,Hakkame &ige kihla

vedama: kumb meist kaotab, see maksab teisele kiibaratidie kulda.*
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Ants votnud ka kihlveo vastu. Siis vOtnud vanapagan Kkivi
maast ja visanud selle poolest pilvetiikist 1dbi ning alles tiiki aja
parast kukkunud see maha ja ldinud kukkudes paar jalga maasse.
Niiiid olnud kord Antsu kides kivi visata. Ants olnud ennast aga
iga juhtumi vastu valmistanud — seepirast piiiidnud ta juba aeg-
sasti iihe linnu kinni, keda ta alati taskus kandnud. Kohe vdtnud
ta linnu taskust ja visanud selle korgele 6hku. — Lind olnud
priiuse iile roomus, lennanud veel palju kdrgemale, kuni viimaks
silmist kadunud.

,»Vaat! Kas mina ei visanud korgemale?* iitelnud Ants. ,,Noh,
olgu peale, kivi on viga kerge visata, — aga ma toon oma tamme-
nuia siia, katsume, kumb meist seda kd&rgemale jouab visata.*
Nende sdnadega votnud vanapoiss nuia ja keerutanud selle iiles,
kuni see ligi pilvedeni joudnud.

Kui nui jille maha kukkunud, siis vajunud see peaaegu iileni
maasse. Kohe tdmmanud vanapagan nuia maast vilja ja andnud
. Antsu kitte, iiteldes: ,,Noh, viska niitid sina omakorda!*

Ants votnud nuia enda kitte ja jddnud motlema: Mis niitid
heaks nduks? Saab vanapoiss aru, et ma visata ei joua, 166b ta
mu nuiaga maha.

Vanapaganale paistnud ootamine liiga pikale minevat, seepirast
karjunud ta: ,,Noh, viska juba! Mis sa veel ootad?‘ Ants mdtel-
nud, motelnud, vahtinud iiles pilvede poole ja kostnud siis: ,,Ma
ootan, kuni see pilveriink sealt ligemale tuleb, — siis viskan ta
tiihja sinna iiles, pilve direle.” ,Ei, ei,“ karjunud vanapagan,
»sinna ma teda kiill visata ei luba! See on minu vanaisalt piritud
nui.“ Nende sonadega kiskunud ta nuia Antsu kidest ja pistnud
jooksu.

9. Oskamatu sepp.

Mees votnud tiiki rauda, tahtnud sellest kirvest teha. Tagunud
ja tagunud, kuid raud jddnud viheseks, polevat enam kirvest vilja
andnud. :

»No iikstakdik, ma vGin sellest ka piissi teha!*

Tagunud jdlle hulga aega, kuid piissirauda polevat siiski val-
mis saanud.

,Ega sellest lugu ole, ma teen hea sukandela.*

Tommanud siis tublisti 165tsa ja tagunud mehemoodi. Kuid
jéllegi jddnud rauvatiikk napiks, polevat andnud vilja sukandela.
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,,Olgu pealegi, iihe rinnandela teen ma tast ometi!*

Jille mees tagunud ja murinud rauda mehemoodi. Tagumisega
jadnud rauatiikk iihtelugu vidiksemaks, nii et polevat sellest saanud
enam rinnandelagi.

,Kui pole muud, siis iihe surtsu teen ikkagi!* Pistnud surtsti
vette — ja rauatiikk olnud otsas.

10. Suvine kasukas.

Isa ldinud pojaga metsa heinu tooma. Olnud vilu talveilm, poeg
hakanud teel kiilma kaebama.

,,.S0idame ruttu,” iitles isa, ,suvel heinaajal jdi mul kasukas
kiitini heinte sisse, sealt vOid ta endale selga panna, kui kiilm on.*

~ Soidavad heinakiiiini juurde. Isa iitleb pojale: . Hakka sa mulle

heinu kitte tGstma, ma teen koormat. Mida kiiremini sa tdstad,
seda rutemini saad kasuka kitte.

Poiss tGstab suure agarusega heinu koormasse, kuid kasukat ei
leia ega leia. Viimaks, kui heinakoorem peal, on poisil ka téitsa soe.

,»Noh,” iitleb niiiid isa pojale, ,,see ongi see kasukas, mis ma
suvel heinaajal siia kiiiini jdtsin. Alati on see nii: seisjal kiillm —
tootegijal soe.*

V. Tekke- ja seletusmuistendeid.

Tekke- ja seletusmuistendeis piiiidis rahvas fantaasia abil anda
seletusi selle kohta, kuidas on tekkinud maailm ja selle eri
nidhtused, miks mingi asi on just nii ja mitte teisiti, kuidas ini-
mesed on Oppinud tegema teatavat to66d jne.

11. Vghandu joe kaevamine.
Vanataat kandnud ikka koigi oma laste eest iihteviisi armu-

likult hoolt ega tahtnud, et keegi temale kui rikkale isale mdne
puuduse pédrast kurba ndgu nditaks. Nonda pannud ta tdhele, et
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siin kolkas puudub jogi, mis rohumaad kastaks ja kuivanud keelt
karastaks, iihtlasi ka td0de juures aitaks, nagu veskite 1dbi jne.

Et seda puudust parandada, kutsunud Vanataat kdik loomad
kokku joge kaevama. Neid kogunenud karjana kaevamispaigale.
Virk jines seatud sihiajajaks. Aga nagu jdnese mood, ta kargab
pea sinna, pea tdnna, ndnda ka siin: ta keerutles tsiiro ja tsddro,
mones kohas peaaegu ringiviisi — nii teeb siis ka jogi suured kee-
rud ja vangud ja tuleb mdnes paigas peaaegu sinnasamasse tagasi,
kust ta dra keerutas.

Kaevamistood tehti tublisti. Vares arvanud, et ta puhas kuub
saab poriga mustaks. Seepirast v3tnud ta musta hdolsti peale. See
jaetudki talle. Niiiid ongi varesel nagu hélst peal.

Vanataat vaadanud jidrele, kas ka koik t66s on. Ta ei juhtunud
vidhki silmama ja kiisinud: ,,Kus too vana vdhk ka on?“ Vihk aga
olnud teiste taga agarasti to6s ja kostnud uhkelt: , Kas sul silmad
taga on?‘ Seepidrast saanud ka temale enesele ndnda.

Viu ei tahtnud oma valget maniskit dra médrida ega tulnud
sinnapoolegi, vaid oli enese koguni dra peitnud. Seepirast ei ole-
vat tal luba mujalt juua kui puu- vGi rohulehe pealt kastet. Pdua-
ajal 'kisendab ta joogijanus ,,viu!*“ ja ,viu!“. JOgi kaevati tematagi
valmis. Vanataat kallas ise vee sisse ja juhatas, kuhupoole ta pidi
voolama.

12. Koit ja Himarik.
F. R. Faehlmann.

L EX Y o

Liithike r6omuaeg, laulu- ja lillerikas lilhemate 66de aeg on
meie pShjamaa rahvale valju talve pikkade kannatuste vastu pal-
gaks. Sel pohja looduse pidu ajal, kui Koit ja Himarik teineteisele
kédtt annavad, koneles iiks vanataat oma lastelastele Koidu ja Hi-
mariku armastuse loo — ja ma jutustan siin edasi, nagu ma seda
olen kuulnud.

Kas sa tunned lampi Vanataadi eeskojas? Praegu on ta looja
ldinud, ja seal, kus ta on looja ldinud, ldigivad jooned taevas, ja
juba tungib valguskuma idasse, kus ta sedamaid tdie iluga tervet
loodust peab teretama. Kas sa tunned kétt, mis pdikese vastu
votab ja puhkama saadab, kui ta oma teekdigu on 15petanud? Kas
sa tunned kitt, mis kustunud péikese jdlle pdlema siiiitab ja teda
uut teed taevatelgil paneb kdima?
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Vanataadil oli kaks ustavat orja sellest soost, kellele igavene
noorus oli kingitud. Ja kui lamp esimesel dhtul oma teekdigu oli
16petanud, iitles Vanataat Hadmarikule: ,Sinu hooleks, tiitreke,
annan ma loojaldinud pdikese. Kustuta ta dra ja hoia teda hoo-
lega, et ta kahju ei teeks.” Ja kui pdike teisel hommikul jidlle oma
uut teekdiku pidi alustama, iitles Vanataat Koidule: ,,Sinu amet,
pojuke, olgu lamp pdlema siiiidata ja uue teekidigu vastu valmis-
tada.

Ustavalt tditsid molemad oma kohust ning iihelgi pédeval ei
puudunud lamp taevavdlvil. Ja kui ta talvel taevaserval kiib, kus-
tub ta OShtul varem ning alustab hommikul hiljem oma teekdiku.
Ja kui ta kevadel lilli ja laulu dratab ja suvel oma palavate kiir-
tega vilja valmistab, on talle iiksnes lithike rahuaeg antud, ja Ha-
marik annab kustuja otsekohe Koidu kitte, kes ta sedamaid jille
uuele elule siiiitab.

Ilus aeg oli kétte joudnud, mil lilled Gitsesid ja lehkasid; lin-
nud ja inimesed tditsid vdlja Ilmarise telgi all lauludega. Mdlemad
vaatasid teineteisele liiga siigavasse sOstrakarva silmadesse, ja kui
kustuv pdike Hamariku kidest Koidu kitte ldks, pigistati ka vastas-
tikku kitt ja mdlemate huuled puutusid kokku. :

Aga iiks silm, mis iialgi ei uinu, oli tihele pannud, mis vaiksel
siidado ajal salaja siindis. Teisel pdeval kutsus Vanataat mdlemad
enese ette ja iitles: ,,Mina olen teie toGtegemisega rahul ja soovin,
et teie tdiesti onnelikuks saaksite. VOtke siis teineteist ja pidage
oma ametit edaspidi mehena ja naisena!“ Ja mdlemad vastasid
tihest suust: ,,Vanataat, dra riku meie roomu! Las meil igavesti
peiuks ja morsjaks jddda, sest peiu- ja morsjapdlves oleme oma
onne leidnud, kus armastus on ikka noor ja uus.“ Ja Vanataat
tditis nende palve ja Onnistas nende ettevdtmist. Uksnes korra
aastas neli nddalat saavad modlemad siidadd ajal kokku, ja kui
Hiamarik kustuva pidikese armukese kidtte paneb, pigistavad mdle-
mad seepeale kitt ja annavad suud, ja Hdmariku pdsed punetavad
ja kujutavad roospunaselt taevast vastu, kuni Koit valgustaja
jille pdlema siilitab ja kollane paiste taevaserval uuesti tdusvat
pdikest kuulutab. Vanataat ehib veel ikka kokkutuleku-piduks
viljad kdige kaunimate lilledega ja 66bikud hiitiavad Koidu rinnal
liiga kaua viibivale Hidmarikule naljatades: ,Laisk tiidruk! Laisk
tidruk! O6 pikk!*
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VI. Muistendeid vigilastest.

Muistendid viigilastest ehk nn. hiiumuistendid kujutavad pea-
miselt meie muistseid viigilasi — Kalevipoega ja Tollu
ning nende teisikuid. Arvatakse, et need muistendid, mis késit-
levad hiidlikku Kalevipoega, on suurel miiral germaani piritoluga.

18. Kalevipoeg niidab lesknaisele heina.

Ukskord teinud lesknaine just seal kohal heina, kus Viru- ja
Tartumaa raja Tuimdisa kiila alt 1#bi ldheb. Naine olnud visinud
‘ja puhanud kési, mis olnud kiinkliku heinamaa pérast viga vaeva-
tud. Tema juurde tulnud Kalevipoeg, suur vikat dlal, ja kiisinud:
,Noh, memmeke, kuda einat$d kua 1dhdb?“ Naine ndidanud kiin-
gastele ja iitelnud: ,,Muidu ikka ldhidks, aga kiingaste pialt ja ma-
taste Otsast togimine votab pihad valusast ja venitab kisi.*

Sona lausumata votnud Kalevipoeg vikati dlalt, luisanud tera-
vaks ja visanud luisu maha. L66nud siis tiikikese aega heina, aga
iihes heinaga ka puud ja pddsad, kivid ja kdnnud loogu. Ara min-
nes iitelnud ta lesknaisele: ,JKorja niiid; siit suad kiill niipalju
einu, kui sulle vaja 1ihidb!“ Naine saanudki rohkesti heina, ja koju
tulles leidnud ta maast Kalevipoja luisu. Sest ajast hiiiiab rahvas
seda kohta Luisiku voi Lusika sooks. Soo on umbes 60—380 tessa-
tini suur ja tiiesti lage. Seal kasvanud ainult pikk johvhein ja
konnaosi. Luisku vdite veel praegugi Kuke talu heinamaal niha,
kuid niiiid on ta juba keskelt pooleks.

14. Tollus ja Leiger.

Kord elanud Hiiumaal kaks venda, kes olnud mdlemad vidga
suured ja tugevad mehed. Noorem vend olnud pdllumees ja armas-
tanud rahulikult kodus elada, vanem aga reisinud palju ja tiilitse-
nud teiste rahvastega. Viimaks tulnud neil ka omavahel tiili. Siis
iitelnud noorem vend vanemale: ,,Sina, vana Tdllus, kui sa ei taha
rahus elada, siis mine ela seal, kus rahu kallis pole; aga mind lase
elada rahus kuni eluotsani.“ Vanem vend pannud ka kimpsud-
kompsud kokku ja ldinud ldbi Soela viina Saaremaale. Saarlased
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olnud oma vaenlastega tiilis ja pidanud parajasti soda. Tdllus
ldinud neile sGjapidamisel appi ja vditnud vaenlased. Mdned peks-
tud merre, moned sohu vdi kus keegi saanud; kes kitte saadud,
need voetud orjadeks.

Saarlased ndinud, et Tdllus olnud tugev sdjamees ja ka pirast
histi rahvaga ldbi saanud, ja palunud teda endile vanemaks. Sel-
lega olnud T&llus ndus ja jidnudki Saaremaale. Saarlased lubanud
tal elama asuda sinna, kuhu ta ise soovib, ja T&llus vdtnud endale
jdddavaks eluasemeks Tolluste mdisa.

Pirast seda ldinud Tollus Hiiumaale venda vaatama ja leppi-
nud sellega dra. Hiljem kdinud nad sageli teineteisel voorsil. Noo-
rema venna nimi olnud Leiger. Ta elanud leplikult koos kdige
oma perega ja litelnud neile surres: ,,Mina olen rahus elanud, elage
ka teie rahulikult.“ Sestsaadik olevat Hiiumaal niisugune rahulik
rahvas, et mitu perekonda mahub elama iihes majas, kuid Saare-
maal ei saavat iial kaks paari iihe katuse all 14bi.

VII. Ajaloolisi muistendeid.

Ajaloolisi muistendeid, mis on seoses ajalooliste siindmusiega,
on eesti rahvajuttude hulgas vordlemisi vihe. Neis jutustatakse
endistest sddadest ja meie rahva elust-olust kauges
minevikus.

15. Kaarel XII pdgenemas.

Vanasti olnud kord sdda Rootsi ja Vene vie vahel ja venelased
vOitnud. Siis olnud Rootsi kuningas Kaarel XII venelaste eest
pogenemas. Halliste kihelkonnas Kariste jirve juures tulnud ta
iile Kure jde. See maa seal jde dires on viga pehme ja mida, ja
sinna méddasse jadnud Rootsi kuningas pdgenedes sisse ja kaotanud
sinna oma teise saapa. Mirgade jalgadega ja iihe saapaga ldinud
ta edasi, kuni iihe taluni vilja jdudnud, ja astunud sinna sisse. Seal
andnud taluperemees kuningale oma kuivad saapad jalga ja viinud
teda veel oma hobusega Pirnu poole edasi.

Tdnutdheks kinkinud Kaarel XII nimetatud talu sellele pere-
mehele périseks. Talu saanud nimeks ,, Kuivasaapa* ja kannab seda
nime kuni tdnapdevani.

.
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,Kuivasaapa‘“ talu polevat iialgi mdisa orjanud, vaid pidanud
igal aastal maksma ainult iihe vidikese summa kroonu kassasse.

Seal talus olevat veel praegu alles iiks sGjamehe raudkiibar,
mille Rootsi kuningas pdgenedes sinna maha jitnud. Peale kiibara
olevat sinna talusse veel maha jdidnud iiks suur mdodk, iiks raud-
oda ja iiks laia teraga sGjakirves. Neid viimatinimetatud asju pole
aga praegu enam olemas. Kuid seda miletatakse kiill veel prae-
gugi, et vanasti on Viljandi sillakohus igal aastal seal talus korra
vaatamas kiinud, kas nende sinnajddnud asjade kohal katus
terve on.

16. Kuidas siis kirjutama opiti, kui koole polnud.

Arvata 60 aasta eest tuli minu isa-isa, Méde peremees Jaan lin-
nast. Raudalu kortsi ldinud ta teiste Kurna meestega natukeseks
ajaks sisse. Sinna tulnud ka palju vooraid talumehi, kes koik
linnast tulnud. Nende hulgas olnud ka iiks maa poolt talumees,
kes leidnud tee pealt paberilehekese, millele mdned sdnad olnud
kirjutatud. Mees ei mdistnud kirja lugeda, pistnud aga lehekese
tasku, mdtelnud, ehk leian kuskilt inimese, kes oskab kirja lugeda;
ei tea, mis tdhtsad sOnad seal on. Raudalus rddkis mees teistele,
et ta leidnud maast kirja. Mehed vaatasid kdik seda lehekest, aga
ei olnud kogu kortsis niisugust inimest, kes kirja oleks osanud
lugeda.

Viimaks tulnud Raudalusse ka iiks lihunikusell. Talumehed
radkinud ka sellile seda lugu ja palunud lugeda, mis paberilehel
kirjutatud on, ehk on moni vdga tdhtis kiri. Lihunikusell vaadanud
kirja ja iitelnud: ,,See pole mingi tdhtis kiri, vaid siin on ainult
need sonad: ,,0lge ndnda head ja Gpetage minule seda seebikeet-
mise ametit!*“‘

Paberileheke kiis niiiid jdlle kdest kitte, mehed tahtsid koik
ndha, kuidas need sdnad just kirjutatud on. Viimaks jidi see leheke
minu isa-isa, vana Mie Jaani kitte, kes tGi ta koju ja hakkas niitid
pikkadel talvedhtutel sealt hoolega kirjutama Sppima. Need sdonad
olid tal teada, ta teadis niiiid ka tdhti, mis nendes sOnades olid,
ja kirjutas neid sdega pealauale. Muist kirjatdhti puudus aga neis
sOnades, need Oppis isa-isa veel pdrast mdisa opmanilt.

Minu isa ja tema vennad olid sel ajal suured  poisijompsikad,
isa-isa pani ka neid kirjutama Oppima. Varsti tulid ka teised kiila-
poisid meile tdhti Oppima. Pirtli mehed, TOnise, Tonu, Tonu-
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Mardi, Papisauna Mihkel, vana Karjamaa Jaagup ja mitmed muud
on sellest iihest paberilehest sedaviisi kirjutama Sppinud.

Mina ja Kangru Mart, meie Oppisime jidlle oma isalt. Ega me
just nii ilusat kirja oska teha kui meie lapsed, kes niiiid koolis on
kirjutama Oppinud. Mis neil niiiid viga Oppida. Panen leivakoti
juurde, iitlen: ,,Poiss, mine kooli!* Ilus valge tuba, tahvlid-krihvlid,
paberid ja suled; aga kuidas mina Oppisin: Shtul peerutule valgu-
sel kriipsisin sdega pealaua peale.

Nonda jutustas minu tddimees, Kurna kiriku vodrmiinder, Mie
peremees Jaan Peitong.

17. Kuidas avastati polevkivi.

Kukruse mdisa kraavikaevajad kaevasid Kukruse lihedal ma-
gistraalkraavi. Pdlevkivikiht oli nii ldhedal ja kraav ka nii siigav,
et kaevamisel pdlevkivi tuli pdevavalgele. — Kaevamisega jouti
juba soo ligidale, kus maapind oli niiske. Tuli 16una. Mehed taha-
vad tuld teha, kuid maa on mirg. Mehed votsid suurema kivi-
kambaka, mis kaevamisel maa seest vilja tuli, ja tehti tuli sinna
peale. Tuli oli kena, ja mehed said kdik oma kiilmad supid soojen-
dada ja kiitsid veel pealegi. Kuid siis mirkas iiks kaevajaist, et
see kivi, mis tulele alla pandi, iiha pisemaks ldheb ja hoopiski dra
poleb.

Ohtul votsid mehed samasuguse kivi kaenlasse ja liksid mdisa-
hidrrale seda niditama. Mehed seletasid dra oma loo, kuidas kivi
poOles. Siis sai harra vihaseks ja kirkis: ,,Kas minul on sdidraste
kivikdhkaritega tegemist! Kivi ikka kivi.“ Mehed katsusid, et aga
minema said oma kivimunakaga. .

18. ,,Vana eestlane®.

Umbruskonna iiks tuntuim mees olevat olnud Jaan Pais vdi
Pais-Jaan. See mees olevat olnud piris vana eestlane — kandnud
pikki juukseid ja polevat kdinud kirikus. Piip olnud tal varreta
suus. Temaga iihes kdinud ka vana, 13-aastane koer.

Kord tulnud Pais-Jaan oma koeraga Viljaotsale. Samal ajal
tulnud ka esimene urjadnik ratsa sinna. Jaan istunud kivil ja pole
teda tdhelegi pannud, vaid imenud rahulikult piibukaha edasi.
Urjadnik peatanud hobuse, vaadanud Jaani koera ja iitelnud: ,,See
koer tuleb maha lasta.” — , Miks?*“ kiisinud Jaan rahulikult. —
»Tal pole kolkaid kaelas,” vastanud urjadnik. Selle peale vastanud
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Pais-Jaan: ,,Mina magan ahju peal, magan, koer magab ahju taga,
magab, — pole minul kolka vaja ega ole koeral kolka vajal“ Siis
ajanud urjadnik Jaani dra, kuid Jaan kiratsenud, et kui urjadnik
ise dra ei ldhe, siis vOib tal halvasti minna. Nad kdnelnud seal
tiiki aega, kusjuures Jaan istunud rahulikult kivil ja imenud vahete-
vahel piibutébi. Viimaks ldinud Viljaotsa peremees vahele ja soo-
vitanud urjadnikul dra minna, et muidu #kki tSusebki Jaan kivilt
ja digab urjadnikule. Urjadnik 166nudki siis kdega ja ldinud &ra.

Kord tulnud Kdo mdisa kortsi iiks mees karuga ja kutsunud
mehi loomaga maadlema. Pais-Jaan kuulnud ka seda ja ldinud
-karu juurde. Votnud siis iihe kdega karu rinnakarvadest kinni,
teisega karu jalgade vahelt ja virutanud ta siis iile pea. Karu kuk-
kunud vastu dllevaadi kraani — see ldinud vaadi eest dra ja ko&ik
kohad olnud &lut tdis. Karu saanud aga veel Pais-Jaani kasuka
kaenla alt 16hki tommata.

Kord pidanud Pais-Jaan minema kirikusse vandele — vist tul-
nud uus keiser. See olnud ka esimene kord temal seal kdia. — Sa-
mal korral pannud ta ka esimest korda saapad jalga — muidu
kdinud ta ikka pastelde v&i viiskudega — ja ldinud siis jalgu hésti
korgele tOstes Arussaare kirikusse.

Pirast kiisitud temalt, mida ta seal ka kuulnud. Jaan 166nud
ainult kidega ja vastanud: ,,Tiithi lori ko&ik, mitte iiks ,kurat® ei
kuulnud!*

VIII. Eesti vanasonad.

Vanasdnus villjendub rahva elutarkus piltlikul ja napisdnalisel
kujul. Neis kas kirjeldatakse teatavat elundhtust vGi antakse mingi
opetus, mille jdrgi tuleks toimida. Nad peegeldavad rahva mdtte-
viisi, harjumusi ja kombeid.

Eestis on vanasdnu alal hoidunud iile 110.000 teisendi, andes
tunnistust eestlaste arenenud kolbelisest sisetundest ja heast
sOnastusoskusest.

Todst ja ameteist.

Tee t60d too-ajal ja aja juttu jutu-ajal.
Mis tdna tehtud, see homme hooletu.
Kuidas t66, ndonda palk.
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Igaiiks on oma Onne sepp.

T6o ei teota kedagi, laiskust laidab igamees.
Too Opetab tegijat.

Kitetoo teeb inimese kuulsaks.

Kus tegijaid, seal nigijaid.

Ukski meister ei kuku taevast.

Iga amet toidab meest, kui ausasti peetakse.
Amet kdik, mis leiba annab.

Uheksa ametit, kiimnes nilg.

Vaevaga teenitud kopikas on armas kopikas.

Igapievasest elust.

Kuidas kaup, ndnda hind.

Ostad, mida pirast pole tarvis, miiiid, mida tarvis.
Paku pagarilapsele saia v6i lihunikulapsele liha!
Molder elab vee ja tuulega.

Koht on kdige kurjem kubjas, ndlg — koige parem kokk.
Sits kehva siid.

Volg voora oma.

Laen kerge anda, raske tagasi saada.

Kes kahju kardab, see Onne ei leia.

Parem on oma ema kooruke kui vddra vdileib.
Kahe pere koer ei saa kunagi diget kShutdit.

Kolbelisist pohimdtteist.

Mis tdsi, see tduseb, mis vale, see vajub.

Hea sdna kodidab voora voimu.

Tdepohi on kindel, valevall variseb maha.

Oige mees Siendab vdla.

Halli pead austa, kulupead kummarda.

Parem hilja kui ei iialgi.

Oigus maamehel, digus meremehel, Gigus olgu igaiihel.



IX. Eesti moistatused.

Moistatustes kirjeldatakse kaudselt teatavat olendit, asja
voi tegevust. Nagu vanasdnad, nii on ka mdistatused l1iihisdna-
lised ja piltlikud. Niihdisti mdistatuste koostamine kui ka
nende lahendamine on ndudnud meie esivanemailt leidlikkust ja
taibukust. Eestis on loodud mdistatusi haruldaselt palju. Ligi-
kaudu 75.000 teisendit on siiilinud tinapéevani.

M@éista, moista, mis see on?

Pere so6b ja laud laulab?

Mees ldheb lakka, lihavaagen pea peal?

Liha siiiiakse, nahk miiiiakse, kondid ei kdlba koertelegi?
Tuhat toomelehte, sada saarelehte, kaks kaanelauakest?
Kiimme kitse soovad iihe heinakuhja alt.

Karu konnib kallast modda, raudsaapad jalas.

Raudne rott, villane hénd.

Mida ei joua sdelaga iimber tare kanda?

qgate B e T et de b

Mboistatuste seletused.

1. Siga pdrsastega. 2. Kukk. 3. Lina. 4. Raamat. 5. Ketramine.
6. Ader. 7. Noel ja 16ng. 8. Vett.

« Eesti rahvaluule kogumine.

Esimesed juhuslikud eesti rahvaluule iilestihendused périnevad
XVII sajandist. Neid iileskirjutusi tegid mdned pastorid, kes mir-
kasid rahvaluules eestlaste muistse usu avaldusi ja piitidsid kdigiti
selle vastu vdidelda. Uks sididraseid rahvaluule varasemaid iiles-
tdhendusi on palve piksele (a. 1644).

Teadlikum eesti rahvaluule kogumine algab XIX sajandi algul.
Tol ajal valitses Liddne-Euroopas kirjandusvool — romantism —,
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mis erilist huvi tundis rahvaluule vastu. Saksa rahvaluule-harras-
taja Joh. G. Herder andis a. 1778 vilja suure antoloogia eri rahvaste
rahvalaule pealkirja all ,Rahvaste hddled lauludes®.
Folkloristlikud harrastused levisid ka Eestisse, kus samuti hakati
huvi tundma meie rahvaluule ja keele vastu.

Esialgu Ohutas rahvaluule kogumist Pdrnu haridustegelane
J. H Rosenplinter, kes eesti keele ja kirjanduse uurimise
otstarbel toimetas saksakeelset ajakirja ,Beitrige zur genaueren
Kenntniss der ehstnischen Sprache® (1813—32). Selles ajakirjas
avaldati rohkesti rahvasuust iilestdhendatud rahvaluulelist aines-
tikku.

Hiljem organiseeris rahvaluule kogumise tdid Opetatud
Eesti Selts, mis asutati Tartus a. 1838. Siin etendasid rahva-
luule kogumises tdhelepandavat osa meie omad tegelased —
F. R. Faehlmann ja F. R. Kreutzwald, kelle iilesandeks
jai ,,Kalevipoja“ koostamine. :

Pirast ,, Kalevipoja* ilmumist (a. 1862) sai rahvaluule kogumine
kogu eesti rahva iihistooks. Sellest laiaulatuslikust kogumistddst
votsid osa tuhanded talupojad ja toolised. Meie rahvas oli tol ajal
hariduslikult nii kaugele joudnud, et ta ise suutis kirja panna suu-
lised rahvaluuletooted, mis olid juba ununemas. Nii pdistis rahvas
ise oma vaimse sOnalise luulevara unarusest.

Meie rahvaluule kollektiivset kogumist juhtis Jakob Hurt,
kelle algatusel rahvaluule kogumine sai kogu eesti rahva kultuuri-
liseks iilesandeks. A. 1888 avaldas Hurt kdigis eesti ajalehis iiles-
kutse ,Paar palvet eesti drksamaile poegadele ja
titardele”, milles ta andis tdpseid juhendeid rahvaluule-
kogujaile.

Paar palvet eesti drksamaile poegadele ja tiitardele.
: (Katkend.)

Laulude korjamise poolest tuleb nduda, et laulusdnad tidiesti ja
teravasti nonda iiles kirjutataks, kui laulikud laulavad vdi ette iitlevad;
iileskirjutaja ei pea midagi muutma, ei maha jitma ega juurde lisama.
Uksnes selle ldbi saab materjal Sige ja usaldusvdirne olema, teadusele
kolblik ja kasulik. Ma olen tdhele pannud, et mitu laulude sdpra ja iiles-
kirjutajat seda seadust mitte silmade ees ei ole hoidnud, nad on rahva-
suust kuuldud sdnu ,tdiendanud“, ,parandanud®, ,jilustanud“. Onnis
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lauluisa Kreutzwaldki on oma laulude iileskirjutusele sellega suurt kahju
teinud, et neid tihti on muutnud ja oma luuletustega seganud. Teaduse-
pdllul on tema materjal sedaviisi oma hinnast kahetsemisvidirt jao kao-
tanud. Niisamuti on viga kahetseda, et ta neid rahvalaulusid, milledest
ta oma ,Kalevipoja“ 18i, mitte algupdrases mundris alal ei ole hoidnud
ja jirele jatnud. ,Kalevipoega“ lugedes ja teaduslikult tarvitades peab
uurija tihti iisna kahevahel olema, mis péris vana eesti milestus ja mis
aus lauluisa omast peast luuletanud voi juurde lisanud. Vana eht-materjal
jidgu muutmata ja puutumata... Rahvas ise on enamasti ikka iilem
luuletaja kui iiksik inimene.

Jakob Hurda o&hutatud rahvaluulekogumine andis hdid tule-
musi. Enne Hurta oli kogu Eestist kirja pandud ainult mdni tuhat
lehekiilge rahvaluulet. Kuid Hurda virgutusel hakkas meie rahva-
luulevara kiiresti kasvama. Niiteks koguti pdrast tema iileskutse
»Paar palvet...“ ajalehis ilmumist mdne aasta jooksul iile 40.000
rahvalaulu.

Kogutud kisikirjalise ainestiku jirjestas Hurt kava alusel ja
laskis kisikirjad lehekiilgede kausta jdrgi kokku koita. Iga nahk-
koite varustas ta jarjekorranumbri ja médrksdonaga ,Eesti van a-
vara®“., Viimase oskussOna vottis Hurt esimesena tarvitusele.

Hurt kogus peamiselt rahvalaule, s. 0. rahvasuus esinevaid nn.
vanu laule, mis olid loodud neljajalalises trohheilises vérsi-
moddus. Seepidrast ta nimetaski oma rahvalaulu-antoloogiad ,,V a-
naks kandleks”“. — Tema rahvaluulekogu, mis sisaldab
114.695 lehekiil ge ehtsat rahvaluulet, on suurimaid ja védirtus-
likemaid mitte ainult Eestis, vaid kogu maailmas. Jakob Hurta on
nimetatud maailma suurimaks vanavarakogujaks.

Tunduvalt erineb Hurda ideaalsest rahvaluulekogust tema noo-
rema ametikaaslase M. J. Eiseni kogutud rahvaluulelist laadi
ainestik. Eisen pole kiillaldaselt silmas pidanud Hurda kategoori-
lisemat pdhinduet — teaduslikku tdpsust.

Ehtsate rahvajuttude korval on ta kogunud palju ebarahva-
laulet, mis on rahvaluulekorjajate poolt muudetud ja stiliseeri-
tud kujul iiles tdhendatud. Lehekiilgede arvult seisab Eiseni kogu
teisel kohal, sisaldades 90.100 1k. Hurda ja Eiseni kogude kdrval
jadb hoopis varju keeleteadlase Mihkel V e s k e 2558-lehekiiljeline
rahvaluulekogu.

Mo6o6dunud sajandi viimast veerandit, mil Hurda osaval juhti-
misel toimus vanavara laialdane kogumine, vd3ib tdie digusega
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nimetada eesti rahvaluule hiilgeajaks. Siis kirjutati
iles kiimneid tuhandeid lehekiilgi meie rahvaloomingut.

Aastal 1904 algas Eesti Ulidpilaste Seltsi ainelisel
toetusel rahvaviiside ja rahvaluule siistemaatiline kogumine.
Seda t66d juhtis dr. O. Kallas, kelle piiiideks oli kogu maa
kavakindlalt ja teaduslikult l1dbi uurida. Muusikameeste kaasabil
kogus Kallas 12 aasta jooksul iile 13.000 rahvalaulu iihes viisidega.

Eesti iseseisvuse esimesil aastail kogus prof. W. Anderson
koolide kaudu lastelaule. Kogusummas saadeti talle 112.649
lastelaulu, mis peaaegu eranditult on laste eneste poolt iiles kir-
jutatud.

Aastal 1927 asutati Tartus Eesti Rahvaluule Arhiiv, millesse
paigutati Hurda ja teised kisikirjalised kogud. Eesti Rahva-
luule Arhiivis toimub kogutud rahvaluuleainestiku korralda-
mine ja teaduslik uurimine.

Eesti Rahvaluule Arhiiv sisaldas kogutud rahvaluulet 1. aprillil
1937. a. lehekiilgedes jirgmiselt:

Opetatud Eesti Seltsi kogu (GEG) . . < iy Aot 3.022 Ik.
Eestimaa Kirjandusliku Seltsi kogu (ELG) SEAUE TR 2361 -,
Veske kogu (V) . R 2.558 .
Eesti Kirjameeste Seltsn kogu (EKS) LA RIS e L 1622 5,
Hurda kogu (H) . . RS ) 0N
Eiseni kogu (E) . . v i ay T ORIE0N
Soome Klrjanduse Se1t51 kogu (SKS) I v e R 4.054 ,,
Eesti Ulidpilaste Seltsi kogu (EUS) . . .. . . . . . 20902 ,
Eesti Kirjanduse Seltsi kogu (EKnS) . . . . ./. . . 2.688 ,,
Eesti Rahva Muuseumi Kogu (ERM) . . . . . . . 93971,
Eesti Vabariigi stipendiaatide kogu (EVR) . . . . . . 83305,
Prof. W. Andersoni lastelaulude kogu (A) . . . . . . 55238 ,,
Tallinna Eesti Muuseumi kogu (TEM) . . . . . . . 608 ,,
Akadeemilise Rahvaluule Seltsi kogu (ARS) G 1.656 ,,
Piirimaade Seltsi setu kogu (S) . . s e SN
Akadeemiline Loomaarsuteadushk Selts (ALS) e 4.093 ,,
Eesti Rahvaluule Arhiivi kogu (ERA) . . . . . . . 134431 ,,

Koike kokku 511.908 1k.

Peale Eesti Rahvaluule Arhiivi koondatud kogude on olemas
veel erakogusid, millede suuruse ja viddrtuse kohta puuduvad
ldhemad teated.

Rahvaluule rohkuse poolest vdib Eesti suhteliselt vdistelda rik-
kaimate kultuurrahvastega maailmas.
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Rahvaluule méju kunstkirjandusse.

Eesti rahvaluule on avaldanud mirgatavat mdju meie kunst-
kirjandusele. Selle esialgsed mdjutused lihevad tagasi XIX sajandi
algusse, mil kunstkirjandus tegi oma esimesi argseid samme.
Kristian Jaak Peterson kasutas eesti kirjanikest esimesena
meie rahvalaulude keelt ja virsimd6tu oma karjastelauludes. Juba
teadlikumalt ja laiemas ulatuses hakati ammutama rahvaluulest
ainestikku ja vormivahendeid ,K alevipoja“ koostamisel. Kan-
gelaseepos ,,Kalevipoeg sai meie folkloristlike harrastuste suur-
saavutuseks.

Arkamisajast kuni tinapdevani on' eesti rahvaluule olnud seks
allikaks, kust paljud meie kirjanikud on saanud iratust ja mater-
jali oma loominguks. Nii on M. Veske, K. E. S66t, V. Ri-
dala, J. Semper jt. oma liiiirikas kasutanud rahvaluulest péri-
nevaid aineid ja rakendanud rahvalaulu keelt ja stiilivotteid. Sa-
muti on A. Kitzbergi, AL H Tammsaare ja F. Tuglase
onnestunumaid teoseid aidanud rikastada rahvaluule eeskujud.

Rahvaluule on olnud t8husaks vastukaaluks nendele vodrmdju-
dele, mis on tunginud meie kirjandusse. Tédnu rahvaluule viljas-
tavale mdjule on meie kunstkirjanduses sidilinud rahvus-
lik vorm.
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?/ene raAua/uu/ .

Vene rahvalaulud.

Noukogude vene rahvas omab viga rikkalikku ja korgel kunsti-
lisel tasemel seisvat suulist luulevara. Sellest omapidrasema ja
viirtuslikuma osa moodustavad nagu meilgi rahvalaulud.

Venelasi, eriti ukrainlasi, peetakse pdliseks laulurahvaks. Kir-
janik Gogol kirjutab vene innukast lauluharrastusest: ,Nididake
mulle rahvas, kel oleks olnud rohkem laule! Meie Ukraina rokkab
lauludest... Laulu saatel raiutakse minnipalkidest maju kogu
Venemaal. Laulu saatel kiivad telliskivid kdest kitte ja nagu see-
ned kerkivad linnad. Naiste laulu saatel mihitakse mdhkmeisse,
pannakse paari ja maetakse vene inimene.*

Nagu meil nii on ka vene liiiliriliste rahvalaulude sarjas vilja-
paistval kohal t66laulud. Muistsed venelased laulsid sageli
todajal, et todtamist kergendada ja seda meeldivamaks muuta.
,,Jgas muistses mottekujutuse lennus,” lausub M. Gorki, ,,on kerge
avastada ta dratajat, ja selleks dratajaks osutub alati — inimeste
piiiie kergendada oma t66d.“ Lauldes piiiidis vene rahvas vanasti
niihdsti unustada oma t66 rinkust kui ka tdsta selle produktiiv-
sust. Aga laulusdnad olid tal ka heaks vahendiks oma orjastajate
ja sundijate sarjamiseks ning pilkamiseks.

Toolaule lauldi eeskitt kollektiivse t6d juures, mis toimus riit-
milistes liigutustes. Neist tuntuimad on burlakkide refrdéni-
rohked laulud. Burlakid vedasid hulgakesi suure laadungiga koor-
matud lotje piki jogesid ja seejuures nad aina laulsid.

Talupojad, kes olid huvitatud viljade kasvust, poordusid
toolauludes mesilase poole palvega, et see lukustaks talve ja péis-
taks valla viljarikka suve. Igatsusega ootasid nad kevade saabu-
mist ja tervitasid teda lauludega. Niit.:
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Kevad, kevad kaunike!
Tule, kevad, r6dmuga,
roomuga, roomuga,
andide suurtega,

lina korgega,

juure siigava

ja vilja rohkusega.

Karjused aga laulsid oma lauludes nagu ,,Vihmake, vihmake,
iile jaal!“, et pikaajaline vihm iikskord lakkaks.

Muiste peeti Venemaal pulmi sama kombestikulise toreduse ja
pidulikkusega nagu Eestiski, kusjuures iga talituse puhul lauldi.
Seepidrast on venelastel Gige ohtrasti pulmalaule, milledele
on omane teatav dramaatilisus.

Vene pulmalaulud on enamasti eleegilised, peites endis siigavat
ja ehtsat tunnet. Harilikult kujutatakse morsjat pulmalauludes
metafooriliselt ,,valge luigekesena“, kes on oma kodusest
luikede parvest maha jddnud ja vastu tahtmist sattunud peigmehe
omaste, ,hallide hanede” karja.

Neiu, kes vanemate poolt oli sunniviisil mehele pandud, kurdab
oma Onnetut elu naisepdlves. On aga ka neid rahvalaule, milledes
viljendub perekondlik rahulolu ning Onnetundmus.

Mitmekiilgne vene iithiskonnalaulude repertuaar kajas-
tab eri rahvaklasside sotsiaalseid suhteid feodaalajal. Nagu teame,
elas tootav rahvas tol ajal majanduslikult ja poliitiliselt ahistatud
olundis. Seepidrast sisaldab iihiskondlik rahvaliilirika rohkesti
protestimeeleolu ja vaenuavaldusi ekspluateerijate vastu. Tootav
rahvas vditleb iihiskonnalauludes iseteadvalt sdnarelvaga koige
selle iilekohtu ja vigivalla vastu, mis oli iseloomulik feodalistlikule
ithiskonnavormile. ,

Talumatu périsorjus ja mitmekiimne-aastane sdjavdeteenistus
— need on peamised iithiskondlikud teemad, mida vene rahvalau-
ludes kisitellakse kdige sagedamini. Orjuselauludes kujutatakse
vaevarikast t60d mdoisas ja hurjutatakse halastamatut mdisnikku.
Sdjalauludes aga kirjeldatakse sdjavideteenistuse rdnkust, millest
rahvalauliku titluse jirgi pole ,,mdrum® iikski rohi lagedal viljal.

Vene vanemad rahvalaulud on loodud vabas vdrsimo &-
d us, kus rohutute silpide arv voib virsis vahelduda, nad on rii-
mideta ja arvurikaste paralleelvidrssidega ning neil
puudub stroofide jaotus. Uuemates rahvalauludes aga esinevad
kindel vérsimoot, riimid ja stroofid.
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Liiiiriliste rahvalaulude kdrval omab suur vene rahvas rohkesti
eepilisi rahvalaule, milledes enamasti jutustatakse sdja-
sangareist. Toome nditena rahvalaulu ,Surev kasakas*, mis
kindla virsimddduga ja riimitud luuletootena kuulub rahvalaulude
nooremasse sarja.

SUREV KASAKAS.
(Vene rahvalaul.)

Pilved viljale
puistavad lund.
Surev kasak seal
ootab viimset und;
kiilma rahusse
nio surub ta,

ndo surub ta
surma oodates.
Peatsis kaaren tal
karjub kronksudes,
tema jalutsis
nutab hobune:

sLase lahti mind,

minu peremees,
lase lahti mind,
anna vabadus!“
,»Siidiratsutid
ise katkesta,
jookse, lenda siit
laial’ viljale!
Kahe niidu peal
keha Kkinnita,
kahe jirve veel
janu jahuta!

Jookse, lenda siis
minu koju sa;
1606 seal jalaga
vastu vidravat.
Tuleb vilja eit,
kiisib silmavees:
»Kulla hobune,
kus su peremees?
Kas ehk lahingus
on ta tapetud?
Voi ehk oled ta
maha visanud?“
Moista sina siis,
varsti pajata,
iitle temale
ajaviitmata:
»Pole lahingus
tema tapetud,
mina teda ei
maha visanud:
soidul leidis ta
morsja magusa,
laia vilja peal
koha vagusa.*““

(To6lkinud Jakob Tamm.)

Uusim ndukogude rahvalaul erineb niihdsti sisult
kui ka vormilt vanast vene rahvalaulust. Neis iilistatakse suurt
ja rikast kodumaad, v&idurikast Punaarmeed, Isamaasdja ordeni-
kandjaid, sGjasangareid ja sotsialistliku riigikorra loojaid ning
avarapilgulisi ja tarku juhte — Leninit ja Stalinit, kes on saanud
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sObralike ndukogude rahvaste moraalse kokkukuuluvuse ja polii-
tilise ithtsuse siimboleiks. Oma laitmatu vormiga liheneb uusim
ndukogude rahvalaul niiiidisaegsele vene rahvapdrasele kunst-
luulele.

SINU TAHTMIST MOODA KOIK ON TEOSTUND.
(Vene rahvalaul.)

Helesuline kui haugas oleksin,
sinisuliseks kui tuviks saabuksin,
pddsuks kergetiibseks piddseksin,
otsejoont ma lendu iirgaksin,

kuni Moskvani ma lendaksin,

kuni Kremli kiviseinani,
mausoleumi man laskuksin,

man Vladimiri, man Lenini.

Talle iitleksin ma: ,,Selge piikene,
vaata ringi sa ja r60musta,

kuidas kdik on elus uueks saand.
Aiad ditsevad — kolhooside,

viljad ditsevad — kolhooside,
kirkaks-kirkamaks me elu edeneb.
Meie lapsed koolis Gpivad,

taevas tiirlevad me haukad-noorukid
ja me tiidrukute juhti’ traktorid.
Kodus elame koéik kiilluses,

t60 me kites histi edeneb

ia me pdues poleb armastus

eest su voOitluse ja vigitegude.
Tootasid me tuluks puhkust tundmata,
suurt su mdoistust-tarkust sddstmata,
poOlesid me heaks kui leekiv tuleriit.
Koik, mis mdtlesid kord, kdik on teostund!
Sinu tahtmise ja kidsu jirele

viib meid Onnele me Stalin niiiid.
Kotkaist kotkapojad siinnivad,
haukad 6hku véitma viledad,
ookeanid on kui verivennaksed.
Stalin Leninile verivend

tooga, kotka-hoogsusega on,

avara ta hauka-lennuga.
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Kiime Staliniga nagu Leniniga,
voime Staliniga nagu Leniniga
konelda, me mdtteid mdistab ta,
hoolitseb me eest kdik oma elua’a.
Tema juhtimise-hoole all

pole praegu meil ei kodutuid,
isamaatuid, ihu-iiksikuid

ilma sugulaste, sdbruta,

orbe, leskinaisi liikata,
sulaslikku elu-olemist,
koirohu-kibet, maltsa morudust.
Viib vaid 'tee meid iiks ja iildine
onne juurde, kirgas, kiirgav, lai,
ja meid juhtimas on seda teed
meie oma armastet partei.

« Vene boliinad.

Vene eepiliste rahvalaulude hulgas on tdhtis koht bdliin a-
del, mis konelevad sangarite kangelastegudest ja erakordseist
seiklusist. Suurem osa bdliinasid on tekkinud Vene riigi loomise
algsajandeil, kui vene rahval tuli vdidelda vilisvaenlaste, pet3e-
neegide, polovetside, hiljem tatarlaste ja poolakate vastu. Paljudes
boliinades esineb tegelasena Kiievi viirst Vladimir, kelle valitse-
mise ajal toimus Venemaal ristiusu levimine. Vladimiri ei kuju-
tata bdliinades sangarina, vaid heatahtliku peremehena, sageli
vaenlaste vastu ndrgana ja abituna, teisal aga karmi, salakavala
ja tinamatu valitsejana.

Kiievi kangelased.

Boliinade tdelisteks kujudeks on Vladimiri druZiinasse (male-
vasse) kuuluvad kangelased, kellede hulgas paistab eriti silma
Ilja Muromets. Ilja Murometsi nimetatakse ,talupoja po-
jaks*“ KaratSarovi kiilast, mdnikord ka ,,vanaks kasakaks“. Teda
kujutatakse suure armastusega. Ta on hea iseloomuga, viga
malbe ega kiitle kunagi oma jouga ja atamani (juhi) nimetusega.
Oma tohutut joudu ta ei kasuta ka vallutamiseks, vaid oma rahva
ja isamaa kaitsmiseks ja raskete, kuid kasulike toSde sooritami-
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seks. Teel Kiievisse vabastab ta vaenlase poolt piiratud TSernigovi
linna, kuid loobub vastu v&tmast valitseja kohta. Et jalule seada
ithendus Kiievi ja TSernigovi vahel, korvaldab ta kurja ,,00bik-
roimari*. Kd&ikjal tema ettevdtteis on pohimdtteks abistada oma
rahvast, teenida oma kodumaad, leski ja orbe. Ta kutsub teisi
kangelasi vditlema Venemaa eest. Iljas kehastuvad oma rahva
parimad piiiidlused.

Kiievi kaitsja ataman Ilja Murometsi kdorval paistab silma
tema vapper ja tugev abiline Dobronja Nikitit§, kes on
kirjaoskaja ja varustatud suure kunstimeelega. Dobrdnja on diplo-
maat, kes tdidab Vladimiri poolt antud raske iilesande — lepitada
viimane solvatud Murometsiga.

Novgorodi kangelased.

Novgorod oli suure veetee ddres tdhtsaim ja rikkaim kaubalinn.
Novgorodi kangelased kehastavad selle linna rikkust ja véimsust.
Silmapaistvam Novgorodi kangelane on kaupmees Sadko, kes
algul vaese kandlemingijana meeldib vetevalitsejale ja kes viimase
abiga vGidab kihlveo rikaste kaupmeestega selle kohta, et Ilmjdrves
elab kuldsete oimudega kala. Saanud nii vidga suurte rikkuste
omanikuks, ehitab Sadko endale valgest kivist lossi, milles on
piike, kuu ja taevatihed. Uhel suurejoonelisel pidul ta kinnitab,
et vOib dra osta kogu Novgorodi kaubad, kuid on sunnitud varsti
tunnistama, et Novgorod on temast rikkam, kuna ostetud kaupade
asemele ilmub iiha uusi, veelgi kallimaid kaupu. Sadko tegevuses
kujutatakse drilise Novgorodi olustikku ja rahva soove rikastuda,
tungi jouda Onnelikule ja joukale elule.

Vastupidi vigilasele-kaupmehele esineb teine Novgorodi san-
gar Vassili Buslajev tdelise joukangelasena. Kuigi tema
végiteod ei toimu vditlusviljadel vilisvaenlasega, vaid rusikavoit-
lustes oma vastastega Novgorodis, on ta siimpaatne kuju, kelle
joudu ja osavust rahvas imetleb ja austab. Julgena ja vabana iga-
sugustest eelarvamustest ei usu ta ei unendgusid, ndidumisi ega
ennustusi.

Svjatogor.

Tohutu jduga on varustatud kangelane Svjatogor, tdhele-
pandav kuju mitte ainult vene rahvaluules, vaid kogu maailma
rahvaluulelises loomingus. Svjatogor on tohutu suur ja tema joud
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mdGtmatu. Isegi maakeral on teda raske kanda. Bdliinades kuju-
tatakse teda lamavana ,,Piihades migedes. Ennast liigutades pa-
neb ta kogu maa virisema. Ilja Muromets on tema korval kiddbus.
Ta on valmis maakera iiles tdstma, kui ainult leiaks obaduse. Selle
obaduse ta siiski leiab viikese kastikese kujul, mis on nii raske,
et tdstmisel ta vajub pOlvini maasse ja sureb.

Mikula Seljaninovits.

Modnede bdliinade jirgi leidus siiski kangelane, kes kastikese,
mida Svjatogor liigutada ei suutnud, endale kerge vaevaga OJlale
tostis. See oli kangelane-pdlluharija Mikula Seljaninovits.
Mikula on rahulik talupoeg-kiindja, kelle p6ld on mddtmatu. Mi-
kulat kujutatakse vdga ilusana, korralikuna ja heatahtlikuna. Tema
isikus on vene rahvas loonud vaba, uhke ja t66d armastava talu-
poja ideaalkuju. Tema td66s avaldab rahvas oma suurt austust ja
armastust pdlluharimisele.

Béliinade levikualad.

Piarast seda kui tatarlased vallutasid ja laastasid Lduna-Vene-
maa, rdndasid suured rahvahulgad pdhjapoolseisse rajoonidesse ja
boliinade loomine vaibus. Samuti ei soodustanud Moskva-Vene-
maal kehtima hakanud périsorjus bdliinade tekkimist ja levikut.
XVII sajandil isegi hakati rindlaulikuid, kes olid peamised bdlii-
nade tutvustajad, taga kiusama. Nad siirdusid rajamaadele Doni
ddrde, Pohja-Kaukaasiasse ja Siberisse, kus bdliinade looming
teataval madidral kestab. Eriti elav on bdliinade loomine pdhja-
rajoonides, Valge mere #ddres, PetSora joe piirkonnas ja Aunuse
jarve iimbruses (praeguses Karjala-Soome NSV-s). Neis rajooni-
des oli rahvas kauemini vaba périsorjusest ja kangelaslikud kujud
vabadest sangaritest moistetavamad.

Rahva hulgas on elanud palju andekaid bdliinade teadjaid ja
ettekandjaid, kuid vordlemisi vihesed on saanud tuttavaks teadu-
sele, kuna rahvaloomingule enne ndukogude korda omistati vordle-
misi vdhe tdhelepanu. 1896. a. esines boliinade ettekandega iile-
venemaalisel néditusel NiZni-Novgorodis (praegu Gorki) Aunuse
jdrve ddrsest kiilast Irina Fedossova. Ta idratas Maksim
Gorki tdhelepanu, kes avaldas rahvalauliku kohta artikli ajalehes.
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Ettekande md&ju Gorkile oli seevdrra siigav, et ta kiimneid aastaid
hiljem seda juhtumit kasutas oma suures teoses ,Klim Samgini
elu‘. Eriti tuntuks sai samuti Aunuse #d#drest padrinev rahvalaulik
Trofim Rjabinin, kelle armastatumaiks sangareiks olid Mi-
kula Seljaninovit§ ja Ilja Muromets. Ta pirandas oma lood pojale
ja pojapojale. Viimane on tdnapédeval loonud rea uusi bdliinasid
ndukogude temaatikal.

Béliinad noukogude temaatikal.

Hoolimata rasketest elutingimustest mdisnike ja kapitalistide
ikkes siilitas vene rahvas oma armastatud muistsed kangelas-
kujud kuni uusima ajani. Suur sotsialistlik oktoobrirevolutsioon
16i eeldused bOliinade taaselustuseks. Rahvas annab iga péev
suuri sangarikujusid, kes leiavad jdddvustamist rahvalaulikute
poolt. On kerkinud rida uusi bdliinade loojaid uutel ndukogude
elu teemadel. Kui 1899. a. Valge mere #ires elutsevalt Marfa
Krjukovalt kirjutati iiles ainult moni bdliina, siis ndukogude tingi-
mustes temast on saanud austatay rahvalaulik, NSVL N&ukogude
Kirjanike Liidu liige ja ordenikandja, kes on esinenud paljude
suursiindmuste puhul kogu maa keskustes. Ta on esitanud iile 150
boliina, mis on vilja antud kolmes suures kdoites. Rahvalaulikud
loovad ndukogude elust uusi bdliinasid, avaldavad lugusid Leni-
nist, Stalinist, TSapajevist, Toivo Antikaisest, papaninlastest, po-
laarlendureist jne. Krjukovale kuulub suurepidrane poeem ,Lugu
Leninist”, milles ta késitleb Lenini elu ja nditab teda kui suurt
voitlejat toorahva huvide eest ja kogu tddtava rahva juhti.

ILJA MUROMETS JA KALIN-TSAAR.
(Bdoliina.)
1.
Sees suure, sees linna, sees Kiievi,
man lahke, man viirsti Vladimiri
peeti piduke, pédris pidugi aus,
kus hulki, kus viirste, bojaare koos,
veel Venemaa vdimsaid sangareid.
Pdike Vladimir, viirst linna Kiievi,
aga kiitis ju oma ta linnagi,
aga kiitis oma kanget ta Kiievit;
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Venemaa vigevad sangarid

aga kiitlesid nemad ju jouga,

ju jouga kalevikangega;

ja kaupmehed, kiilalised kaugeilt mailt,
aga kiitsid kalleid oma kaupasid,

aga kaupasid neid meretaguseid,

aga nugiseid neid, reinuvadereid,

aga musti mujalt-maa soobeleid.

Ja arukas kiidab oma vanemaid,

aga arutuma huulil noor naine vaid.
Dobrdnjake hobust head iilistas,
Aljosa Popovits kulda kdlistas.
Kangel kukru sees kulda on kiilluses,
kuld ta kukrust ei eales kahane,

vaid peenraha pihust pea pudeneb.
Kdik siis vene need vigevad sangarid
ju kdik Ouestki viirsti hajusid,

iga sangar sealt siirdus ta telgisse.

-

2
Keset O0kest pilkast ja pimedat
dkki hddakell undavalt helises,
kaikus kimedalt viirsti due peal,
viirsti-pdikese selle Vladimiri;
tuli tatarlane rdpane,
kidsukirja laotas lauale,
viirsti-pidikese Vladimiri
lauale kas tammest tehtule,
tammest tehtule ja kulla-kaetule,
ise sOnulla siis sahkama:
»Ai sa, pdikene Vladimir-viirst,
viirst Vladimir korge Kiievi!
Korista koik viirsti kodadest,
saada sangarite lossidest,
aja amburite uulitsaist,
et saaks sisse sOita Kalin-koer
suurde linna korge Kiievi.*
Kohkus piikene Vladimir kdrge Kiievi,
kohkus kuuldes koerast Kalinist
ja ta viest suurest, vigevast,



laskis kutsu’ vene kangeid sangareid,
Ilja Murometsi, vana kasakat.
Tulid koik vigevad sangarid,
puudus iiksi vana kasakas,

vana kasakas Ilja Muromets,

Ilja Muromets poeg Ivanovits,

Siin siis sOnab pdike Vladimir-viirst,
viirst Vladimir korge Kiievi:

»Ent kus vana kasak Ilja Muromets,
Ilja Muromets poeg Ivanovit§?*
Toodi vana kasak Ilja Muromets.
Tema risti heidab, nagu Gpetet,
kummardusi teeb, kuis kirjutet,
kahte, kolme, nelja kiilge kummardab,
péikest, viirst Vladimiri, veel eraldi.
Siin siis sOnabki Vladimir-viirst,
viirst Vladimir korge Kiievi:

»Ai sa, vana kasak Ilja Muromets,
Ilja Muromets poeg Ivanovits!

Ons veel kedagi, kes kaitseks Kiievit,
hoiaks ohust armast isamaad?*

3
Ja kas tousis vana kasak Ilja Muromets,
Ilja Muromets poeg Ivanovits,
tousis ta kas korge tammele,
piilus ta kas puhta pdllule,
kaes kaudu kiikri kaugele,
niivord kokku aet ridpaseid tatareid,
hunt ei piira joostes pievaga,
ronk ei piira lendes teisega.
Laskus alla vana Ilja Muromets,
Ilja Muromets poeg Ivanovit§
pealt selle, pealt tamme, pealt kahara
peale selle, peale memmekse musta maa.
Ent kui istus oma hiigla ta ratsule,
hoost piitsakesega hirmutab,
terasnuia ta pihu peal tantsitab,
pillub nuia pallina iilesse,
heidab hetketi pilvepiirile.
Aga nui neljakiimne on puudane.
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Sditis villja ta pdllule puhtale

manu tatarite nonde ridpaste.

Vottis tatareid rdpaseid raiuda

noore Jermaki Timofei pojaga.

Maha 16id koik tatarid répased

peal selle, peal pdllu, peal puhta nad,
man selle, man j0e, man Smorodina,
man tolle, man tamme kas kahara;
maha 16id nad kd&ik tatarid ridpased.
Siisap siittisid sangareis siidamed,
kidrmelt kiisid siis kangelas-kiinnapud.

SVJATOGOR.
(Boliina.)

Svjatogor end seadis jalutama lagedal pdllul,
saduldab oma hiiva ratsu

ja sdidab lagedal pdollul.

Pole Svjatogoril kellegagi joudu mddta,
ent soontes joud tal tulvavalt

ju keeb, ja iile keeb:

riank tal oma joust kui raskest rasedusest.
Vaat konelebki Svjatogor:

»Kui vaid pideme leiaksin,

kogu maakera iiles tdstaksin!“

Soidabki Svjatogor stepis

manu pisipaunakese dlarihmalise;

votab piitsa siis, puudutab paunakest, —
liikkab sGrmega, kuid see ei nihkugi, — ei viirahtagi,
haarab ratsult kdega, — ei kerkigi.
»Paljugi aastaid maailmas ma sdidelnud,
pole sidirasele imele sattunud,

seesugust kummalist ndinudki:

pisike paunake Glarihmaline

ei nihkugi, ei virahtagi, ei kerkigi.*
Ronib Svjatogor hiivalt ratsult,

haaras ta paunakest mélema kimblaga,
tostis paunakese iile pdlvede, —

ja polvini Svjatogor vajus maasse,



aga valgel niiol ei pisarad, vaid veri voolab.
Kus Svjatogor vajus, siit tGusta ei saanud.

Siin saabuski ta elu 16pp.

(Tolkinud J. Mihkla.)

VOLGA JA MIKULA.
(Bdliina.)
Siindis viirstlikus linnas seal Kiievis,
siindis lapsuke Volga Svjatoslavgovits.

Kasvas kangemaks Volga, sai suuremaks,

Oppis hoolega targaks ja osavaks.

Valis endale kaaslased voimsamad,
kolmekiimnest puudus neist iiksainuke: .
kolmekiimnes oli Volga, oli ise ta.

Kahest linnast ei rahvas toond maksusid,

kuulsast GurtSevist ja ka Orehhovtsist,

aastamaksusid Kiievi viirstile;

aga siidikas Volga Svjatoslavgovit§

iihes kdige oma kaaslaste hulgaga

tottas maksusid nende kiest ndutama.
Ratsul ndnda siis teele nad sdidavad,

laial’ viljale lennates ldhevad.

Kaugelt viljalt nad kuulevad kiinnimeest:

kiinnab vilja peal kiindja ja vilistab,
tema ader see kdidksub ja kigiseb,
adrarauad need kividel kriiksuvad.
Kolmat pédeva ju sangarid sdidavad,
kiindja juurde alles niiiid nad jouavad.
Kiinnab viilja peal kiindja nii agaralt,
oma mirakest sammule sundides.
Peenrast peenrasse vagu tal ulatub —
vao pikkust ei mddta voi silmaga;
tammekinnud maast iiles mees keerutab,
kivid suuremad vaosse veeretab;
juuksed aga tal kiimisel hdljuvad,
pirlipaeltena pihale puutuvad.
Kiindjal mira on adra ees kollakas,
roomad rangide kiiljes on siidised;
mira saba see mooda maad lohiseb,
laka johvid on rdngasse rullunud.
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Ader kiindjal on tugev, on tammine,
adrarauad need haljamast hobedast,
raua otsad on kullast veel kallimast.

Sonab Volga seal ndnda siis kiindjale:
wJumal appi sull’, siidikas kiinnimees!
Joudu sinule ja sinu loomale
peenrast peenrasse vagusid ajadal!*

Lausub kiindja siis vastuseks Volgale:
»NOnda muidugi, Volga Svjatoslavgovits;
abi jumalikku liheb tarvis mull’
peenrast peenrasse vagusid ajades.

Aga kuhu sa ise siis tottadki
oma kaaslaste siidika salgaga?“

Koneles Volga seepeale kiindjale:
»Kahte linna niiiid Kiievist sdidan ma:
need on GurtSevi linn ja Orehhovets;
sealsed mehed ei maksusid Gienda.*
»Just nii, Volga Svjatoslavgovits!
Selles GurtSevis kui ka Orehhovtsis
pole Gigust, — seal roédvlid elunemas:
kolme pieva eest alles ma kiisin seal;
ostsin sada kolm Kkotitdit terveni —
sada puuda oli soola iga koti sees —,
panin koormaks koéik mirale vedada.
SoGitsin ndnda siis 1dbi neist linnadest.

Kuidas mehed mind piiiidma kiill hakkasid,

nagu teedirsed roovlid nad kunagi.
Kaasas olid mul vemmal ning matakas,
viimaks rodvleid tiimitama hakkasin.
See, kes piisti seal seisis, jdi istuli;

kes seal istus, see prantsatas pikali —
ligi tuhat neid maha nii nottisin.*

»Oled siidikas kiindja sa isegi...
s0ida minuga iihes kui seltsimees!*

Kiindja oli ka valmis, ei viivelnud:
siidiroomadest adra ta lahutas,
tombas miira siis adra eest tulema;
mira selga ta istus ka kindlasti.
Seltsis mehed ratsutasid minema.



Koneleb kiindja ndonda siis Volgale:
»Peatu, Volga Svjatoslavgovits!
Adra jitsin ma hooletult vaole;
pole tehtud ta teisele varasta’.
Teda kdohetu mees Kkiill ei liiguta,
rikas muidugi teda ei tahagi,
aga paha, kui juurde saab talumees:
vilja tombab ta adra siis vao seest,
adraraudadelt mulla ta raputab,
adra vOtab ja tdiesti omastab —
iitle, millega ise veel kiinnan ma!
Saada sinna oma kaaslased siidikad,
ader vilja nad vao seest vinnaku,
adraraudadest muld maha rapsaku,
pOosa taha siis ader ka paisaku!*
Saadab kohe Volga Svjatoslavgovit§
oma kaaslaste hulgast kolm kdvemat,
kdige paremat kangelast katsele,
atra vao seest iiles veel vinnama,
adraraudadest mulda ka rapsama,
podsa vilusse atra seal paiskama.
Adra juurde need mehed ka sdidavad,
adra kisipuust iimber kiill kdinavad,
aga maast teda tdsta ei suuda nad.
Kiimme kangelast Volga a’ab katsele.

Adra juurde koik kiimme seal sdidavad,

adra kisipuust iimber kiill kddnavad,
aga maast teda tosta ei suuda nad.
Volga saadab kdik kaaslased katsele, —
kolmekiimnest neid puudub iiksainuke.
Adra juurde nad sdidavad viimseni;
adra kidsipuust iimber kiill kdinavad,
aga maast teda tdsta ei suuda nad.

Kdneleb kiindja ndnda siis Volgale:
»Kuule, Volga Svjatoslavgovits,
pole kaaslaste hulgas sul kangelast;
sinu leiba nad sdGvad asjata.”

Asub kiinnimees ise siis adrale;
iihe kiega kisipuust tombab ta,
tombab vao seest adra ta iilesse,
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adraraudadelt mulla ta raputab,
tostab iiles ja Ohu sees keerutab:
ader lendab kui pddsuke pilvini,
pOdsa taha siis langeb sealt maha ta,
kédsipuuni lieb mullasse langedes.
Ratsul teele nad jillegi ruttasid.

Koneleb Volga siis nonda kiindjale:
,,Oled siidikas kiindja sa isegi...

Tule, hakkame véidu ka ajama!*

Kiindja mira ld’eb sammudes tusaselt,
Volga tikk aga jookseb ju sorkides.
Kiindja mira ld’eb joostes, 1d’eb kiiremalt,
Volga tikk aga nelja a’ab kdrval tal.
Kiindja mira 1d’eb traavides tuliselt,
Volga tikk aga maha jddb ajades.

,»Oota jirgi mind, kiindja, — ma kdnelen...

Kuule, oleks kiill tikk sinu hobune,
annaks tema eest viissada rubla ma.*
Koneleb kiindja vastuseks Volgale:
»Pole aru sul, Volga, ka endalgi!
Maira oli veel varss, kui ma ostsin ta,
ilheaastane varsake, imeja;
maksin viissada rubla ma varsa eest;
alla tuhande dra ei anna niiiid.
Aga oleks veel tikk minu hobune,
tema hinnal siis aru ei olekski.*
Koneleb Volga ndnda siis kiindjale:
»Nide imet, v8i nonda need asjad on!
Utle, kiindja, kuidas sind ka hiiiitakse,
kodu jidrele kuidas sind kutsuda.* \
»Ah sina, Volga Svjatoslavgovits!
Kiilvan otra viljale ja koristan, .
koristan rduku, vean siis koju ka,
vean koju ja dra siis peksangi,
peksan idra ja Olut siis keedan tast,
keedan olut, mehed kutsun siis;
mehed sddvad, joovad ning kiitvad mind:
»Ole terve, Mikulake Seljaninovit3!“

(Tolkinud Jakob Tamm.)



Vene rahvaj utud.
1. Muinasjutud.

Vene muinasjutud langevad niihdsti oma ainestikult kui ka
kisitluslaadilt suuresti iihte eesti muinasjutu-repertuaariga. On ju
muinasjutud levinud iihest maast teise, saades koigi kultuurrah-
vaste kollektiivseks luulevaraks.

Nagu meil, nii tegutsevad ka vene loomamuinasjuttudes
loomad inimeste taoliselt. Venes leidub rohkesti muinasjutte kava-
last rebasest, rumalast hundist, meemaiast karust, uhkest kukest jne.

Vene ndidusmuinasjuttudes koneldakse fantastilisist
olendeist ja ndiduslikest olukordadest. Esinevad lohed, inimesed
muutuvad loomadeks vdi esemeiks, loomad abistavad inimest jne.
Niiteks kuuluvad ndidusmuinasjuttude rithma muinasjutud , Kuri
ndid ja Piikese dde*, ,,Vassilissa Ulitark®, ,, Tsarevna-Konn* jt.

Novellilaadilistes wmuinasjuttudes areneb tegevustik
reaalelu raamides, aga tundub siiski ebausutavana. Niiteks keegi
kuningas, kuulda saanud targast tiidrukust, tahaks tema tarkuses
veenduda. Ta saadab tiidrukule viikese tiikikese 16nga ning kisib
sellest 66 jooksul kududa kanga ja dmmelda sdrgi. Vastuseks saa-
dab tiidruk kuningale viikese puulaastukese ja palub sellest val-
mistada teljed, et tal oleks vdimalik tidita kuninga soovi. Ullatatud
sellest leidlikust vastusest, abiellub kuningas targa tiitarlapsega.

Naljandeis naeruvididristavad vene muistsed jutustajad
upsakaid, rumalaid ja ihnsaid inimesi. Erilise pilke osaliseks saa-
vad ekspluateerivad mdisnikud ja teesklevad papid.

Kuigi muinasjuttude sisus on palju ebausutavat, esinevad neis
tegelased siiski iisna tdepdraste ja usutavate karakteritega. Siin
tostetakse esile tegelaste positiivsed iseloomujooned: ausus, té6kus,
korralikkus ja Giglus.

Tuntuimaks tegelaskujuks vene ndidusmuinasjuttudesonlv a n-
tsareevits§, kes on julge, avameelne, heasiidamlik, kaastundlik ja
aus. Tema dJilsatele iseloomujoontele seatakse vastu ta vanemate
vendade salakavalus, pahatahtlikkus ja Gelus. Muinasjuttude 13-
pul jddb voitjaks Oiglane ja aus Ivan-tsareevit§. Viga sageli esineb
vene ndidusmuinasjuttudes abilisena hobune, kes aitab tegelasel
tdita raskeid iilesandeid.

Tavaliselt algavad vene muinasjutud viljendiga ,Mingisu-
guses riigis, kauges kuningriigis“ voi jille ,Elas-o01i“ jne.
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2. Muistendid.

Muistendeis kujutatakse vene rahva elu-olu tdepédrases
valgustuses. Siin esinevad domineerival kohal ajaloolised ja
iihiskondlikud siindmused vdi teatavate kohtadega seo-
ses olevad lood. Uhiskondlikes muistendeis pilgatakse rahva rdhu-
jaid, ndidates neid rumalate, ahnete ja jOohkratena, keda taibukas
talumees oma leidlikkuse ja teravmeelsusega naeruviiristab.

Noukogude Liidus jiatkub muistendite loomine tdnapdevalgi.
Vene rahvalikud jutustajad loovad huvikiillaseid ja kunstiliselt m&-
jusaid muistendeid sdjakangelastest, Leninist, Stalinist ja niilidis-
aja iihiskondlikest tdhissiindmustest. Neid muistendeid levitatakse
rahvahulkadesse niihédsti suuliselt kui ka triikisona vahendusel.

Niiteks 16i M. Korgujev muistendi rahvakangelasest T §a p a-
jevist. Hiljem koostasid samal teemal muistendeid ka teised
jutustajad. Nii sai legendaarne kangelane TSapajev kogu nou-
kogude rahvale imesteldavaks tegelaskujuks, kellest loetakse ja
jutustatakse ning ollakse ta vaprusest ja patriotismist vaimustatud.
Sellest selgub, et muistendi vana vo rm on vene rahvaluules tina-
pdevani sdilinud,.aga selle sisu on muutunud sotsialist-
likuks vastavalt ndukogude iihiskonnavormile.

KURI NOID JA PAIKESE ODE.
(Vene muinasjutt.)

Mingisuguses riigis, kauges kuningriigis elas ja oli kuningas
kuningannaga. Neil oli poeg Ivan-tsareevits, kes oli siinnilt tumm.
Ta oli kaksteistkiimmend aastat vana, kui ta liks kord talli oma
armsama tallipoisi juurde. Tallipoiss jutustas talle alati muinas-
jutte, ja niilidki Ivan-tsareevit§ tuli kuulama temalt jutukesi, mida
seekord aga ei saanud kuulda.

sIvan-tsareevit§!* iitles tallipoiss, ,,sinu emal siinnib varsti tii-
tar, kes on sinule Gde; temast saab kohutav ndid, kes so0b ira
nii isa kui ka ema ja koik nende kisualused. Mine siis palu isa,
et ta annaks sulle parima tiku, just nagu ratsutamiseks, ja sdida
siit dra, kuhu aga silmad sihivad, kui tahad hiidast piiseda!*

Ivan-tsareevit§ jooksis isa juurde ja koOneles oma elus esimest
korda temaga. Kuningas rd0mustas selle iile nii viiga, et ei haka-
nud kiisimagi, milleks on temale tarvis head ratsut, — kohe kiskis
ta pojale saduldada parima ratsu oma hobusekarjast.
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Ivan-tsareevitS istus ratsu selga ja sditis, kuhu silmad aga sihti-
sid. Kaua-kaua sditis ta. Teel kohtas ta kaht vanaeite-omblejat ja
palus, et need ta eneste juurde elama vitaksid. Vanaeided aga
iitlesid: ,,Meeleldi vdtaksime sind, Ivan-tsareevit§, kuid meil on
vihe aega elada. Kui oleme katki murdnud kohvritiie ndelu ja
Ommelnud &ra kohvritdie niiti — nii kohe tuleb ka surm!“ Ivan-
tsareevit§ hakkas kaastundmusest nutma ja sditis edasi.

Kaua-kaua sditis ta. Soidab Tammekeerutaja juurde ja palub:
»V0ta mind enda juurde!“ — ,Meeleldi votaksin sind, Ivan-tsaree-
vitS, kuid mul jddb veel vihe elada. Vaat, kui vilja rebin koik
need tammed iihes juurtega — nii kohe on ka minu surm!“ Tsa-
reevit§ hakkas veel enam nutma ja sditis ikka kaugemale ja kauge-
male. Jouab Miekeerutaja juurde, hakkab teda paluma, kuid see

" vastab: ,,Oleks hea meel sind vastu vétta, Ivan-tsareevits, kuid
minul eneselgi ei ole enam kaua siin elada. Nied, ma olen pan-
dud migesid iimber po6rama. Kui saan viimastega valmis — siis
on ka minu surm!“ Ivan-tsareevit§ kastus pisaratevalangusse ja
soitis ikka edasi.

Kaua-kaua sbitis ta. Joudis 15ppeks Pidikese &e juurde. See
vottis ta enese juurde, toitis, jootis, hoolitses tema nagu oma lihase
poja eest. Hea oli siin tsareevit§il elada; aga siiski mitte tiiesti,
ta nukrutseb: tahab teada saada, mis siinnib kodukoldel. Ta ronib
mdnikord korgele miele, vaatab oma lossi poole ja niieb, et kdik
inimesed on s66dud, ainult seinad on jddnud jirele. Ohkab ja
hakkab nutma. Kord, kui ta niiviisi vaatas ja nuttis, kiisis Piiikese
Ode temalt: ,Mispérast sa, Ivan-tsareevits, niiiidki oled nutnud?*
Ta iitles: ,,Tuul puhus silmisse.*

Teisel korral jille sama lugu. Piikese ode vottis niiiid tuule
kiisile ja keelas tuulel puhumast. Kuid ka kolmandal korral tuli
Ivan-tsareevit§ nutetult tagasi, ja niiiid ei olnud teha enam midagi
— tuli k3ik iiles tunnistada. Ta hakkas paluma Piikese dekest,
et see laseks tema, tubli noormehe, koju jirele kuulama. See ei
taha teda lasta, kuid tema ikka palub. Ldppeks, kui ta nii viga
on palunud, laskis Piikese dde ta kodumaale jirele kuulama ja
andis talle teele kaasa harja, kammi ja kaks nooreks tegevat duna-
kest: kui vana ka inimene oleks, aga kui s66b Gunakest — noo-
reneb otsekohe.

Tagasi sdites satub Ivan-tsareevit§ Miekeerutaja juurde. Sellel
oli jirele jidnud veel ainult iiks migi. Noormees vottis oma harja
ja viskas lagedale viiljale: ei tea kust vdetud — kohe kasvasid
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maa seest korged, kdrged mied, mis toetuvad oma tippudega tae-
vasse, ja kui palju neid on seal — nigematult palju! Mieckeerutaja
rodomustas ja asus roomsalt toole.

Kas pika voi lithikese ajaga sditis Ivan-tsareevit§ Tammekeeru-
taja juurde. Kdigesi kolm tamme oli veel jddnud jdrele. Ta vottis
kammikese ja viskas selle lagedale viiljale: ei tea kust — dkki hak-
kasid kohisema, tousid maa seest tihedad tammemetsad, puu puust
jimedam. Tammekeerutaja rdomustas, tdnas tsareevitSit ja laks
saja-aastasi tammi vilja rebima.

Kas pika voi liihikese ajaga joudis Ivan-tsareevit§ vanaeitede
juurde, andis neile kummalegi Gunakese; nad s0id need ja noore-
nesid silmapilk. Ja nad kinkisid talle rdtiku. Nagu ritikuga lehvi-
tad — tekib selja taga terve jérv.

Soidab Ivan-tsareevitS koju. Ode jookseb vilja, kohtab teda
ja meelitab: ,Istu, veljeke, méngi kannelt; mina aga lihen — val-
mistan Iuna!*“ Tsareevit§ istus ja sormitses kandlel. August ronis
vilja hiireke ja konetas teda inimese hiilel: ,,Pddsta end, tsaree-
vit§, jookse rutemini! Sinu Ode liks hambaid teritama.“ Ivan-
tsareevit§ viljus kambrist, istus ratsu selga ja kihutas tagasi. Hii~
reke aga jookseb mooda keeli: kannel heliseb ja nii 6de ei teagi,
et veljeke on juba lahkunud. N&id teritas hambad, tormas tuppa,
vaat — ei ole hingegi, ainult hiireke libises auku. Noid sai kurjaks,
kiristas vdga hambaid ja tormas tagaajamisele.

Ivan-tsareevit§ kuulis miira, vaatas tagasi — vaat, vaat just
niiiid 6de jouab jdrele! Ta lehvitas ritikuga — ja tekkis kohe
siigav jidrv. Kuni ndid ujus iile Jarve, soitis Ivan-tsareevit§ juba
kaugele.

Noid kihutas niiiid veel Kkiiremini; vaat ongi juba ligidal.
Tammekeerutaja taipas, et tsareevit§ piiiiab end Oe eest piiista,
ja hakkas tammi maa seest vilja rebima ja teele paiskama — kuh-
jas nii teele terve mie: ei ole ndial enam ldbipddsu. Viimane hak-
kas teed ldbi tegema: niris, niris, vaevalt tungis libi; aga Ivan-
tsareevitS§ on selle ajaga juba kaugel. NGid tormas taga ajama,
ajas taga, ajas taga, — veel natuke — ja eest pdgeneda on juba
peaaegu vOimatu. Niiiid silmas Miekeerutaja ndida, haaras kor-
geima mie ja paiskas selle otsekohe teele, ja selle mide peale viru-
tas veel teisegi. Kuni ndid vaevu ronis ja ronis, sditis Ivan-tsaree-
vit§ edasi ja oli joudnud juba kaugele.

Oli ndid saanud iile méigede, nii kihutas kohe vennale jirele...
Mairkas viimast ja iitles: ,,Niiiid sa enam ei pddse mu kiest!* Vaat
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ongi juba ligidal, vaat on juba tabamas! Samal ajal kihutas Ivan-
tsareevit§ Pdikese Ge losside juurde ja hiiiidis: ,,Pédike, piike, ava
aknake!*“ Piikese dde avas akna, ja tsareevit¥ hiippas sellest sisse
iihes ratsuga. Niiiid hakkas ndid paluma, et talle antaks vilja
vend iihes peaga. Piikese Gde aga ei kuulanud teda ega andnud
noormeest vilja.

Siis noid iitleb: ,,Las Ivan-tsareevit§ tulla iihes minuga kaalu-
dele — kes keda iiles kaalub? Kui mina ta iiles kaalun, siis ma ta
s60n, kui aga tema minu iiles kaalub — las siis tapab minu!*

Liksidki. Esmalt istus kaaludele Ivan-tsareevits, siis aga ronis
ndid. Vaevalt astus ta jalaga kaaludele, nii viskas Ivan-tsareevit§i
korgele iiles, ja veel sdidrase jouga, et ta sattus otse taevasse Pii-
kese e juurde lossi; kuid ndid-madu jdi maa peale.

TSAPAJEVI SURM.
(Vene muistend.)

Uhel maal, iihes riigis, ja nimelt selies, kus elame meie, elas
kord talupoeg. Kutsuti teda Ivaniks. Tal oli kolm last. Vanimat
kutsuti samuti Ivaniks, keskmist — Peetriks, aga noorimat —
‘Vassiliks.

Elasid nad viiga vaeselt, ei olnud neil oma piiiiniseid metsloo-
made tarvis ega paati, millega sdita kalu piilidma.

Ja talupoeg Ivan elas, elas ja nii vaesena surigi.

Jdi lesk lastega. Kui lapsed olid kasvanud suureks, puhkes
sdda. Vanemad pojad voeti sGtta, emaga jdi noorim — Vassili.
Viimaks tuli ka temal kord minna sGtta. Siis vdeti koiki. Vassili
jdttis emaga jumalaga ja liks sdtta. Ja ema jdi ihu-iiksi.

Liheb Vassili mooda kiila. Siinsamas ldhedal elas ta tidi, ema
Ode. Ja ta motleb:

»Votan kiitte ja astun tddi juurde sisse, jdtan hiivasti, vdib-
olla ei tulegi sGjast enam tagasi.“ Liks.

slervist, tadil*

»Tere, tere, depoeg! Kuhu niiiid?*

»Niiiid, tddike, tuleb sotta minna. Vanemad vennad juba sddi-
vad; ka minul vaja minna.*

Tadi iitleb talle:

»Kuule, depoeg! Annan sulle iihe sGrmuse. See sdrmus jii
mulle mehelt. Ta tdi selle Tiirgi sdjast. Sel sormusel on niisugune
imejoud, et iikski kuul sind ei vota, likski modok ei raiu. Kuid
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sdrmus mojub ainult kuival maal, aga vee peal ta vdim nérgeneb,
pea seda hédsti meeles.”

Vassili tinas tddi sdrmuse eest, ;attls hiivasti ja ldks edasi.

Tuli vikkekutsumise kohta ja hakkas siin Gppima sdjalist tege-
vust. Ta Oppis nii ruttu, oli nii tugev ja tark, et liks kohe sotta,
ja iikski kuul teda vditlustes ei votnud.

Ta teenis sdjas kolm aastat, aga kui soda 16ppes ja tuli ndu-
kogude vdim, sditis Vassili Ivanovit§ koju. Aga peale tema iikski
vendadest ei tulnud tagasi. Vennad langesid sdjas. Elas Vassili
Ivanovit§ mone aja kodus, aga siis mdtles votta naist. Vottis
omast kiilast vaese talupoja tiitre, peeti pulmad. Ja Vassili Iva-
novit§ hakkas elama oma naisega. Mdne aja pirast, nii aasta voi
kahe pirast, siindis neile kaks last.

Kord kuulis Vassili Ivanovit§, et kindralid kavatsevad hévi-
tada ndukogude vdimu ja selle asemele kinnitada oma. Vassili
Ivanovitsil oli kahju, et hiavib kogu to6tav rahvas. Vassili Ivano-
vit§ motles ja otsustas: ,,Pigem ldhen veel kord sotta, kuid ei lase
hukkuda oma kodumaal.“

Ja ta iitles emale:

»,Emake armas! Lihen kaitsma ndukogude voimu.*

Ema aga iitleb pisaratega:

»Oli mul kolm poega, oled jddnud aga sina iiksi. Ka sinul
tuleb anda pea, kui ldhed teist korda sotta.*

‘»Ei, ema,* iitleb Vassili, ,,mina ldhen! Kui suren, dra jita mu
lapsukesi viikesi.*

Jittis siis ema ja naisega jumalaga, saduldas oma musta ratsu
ja soitis Punaarmeesse.

Sdidab ta ndukogude vigede juurde, punaste komandoride
juurde, kummardab ja iitleb:

,sTervist, ndukogude punased komandorid! Tahan teenida Pu-
naarmees, tahan aidata kodumaad, tahan minema kihutada Kol-
tSaki Denikiniga, et vabastada todtavat rahvast.*

Komanddérid iitlevad:

»Tervist, noor sangar! Kes oled sa niisugune? Kuidas on su
nimi?*

»Olen sellest ja sellest kiilast, hiiiitakse mmd Vassili Ivano-
vitSiks, aga perekonnanimi on TSapajev.“

Ning TSapajev tehti komandoriks Punaarmees.

- Ja varsti tuligi verine voitlus. Hiippas siis TSapajev ratsu selga
ia sO0stis vastu vaenlasele. Hakkas peksma koltSaklasi ja denikin-
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lasi, otsekui heina niitma. Kuus tundi peksis jdrjest ja raius moo-
gaga, torkis tididgiga, laskis nagaanist. Kogu vili oli iile kiilvatud
kehadega. KoltSak ei pidanud vastu ja pdgenes oma iilejdinud
sdjaviega kaugemale.

Aga Punaarmees hakkasid sddurid TSapajevist kdnelema:

s Vaat, see on alles komandor! TSapajeviga liheme kuhu ta-
hes!“

Ei méddunud néddalatki, kui KoltSak kogus kaks korda roh-
kem sdjavidge ja tungis jdlle Punaarmeele peale. Hiippas TSapajev
jdlle oma ratsu selga ja hakkas metsikult peksma, mddgaga raiu-
ma, tddgiga torkima. Ta peksis neid terved 66d-pdevad. Enam
kui pooled koltSaklastest tapeti, kes vdeti vangi, aga KoltSak ise
hiidavaevalt piddses putkama.

Piirast taplust puhati veidi, s66di, joodi. Ja TSapajev liks seltsi-
mees Frunze juurde.

Frunze iitles talle:

»Noh, TSapai, noor sangar! Annan niiiid sulle terve armee, et
KoltSaki hoopis purustada. Ta kogub jille sdjavige.*

Liks siis TSapajev oma armeega Valgejoe didrde. Asetas oma
vided iihe kiila ldhedale, kuid kus on koltSaklased, ei tea. Vaja,
mis juhtukski, teada saada: kus on KoltSaki staap?

Ja iitlebki TSapajev oma armeele:

»Aga, lapsed, kes sdidab minuga iihes luurele?

Paljud, arusaadavalt, tahtsid minna temaga, ta valis seal ini-
mest viiskiimmend vo6i ka, voéib olla, sada, ja soitsid. Saabumas
oli dhtu. Nad kohtavad teel iiht naist.

»Hei, tidike, kuhu lihed?*

wLihen, komanddr, oma meest vaatama Punaarmeesse, olen
eksinud teelt, niljane. Lihen juba teist pieva, ei tea isegi, kuhu
satun.*

»Mingem koos, tidike, me toidame sind.*

TSapajev kiiskis teda iihes votta ja talle siiiia anda. Ja ta li-
hebki nendega. Aga see naine oli poolakas, ja KoltSak oli ta saat-
nud spiooniks. Kuid TSapajev ei teadnud sellest midagi.

Nad joudsid iihte kiilla. Kiila asetses otse Valgejde kaldal. Me-
hed jutustasid, kus asuvad kolt§aklased: mitte kaugel metsa taga,
nii versta kiimme saab. Siis iitleb Vassili Ivanovits:

»Tdhendab, lapsed, siis 66bime siin, kui 66 juba kord on meid
tabanud, aga hommikul liheme oma armee jirele.*
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TSapajev asetas postid vilja, aga ise asus puhkusele. Koik
uinusid, ka Vassili Ivanovit§ uinus, ainult karaul iiksi jdi seisma.

Poolakas aga ei maga, ootab. Ootas, kuni TSapajev uinus, ja —
ruttu KoltSaki juurde. Jooksis sinna ja jutustas, kus asub T3apa-
jev, ja et ta peavigi ei ole temaga. KoltSak r30mustab ja annab
oma kindraleile kisu: ,,Kinni votta TSapajev elavana voi surnuna.”

Kindralid kogusid oma sdjavided ja piirasid TSapajevi iimber
kolmest kiiljest. Votsid dra valveposti ja 60si, kui Vassili Ivano-
vit§ magas rasket und, tungisid tSapajevlasile kallale.

TSapajev hiippas iiles ning karjus:

,Ules, lapsed! Reetmine!*

No, mida iitelda: neid oli seal, vdib olla, sada — mitte rohkem,
aga koltSaklasi oli kui murdu kokku aetud. Punased peavad vastu
majades, tulistavad, ei lase ldhedale. Kuid juba on padruneid
iisna vihe jdrele jddnud. Ja siis annab TSapajev niisuguse kisu:

. sJooske, lapsed, joele, siit on véimatu ldbi murda. Aga jde
taga on meie vigi lihedal, langeme uuesti Kolt¥akile peale.*

Tormasid tSapajevlased ldbi joe. KoltSak nigi, et punased kihu-
tasid joele, karjus oma kindraleile:

»Arge laske iile minna! Tulistada koigest joust! Muidu ei ole
meil kellelgi enam elu, kui TSapajev paddseb vilja!*

Koltsaklased poorasid kuulipilduja jdele ja hakkasid tulistama.
Kaua ujus Vassili Ivanovit§, kuid siis haavati teda kidest (vees
sormus enam ei mdjunud). Tema aga ikka ei lakanud ujumast.
Umberringi tulistatakse. KoltSak aga karjub:

»Piilidke TSapaid, et tema ei pédidseks iile! Tulistada ainult teda
iiksi!*

Ja vaat, tabas ka teine kuul, vesi kattis ta pea. Siin uppuski
Vassili TSapajev. Oli juba iisna kalda ldhedal, ja Punaviigi tuli
juba appi...

Punased paiskusid koltSaklasile ja denikinlasile peale, purusta-
sid nad tdiesti ja kihutasid villja Noukogude maalt.

Kuulsaks sai Vassili Ivanovit§, hiiiidnimega TSapajev. Teda
austatakse kogu meie maal.
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SONASELETUSL

abaluu — pihaluu

ainis — ainus, ainsam, kallim
antoloogia — valimik kirjandust

apsat — saapakand, konts

bojaar — viirsti lihem ndunik
eiergane — OSispuine

ehikse — ehib

eleegiline — kurvasisuline

fantastiline — mdttekujutuslik, unistuslik
haarma — haarama, hakkama

halama — kaebama, kurtma

hame — sirk

haugas — kull

hdilima — heljuma, vaaruma, vankuma
ideaalne — paleuslik, tdiuslik

itkema — nutma

kaasik — kaasitaja-naine (pulmas)
kabu — neiu

kamand — hulk, salk, parv

kapukas — kirjatud sokk, sukk

karaul — vahtkond, valvepost
kategooriline — kindlasti viitev
katsuma — vaatama

kerku — viledasti

killing — vanaaegne raha

kirgas — selge

kolbits — kolgits, 16uguti

kollektiivne (looming) — iihine, uhls(loommg)
koot — rehepeksmise kaigas, vart
kudrused — viikesed mitmevirvilised parlid
kui’t — kui sa ei

kuvukma — kukkuma
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korama — kdrisema, vurisema

korb — metsalaas, suur mets

korend — ritv, latt

kili — naise Oemees

kiidi — mehevend

kiinnap — lihas

laamima — koristama; pead sugema
lagle — metshani

langud — mdrsja ja peigmehe vanemad
lee — kolle

lidu — salk, hulk, kimp

linik — Shuke pikk valge pearitik
lohe — lendmadu

lihned — vahest ldhed

malbe — vihendudlik

marga maada — tiiki maad

masajalgne — viikejalgne

mauk — vorst

mausoleum — hauaehitis

mehaaniline — masinlik, ilma vaimse tegevuseta
meski — kiddrimata Slle vedelik
minetelema — minema panema
molkuma — liikuma, vankuma

nadu [nao] — mehedde

neidine, neidis — neiu

nugis — viike Toom

nidlk — jalk

obadus — metall-aas haagi otsa pistmiseks
ornament — ehiskiri, ilustus "

parmas — siiletédis (rukkeid)

penning — penn (raha)

primitiivne — algeline, iirgne

ramb — nork, jouetu °

repertuaar — ettekannete-vara

roobits — puust mddk (linaropsimiseks)
roogune — pilliroone

rukk — seelik, undruk

rutjuma, rudjuma — rShuma

ruuge — tumekollane, helepruun

saaja — pulmarahvas
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sagar — vanaaegne puust uksehing
sang — pang, dmber, liipsik

sirk — lind

soobel — kallihinnalise mustjas-hallikas-pruuni karusnahaga loom
soota — asjata

suisa — otse, lausa

soba — villane ritik, vaip

sditlema — korduvalt sditma; riidlema, pahandama
sddris — sukasidire-sarnane jalakate
sd@istma -— kokku hoidma

taidma — aru saama, mdistma
trugus — #dge, Ohinal tootav
tsareevit§ — tsaaripoeg, kuningapoeg
tukk — tukkumine

tdnna — siia

urjadnik — tsaariaegne miilitsamees
ussaid — taludu ja -aed

vabatnaine — vabadikunaine

vaim — teotiidruk, teoline

valin — kdlin

vammus — muistne talupojakuub
virb — kasvuke, oksake, taimeke
firgama — algama
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